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PODAJ MI SWOJE NAZWISKO

Uwaza sie zazwyczaj, ze nazwisko, jakie nosi dana osoba, w pewien wy-
mierny sposob jg okresla. Styszgc je bowiem, dowiadujemy sie przede
wszystkim, jakiego jest pochodzenia. Oczywiscie, czyhajg tu rozmaite
pulapki, bo np. tak swojsko i zdawatoby sie polsko brzmigce nazwisko
LStojanowski” moze z powodzeniem wskazywac¢ na Macedonczyka.
Tak nazywa sie chociazby Dimitar — Stojanowski - pitkarz Lokomotiwy
Skopje. Zresztg w Macedonii Pélnocnej nazwiska zakonczone na -ski
sg dos¢ czesto spotykane, np. Dodewski, Najdowski, Todorowski. Row-
nie przytulne i domowe wrecz miano ,Kaszka” takze nie musi nale-
ze¢ do Polaka/Polki, a do Tatara lub Tatarki z Krymu (np. Veciye Kagka
— Wedzije Kaszka — zmarla 23 listopada 2017 roku dziataczka krym-
skotatarskiego ruchu narodowego). Tymczasem tacy np. Dekertowie,
Duninowie, Dorflingerowie, Legendorfowie, Melchendeinerowie czy
Ogilbaffowie od wiekow pojawiajg sie na kartach polskiej historii.
Nazwisko wskazuje czasem na wielkopanskie koneksje, jednak nie
kazdy wspolczesny Radziwilt lub Potocki wywodzi sie¢ z magnackiego
rodu. Dla odmiany wiele nazwisk jakby ze spotecznych nizin, m.in.
Chleb, Dzieza, Kiszka, Piwo i Piwko, Ryk oraz Rylo noszg potomko-
wie godnej szlachty. Sg jeszcze nazwiska smieszne, smutne, powazne
i wszelkie inne. Jedne sie nam podobajg, drugie nie, wszystko bowiem
zalezy od indywidualnego gustu. W obecnych czasach wydaje sie, ze
jakby coraz mniej przywigzujemy do nich wagi. Bo nazwisko nazwi-
skiem, ale wazniejsze przeciez, czy cztowiek, ktory je nosi, jest dobry,
czy tez zly. Niezaleznie jednak od tych wszystkich dywagacji, kazde
nazwisko stanowi wspanialy material do analizy. Kiedy powstalo i od
czego pochodzi, co oznacza? Kto komu je nadal i z jakiego powodu,
czyli kto sie nim pierwszy postugiwal, jaka jest historia jego nosicieli?
Kto, oprocz nas, jeszcze sie tak nazywa? Czy jestesmy spokrewnieni?



Nazwiska mowig wiele nie tylko o pojedynczym cztowieku, jego ro-
dzinie lub rodzie. W bardzo wyrazny sposob odkrywajg przed nami
takze dzieje calego panstwa. Ich réoznorodnos¢ moze np. wskazywac, ze
dany kraj byl (jest) otwarty na cudzoziemcow, ktérzy chetnie sie w nim
zadomawiali. A jak wyglada sprawa w Polsce, wspolnej ojczyznie wielu
nacji, gdzie mieszaly sie imiona i nazwiska, tworzac wyjatkowo barw-
ng mozaike? Zdecydowanie dobrze, skoro obok nazwisk uznawanych
za typowo polskie znajdujemy wiele innych, czesto naprawde bardzo
egzotycznych, z calego wrecz swiata. Wérod nich nie brakuje takich,
ktore jednoznacznie dowodzg, ze osoby je noszgce sg np. tatarskiego
lub tureckiego (szerzej turkijskiego) pochodzenia. Rozpoznac jednak
po nich Tatardw sie nie da, poniewaz sporo tatarskich rodzin, od stule-
ci bedgcych obywatelami Rzeczypospolitej, nosi nazwiska bardzo pol-
skie, m.in. Baranowski, Jabtonski, Jasinski, Jezierski, Konopacki, Kry-
nicki, Mucharski, Poplawski, Sobolewski i Szumski. I odwrotnie: nie-
mato Polakéw — nieprzyznajgcych sie do zadnego innego pochodzenia
—ma nazwiska moggce sugerowac¢ wschodnig proweniencje, np. Balta,
Janczar, Sabanowski, Torba, Twarogowski, Warkocz. Za kazdym kryjg
sie ludzkie losy, tworzgce historie nie tylko osobistg czy rodzinng, ale
w konsekwencji catego narodu.

Temat to ogromnie zajmujgcy, wcigz oczekujgcy na szersze opra-
cowanie. O tatarskich nazwiskach pisal jeszcze przed drugg wojng
Swiatowg m.in. Stanislaw Kryczynski w swojej monografii poswieco-
nej Tatarom litewskim!'. Blisko ¢wier¢ wieku temu analizowal je prof.
Henryk Jankowski?, natomiast w roku 2012 samodzielng publikacje
ksigzkowg poswiegcita im prof. Leonarda Dacewicz®.

Praca dr Julii Krajcarz, z ktéorg mamy obecnie do czynienia, jest
wszakze odmiennego charakteru od wspomnianych powyzej. Przede
wszystkim dotyczy wspolczesnych nazwisk polskich niekojarzonych
z tutejszg spolecznoscig tatarskyg (ewentualnie kojarzonych na zasa-
dzie dos¢ odleglych analogii). Autorka, korzystajgc ze swojej znajo-
mosci jezyka tureckiego, ogoélnej wiedzy o jezykach turkijskich oraz

! S.Kryczynski, Nazwy miejscowe i osobowe, Tatarzy litewscy. Proba monografii hi-
storyczno-etnograficznej, ,Rocznik Tatarski” t. 11T, Warszawa 1938, s. 98-116.

2 H. Jankowski, Nazwy osobowe Tataréw litewsko-polskich, ,Rocznik Tatarow
Polskich” t. IV, Gdansk 1997, s. 59-90.

3 L. Dacewicz, Antroponimia Tataréw litewsko-polskich w przekroju historycznym, Bialystok

2012, s.259.
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historii i rozwoju jezyka tureckiego, odkrywa w nich rdzenie stow tur-
kijskich i opatruje krotkim komentarzem historyczno-etymologicz-
nym. Opracowala w ten sposdb ponad piecset hasel, ktére razem z li-
stg uzupelniajgcg dajg 2642 nazwiska. Czes¢ stownikowg poprzedzajg
teksty wprowadzajgce: Historia nazwisk polskich, Zapozyczenia turkij-
skie, tureckie, tatarskie, Zrodta i metodologia oraz Objasnienie skrétow
ugywanych w przypisach.

W sumie otrzymalismy ciekawg ksigzke, ktora by¢ moze wzbudzi
w czytelnikach zainteresowanie wlasnym nazwiskiem, a tym samym
swoim pochodzeniem oraz tozsamoscig. Tak znaczna liczba polskich
nazwisk, majgcych mniejsze lub wigksze zwigzki z Orientem (a prze-
ciez nie wszystkie zostaly tu ujete), potwierdza rowniez nasze odwiecz-
ne bardzo bliskie kontakty ze swiatem turkijskim.

Musa Czachorowski
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NAZWISKA POLSKIE

Historia nazwisk polskich

Nazwiska polskie jako zjawisko jezykowo-spoteczne zaistnialy stosun-
kowo historycznie niedawno, bowiem czas ich powstawania datuje sie
na koniec sredniowiecza, mniej wiecej wiek XV. Poczgtkowo nazwi-
ska posiadali tylko przedstawiciele szlachty, dopiero w pézniejszych
wiekach fakt przypisania, posiadania, postugiwania sie nazwiskiem
objgt stan chlopski i mieszczanstwo. Proces powstawania nazwisk
trwat kilkaset lat i mial r6zng dynamike na poszczegdlnych obszarach
polskich. Na niektérych terenach ostateczne wyodrebnienie nazwisk
przyszto dopiero z prawnymi wymogami wprowadzonymi przez wla-
dze zaborcze, czyli w XIX wieku.

Jednak juz w zachowanych dokumentach pochodzgcych z wiekéw
wcezesniejszych, np. XII czy XIII, gdy wymieniane sg osoby roznych
stanow, wystepujg, obok imion, dodatkowe okreslenia. Mozna je scha-
rakteryzowac jako przydomki, przezwiska lub pierwsze protonazwi-
ska/ pranazwiska/ nazwiska. Bywaly to takze nazwania odimienne
oznaczajgce ojca czy rodzenstwo danej osoby, wykonywany zawdd lub
miejsca zamieszkania. Czasem dla rozroznienia osob bylo potrzebne
drugie imie, bowiem w danej grupie wystepowaly osoby uzywajgce-
go tego samego pierwszego imienia. Trudno jednak stwierdzic czy te
dodatkowe okreslenia danych postaci byly trwale, niezmienne w swej
formie fonetycznej i gramatycznej. By¢ moze zostaly uzyte tylko raz,
na potrzeby spisywanego dokumentu.

Ksztaltowanie sie protonazwisk, pranazwisk, potem nazwisk miato
zwigzek, jak to wspomniano, z wiekami srednimi i z powstaniem miast,
zwiekszeniem liczby ludnosci, potrzebg dodatkowych rozréznien
w grupie, a takze z naliczaniem naleznosci, danin, podatkéw, ktore na-
lezato powigzac¢ z odpowiednio wyodrebniong, poprzez nazwanie, oso-
bg. Wystepujgce w dokumentach okreslenia danej osoby mogly by¢ ich
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jednorazowym, niepowtarzalnym uzyciem, niezwigzanym na trwale.
Dany cztowiek mogl w ciggu zycia zmienia¢ okreslenia/ nazwania, pod
ktorymi byl szerzej znany i identyfikowany. Dopiero z czasem nazwania
te w niezmienianej formie byly dziedziczone z pokolenia na pokolenie.

Na obszarze, gdzie uzywany byl jezyk polski, okresleniami, od
ktorych w pdzniejszym czasie wyodrebnialy sie nazwiska, byly przy-
domki, przezwiska oraz imiona. Przydomki opisywaty zazwyczaj ce-
chy wyglgdu, wrodzone lub nabyte w trakcie zycia. Przezwiska, czesto
przesmiewcze, okreslaly zajecie danej osoby, sposob chodzenia, mo-
wienia, poruszania sie, charakterystyczne powiedzenie, zachowanie,
gest, niekiedy miejsce zamieszkania. Okreslenia odimienne kodowaty
imie ojca, matki lub innego antenata.

Pranazwiska stanu rycerskiego i nastepnie szlachty pochodne od
imion (ojca, rodzicow, antenatow), nazwy miejsca pochodzenia, za-
mieszkania, zawolania rodowego, herbu ukazywaly przynaleznos¢
danej osoby do pewnej rodziny, rodu, wskazywala na jej prawa do
dziedziczenia, przejmowania majgtku, powigzan rodzinnych i wy-
nikajgcych z tego praw, przywilejow i obowigzkéw. Wyodrebnienia,
wskazywanie przynaleznosci i praw do majgtku danej rodziny bywato
gléwnym powodem tworzenia nazwisk szlacheckich.

Wraz z zageszczaniem sie zaludnienia na danym obszarze powsta-
ta potrzeba rozrozniania osob, ktore mialy te same imiona, co zdarza-
}o sie na terenie stopniowo powstajgcych w XIII wieku miast polskich.
Byt to glowny czynnik tworzenia nazwisk mieszczan.

Proces powstawania nazwisk chlopdw rozpocza!l sie takze w oma-
wianym czasie, lecz z braku czynnikéw zewnetrznych mogl trwac diu-
zej. Stabilizacja ich nazwisk ciggnela sie, jak zaznaczono, wlasciwie do
XIX wieku.

Do konca XVI stulecia uksztaltowaly sie podstawowe typy polskich
nazwisk:

e tzw. nazwiska odmiejscowe, zazwyczaj z przyrostkami -ski, -cki,
-dzki. Dane miejscowosci byly dziedziczone przez okreslong ro-
dzine. Okreslenie rodziny wigzalo si¢ z miejscowoscig zamiesz-
kania. Ewentualnie nazwiska oznaczaly obiekty topograficzne
charakterystyczne dla zamieszkiwanego obszaru,

e nazwiska odetniczne, okreslajgce pochodzenie z danego regionu,
krainy, kraju,
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e nazwiska patronimiczne — odojcowskie, w ktorych najczesciej
uzywanymi przyrostkami sg: -ak (charakterystyczny dla regionu
Wielkopolski), -ek, -ik (typowy dla Polski centralnej i Malopolski),
-uk (typowy dla Kreséw) oraz -yk, -ewicz, -owicz, -icz,

e nazwiska odapelatywne, pochodne od wyrazéw pospolitych,

¢ nazwiska w formie imion,

e nazwiska obce.

Nie byta to reguta obowigzujgca, ale zazwyczaj nazwiska szlachty
mialy postac¢ odmiejscowych oraz patronimicznych, natomiast nazwi-
ska mieszczan i chlopstwa mialy forme odapelatywns.

Obecnie liczba obywateli Polski wynosi okoto 38 milionow. W uzy-
ciu pozostaje okolo 440 tysiecy nazwisk?, bedgcych jednym z elemen-
tow identyfikujgcych czlowieka, obok imienia, imion i nazwisk rodzi-
cow, daty urodzenia, a takze dodatkowo nadawanych oznaczen nume-
rycznych typu PESEL (Powszechny Elektroniczny System Ewidencji
Ludnosci) czy NIP (Numer Identyfikacji Podatkowej). Zwyczajowo
w Polsce nazwisko dziedziczy sie po ojcu, lecz mozliwe jest takze dzie-
dziczenie po matce lub obojgu rodzicach. Istnieje ponadto prawna
mozliwos¢ zmiany nazwiska, zarowno przy okazji zawierania zwigzku
malzenskiego (dla kobiet oraz mezczyzn), jak rowniez z innych powo-
dows.

Znaczenie samego stowa ,nazwisko” uksztaltowalo sie w zakresie,
w jakim rozumiemy je dzisiaj, dopiero w XX wieku. We wczesniejszych
wiekach oznaczalo to, co dzi$ przyjmujemy pod okresleniem nazwa
wlasna, zarowno osobowa, jak i geograficzna.

Zapozyczenia turkijskie, tureckie, tatarskie

Z racji potozenia ziem polskich w centralnej czesci Europy, nie
w jej wyizolowanych krancach, na przecieciu szlakow lgczgcych
Wschdd i Zachod, Péinoc i Potudnie, jezyk uzywany przez mieszkan-
cow tego obszaru absorbowal stownictwo wszelkich podrdéznych,
tedy sie przemieszczajgcych, oraz osiedlencow. A przemieszczali
sie oni w réznych celach i z wszelkich powodow, tak pokojowych, jak

1 Martenka H., Nazwiska od imion. 3500 ciekawych przypadkéw, Nomen Omen,
Katowice 2011, s. 5.

5 https://archiwum.mswia.gov.pl/pl/sprawy-obywatelskie/rejestracja-stanu-cywi
/12973, Administracyjna-zmiana imienia-lub-nazwiska.html (dostep 24.05.2021).
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i wojennych. Jezyk polski, obok szeregu zapozyczen z innych jezy-
kow indoeuropejskich, zawieral i zawiera nadal takze te pochodzg-
ce z innych typologicznie grup jezykowych. Jest wsrod nich wiele
wywodzacych sie z jezykow turkijskich, przede wszystkim z jezyka
tureckiego, a zwlaszcza z etapu jego rozwoju, ktéory bywa nazywa-
ny jezykiem osmansko-tureckim, oraz z tatarskiego. W tym miejscu
nalezy wyjasnic¢ znaczenie tych okreslen. Turkijski (ang. Turkic, ros.
TIOpKCKMT) oznacza odnoszgcy sie do ludow turkijskich, zamiesz-
kujgcych tereny od Syberii, poprzez Azje Srodkowa, az do Europy
Wschodniej, Azji Zachodniej. Turecki (ang. Turkish, ros. Typerkmni)
odnosi sie do ludu lub jezyka nalezgcego do grupy oguzyjskiej, za-
wierajgcego sie w grupie jezykow i ludow turkijskich. Tatarski do-
tyczy jezyka (jezykow) i ludu (ludow) nalezgcego do grupy kipczac-
kiej w obrebie turkijskiej. Jezyk krymskotatarski przez wieki znaj-
dowatl sie pod silnym wplywem jezyka turecko-osmanskiego. Jezyk
osmanski (ottomanski), przodek wspoélczesnej turecczyzny, nalezal
do grupy jezykow turkijskich, lecz pozostawal pod silnym wplywem
gramatyczno-leksykalnym perskim oraz arabskim. W jezyku pol-
skim nie brak zapozyczen z innych turkijskich, uzywanych przez
ludy pomieszkujace dalej na wschod, w Azji Srodkowej lub na Sy-
berii. Zazwyczaj zdarzalto sie, ze dostawaly sie do polszczyzny za po-
Srednictwem jezyka rosyjskiego.

Stanistaw Stachowski, we wstepie do swojego Stownika historycz-
nego turcyzmow w jezyku polskim, podaje za slowenskim slawistg
Franzem Miklosichem (1813-1891), ze pierwsze kontakty Stowian
z ludami turkijskimi mozna datowac juz na poczgtek naszej ery¢. Ze
wzgledu na ich wielowiekowg historie warto podzieli¢ je na kilka
etapdw. Orientacyjne datowanie pierwszego przypada na poczatki
naszej ery do wieku VII. Ludy stowianskie miaty kontakty z turkij-
skimi Hunami i Chazarami. Z tamtych czasow pochodzi by¢ moze
pierwsza grupa zapozyczen turkijskich do jezykow stowianskich.
Od wieku VII do XIV kontakty sie intensyfikujg, Stowianie majg
stycznosé¢ z turkijskimi Bulgarami, takze Pieczyngami, Kumanami,
Tatarami. Kolejny okres tych relacji, od wieku XIV po XVII-XVIII, to
przede wszystkim styczno$¢ z Turkami osmanskimi oraz Tatarami.

6 SHT, s. V. Wyjasnienie skrotow okreslajgcych niektore pozycje bibliograficzne
znajduje si¢ nas. 8.
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Dlatego tez w jezykach slowianskich, takze w jezyku polskim, jest
wiele warstw zapozyczen. Co do tych wczesnych —istnieje wiele wat-
pliwosci, przede wszystkim z powodu skgpych zrodel, dokumentow
tekstowych.

Rozliczne relacje polsko-tatarskie i polsko-tureckie (osman-
skie), handlowe, artystyczne, religijne i wojenne trwaly nieprze-
rwanie kilka stuleci. Za pierwsze zetkniecie obszaréow polskich (juz
nie, jak wczesniej wspomniano slowianskich, ale wlasnie polskich)
i ludow mongolsko-tatarskich uwaza sie najazd ze Wschodu w roku
1241. W XIII wieku najazdow tych bylo juz kilka, a trwaly z réoznym
natezeniem przez kolejne stulecia, do konca wieku siedemnaste-
go. Za pierwszy oficjalny kontakt polsko-turecki uchodzi wypra-
wa polskiego kréla Wiadystawa Warnenczyka pod Warne w 1444
roku. W drugiej potowie XV wieku Turcy zajeli porty nad Morzem
Czarnym, co przyniosto odciecie Polski od tych miast handlowych.
Nieudane polskie wyprawy, majgce na celu odzyskania tamtych te-
renow, ostatecznie doprowadzity do podpisania w roku 1501 zawie-
szenia broni z Turkami. Od tego czasu mozna zaobserwowac¢ coraz
czestsze poruszanie tematyki tureckiej w polskim piSmiennictwie
roznego typu. Interesowano sie religig Turkéw — islamem — ich oby-
czajowoscig, jezykiem, geografig ich kraju, a takze wojskowoscig.
Opisywano starcia z Turkami, wyjazdy i porozumienia dyplomatycz-
ne, tworzono pierwsze stowniki, spisywano relacje z podrozy do Tur-
cji, a szczegolng popularnoscig cieszyly sie opisy wypraw do Ziemi
Swietej, bedgcej wowczas we wladaniu tureckim. W ciggu kilku wie-
kow z Turkami wojowano i handlowano. Kilkaset lat istniala wspol-
na granica Rzeczypospolitej i Imperium Osmanskiego, co prawda
czesto zmieniajgca swoj przebieg.

Juz na poczgtku XV wieku pojawily sie w zrodlach informacje
o osadnictwie tatarskim na Litwie. Intensywna akcja osiedlencza
przypadta na czasy wielkiego ksiecia Witolda. Przypuszcza sig, ze od
konca wieku XIV do okolo roku 1440 Tatarzy naplywali na ziemie
litewskie w celach osiedlenczych z terenow Powolza. Byli to glownie
mieszkancy Zlotej Ordy pod wladzg Tochtamysza. Trwal wowczas
konflikt Tochtamysza z Tamerlanem, wladcg Ulusu Czagatajskiego.
Tatarzy pojawiali si¢ wiec zatem za panowania Olgierda. Natomiast
za czasow Witolda zaczela sie konsekwentna wojskowa kolonizacja.
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W roku 1506 nastgpila zwycieska bitwa wojsk litewskich z wojska-
mi Tatarow krymskich. Wzietych wtedy do niewoli jencow tatarskich
licznie osiedlono na Litwie. Nastepna fala emigracji tatarskiej na
tereny litewskie miala miejsce w drugiej potowie XVI wieku, kiedy
to car Iwan Grozny w roku 1552 zajgl Chanat Kazanski, zas w 1556
Astrachanski. Jeszcze jedna fala osiedlencza przyszta w latach trzy-
dziestych XVII wieku, po tzw. buncie Ordy Budziackiej wobec wladzy
chana krymskiego. Buntownicy poprosili o mozliwos¢ osiedlenia sie
na terenie Rzeczypospolitej. Wraz z osadnictwem tatarskim do obie-
gu polszczyzny weszly imiona tatarskie, nazwy ich herbow, tworzgce
sie stopniowo nazwiska, a takze stownictwo nazywajgce przedmioty
uzytku codziennego itd.

Zatem zapozyczenia z jezykow turkijskich w jezykach stowian-
skich zaczety pojawiac sie juz we wczesnym Sredniowieczu. Przecho-
dzily bezposrednio do wyodrebniajgcego sie jezyka polskiego lub
dostawaly sie don przez posrednictwo jezykéw wschodniostowian-
skich. Kontakty Stowian wschodnich z ludami turkijskimi, z racji
bezposredniego sgsiedztwa, licznych wojen oraz $cistych kontaktow
handlowych, byly silg rzeczy intensywniejsze, niz miato to miejsce
na ziemiach polskich. Zapozyczenia turkijskie przez posrednictwo
wschodniostowianskie dotyczyly glownie nazw materiatéw, tkanin,
nakry¢ glowy, ubran, obuwia. Poczgwszy od przetomu XV i XVI wieku
kontakty Polakow z Tatarami i Turkami weszly w faze statych, bezpo-
Srednich. Liczne wojny, przeplatane okresami pokoju i intensywng
wymiang handlows, powodowaly, ze wraz z nowymi towarami, tka-
ninami, ubraniami, sprzetami, umundurowaniem, bronig, rynsz-
tunkiem, w jezyku polskim pojawialy sie nazwy, ktorych brzmienie
zapozyczano bezposrednio z jezykow Wschodu lub poddawano je
spolszczeniu.

Wedlug turkologa Tadeusza Kowalskiego (1889-1948) glownym
zrodlem zapozyczen stownictwa turkijskiego, ktore, zadomowione
w polszczyznie, stawalo sie niekiedy, obok funkcjonowania jako na-
zwy przedmiotow, osob, zawodow, zjawisk — takze jako przezwiska,
przydomkKki, a z czasem i nazwiska, byly obszary na poéinoc od Morza
Czarnego. Uzywane tam jezyki turkijskie zaliczane byly (i sg) do tzw.
kipczackiej grupy. Wplyw wywar! rowniez jezyk osmansko-turecki,
zaliczany przez jezykoznawcéw do grupy tzw. oguzyjskiej. Jednak
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z racji sgsiedztwa z ludami poludniowostowianskimi bardziej wpty-
wal on na jezyki uzywane przez te ludy’. Dialektami kipczackimi po-
stugiwali sie naplywajgcy i osiedlajgcy sie w Polsce Tatarzy, a takze
Karaimi. Stownictwo turkijskie na tereny polskie pojawialo sie takze
dzieki kupcom ormianskim, ktorzy prowadzili handel na terenach
Wschodu. Gminy ormianskie zamieszkiwaly miasta polskie, zwlasz-
cza na potludniowym wschodzie Rzeczypospolite;j.

Zapozyczone stownictwo turkijskie, a takze innego pochodzenia
orientalnego, lecz przeniesionego do polszczyzny za posrednictwem
tureckim lub tatarskim, podobnie jak i inne pozyczki, stawalo sie bazg
etymologiczng tworzacych sie przez wieki nazwisk. Pod wzgledem
ilosci nazwisk wspomnianego powyzej pochodzenia orientalnego typ,
prym wiodg te utworzone od wyrazow pospolitych, a wiec odapelatyw-
ne. Nieco mniejszg grupe stanowig utworzone od imion. Wsrod nich
liczniejsze sg te pochodne od imion meskich — bardzo nieliczne — od
imion zenskich. W prezentowanej pracy celem nie jest omawianie bu-
dowy polskich nazwisk, istnieje bowiem wiele opracowan poswieco-
nych temu zagadnieniu. Tutaj zadaniem byto wskazanie turkijskich,
tureckich albo tatarskich baz etymologicznych w polskich nazwi-

skach.

Zrodla i metodologia

W pracy nad prezentowanym zbiorem wspolczesnych nazwisk
polskich pochodzenia turkijskiego, tatarsko-tureckiego oraz osman-
sko-tureckiego podstawowym zrodlem byla ogolnie dostepna strona
internetowa nazwiska-polskie.pl. Jest ona posegregowana alfabetycz-
nie. Nazwiska spod poszczegodlnych litery sg prezentowane bgdz to
w postaci jednolitej listy, bgdz w postaci krotszych spisow. Koniecz-
ne zatem bylo przejrzenie po kolei wszystkich zamieszczonych tam
list alfabetycznych. Oczywiscie praca ta o tyle miala sens, o ile autorce
bliska byla wiedza turkologiczna, a wiec znajomosc¢ jezyka tureckiego,
ogodlna wiedza o jezykach turkijskich, a takze historii i rozwoju jezyka
tureckiego. Bylo to potrzebne do odnalezienia rdzeni stow turkijskich
w slowach bedgcych wspoélczesnymi polskimi nazwiskami.

" Klemensiewicz Z., Historia jezyka polskiego, Panstwowe Wydawnictwo Nauko-
we, Warszawa 1974, s. 348.
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Cennym zrodiem wykorzystanym do stworzenia tego spisu stata
sie praca Kazimierza Rymuta Nazwiska Polakow. Stownik historycz-
no-etymologiczy. Pomocne okazaly sie opracowania na temat pocho-
dzenia polskich nazwisk. Przydatne byly takze opracowania dotycza-
ce etymologii zapozyczonego stownictwa pochodzenia turkijskiego,
uzywanego w dzisiejszej polszczyznie. Byly to stowniki i glosariusze
z adnotacjami o pochodzeniu zapozyczen. Szczegdlnie duzo infor-
macji dostarczyly opracowania autorstwa Stanistawa Stachowskiego
Glosariusz turecko-polski oraz Stownik historyczny turcyzmow w jezyku
polskim, w catosci poswiecone zapozyczeniom o pochodzeniu turkij-
skim. Pelna lista wykorzystanej literatury zostata wskazana w Biblio-
grafii.

W prezentowanym stowniku powstalo 548 hasetl dotyczacych na-
zwisk polskich z komponentem etymologicznym z jezykow tureckie-
go, tatarskiego i innych pokrewnych. Z kolei w stowniku dodatkowych
nazwisk znalazlo sie ich 2094, co razem daje 2642 nazwisk ujetych
w tym spisie. Sg wsrod nich nazwiska patronimiczne, odimienne, ode-
tniczne, odmiejscowe oraz odapelatywne. Obie czesci stownika wza-
jemnie sie uzupelniajg.
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SEOWNIK POLSKICH NAZWISK
POCHODZENIA TATARSKIEGO
I TURECKIEGO

Lista nazwisk wraz z komentarzem
historyczno-etymologicznym

~A-

Abakanowicz — prawdopodobnie pochodzi od okreslenia Abbas Han
(Chan). To zestawienie arabskiego, ale popularnego wsrod Turkow
i Tatarow imienia Abbas z iScie turkijskim okresleniem han. Ozna-
cza chana, wtadce w dawnych krajach Azji Srodkowej. Inne nazwisko
o tym samym pochodzeniu to Abakonczyk.

Abdala - zrédlem etymologicznym jest tu oryginalnie arabskie, ale
obecne w jezyku osmansko-tureckim stowo abdal, oznaczajgce we-
drownego derwisza, zebraka®. Nazwisko o tym samym pochodzeniu to

Abdel.

Abdulaziz — wzorem utworzenia tego nazwiska jest osmansko-turec-
kie imie meskie Abdiilaziz?. Oznacza najdoskonalszego stuge Boga.

Abdulewicz - jest to nazwisko odimienne, utworzone na bazie imienia
meskiego, oryginalnie arabskiego, lecz popularnego wsrod Turkow
i Tataréw: Abdul. Inne nazwiska o tej samej bazie etymologicznej to:
Abulewicz, Obdulewicz, Obdulicz.

s SHT,s. 3.

9 Zasady wymawiania wyrazow pochodzenia tureckiego/turkijskiego zapisane
zostaly w tekscie Jak czytac te stowa na s. 137.
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Abaj - podstawg etymologiczng moze by¢ tu turkijskie imie meskie Abay,
oznaczajgce starszego brata. Takze Abajew ma to samo pochodzenie.

Abrahimowicz - to nazwisko odimienne, pochodne od imienia he-
brajskiego Abraham, ale w tym przypadku prawdopodobnie od formy
uzywanej wsrod Turkow i Tataréw: fbrahim. Inne nazwiska o wspél-
nym pochodzeniu: Abragimowicz, Abrahimowski.

Abubekir — nazwisko pochodzgce od arabskiego imienia, uzywane-
go w muzulmanskich spoteczenstwach turecko-tatarskich: Abubekir.
Inne nazwisko: Abikir.

Achbasz — nazwisko to pochodzi od turkijskiego wyrazenia ak bas, co
mozna przettumaczy¢ jako biata/ siwa glowa, siwoglowy. To takze na-
zwa biatoglowego ptaka brodzgcego (szczudlaka)™.

Achmat - nazwisko odimienne, pochodne od arabskiego imienia me-
skiego, funkcjonujgcego wsrod Turkow i Tataréw w postaci Ahmet lub
Ahmed. Inne nazwiska o tej samej podstawie etymologicznej: Achma-
dianow, Achmasiewicz, Achmatow, Achmatowicz, Achmeciewicz, Ach-
medianow, Achmedow, Achmet, Achmetowicz.

Afendiewicz — bazg etymologiczng tego nazwiska jest stowo pocho-
dzgce z jezyka osmansko-tureckiego: efendi, o znaczeniu pan (nad stu-
ga), dzentelmen.

Agabekian — w nazwisku tym o charakterystycznym, ormianskim za-
konczeniu, znajdujg sie dwa stowa pochodzenia tureckiego: aga, ktore
oznacza wlasciciela ziemskiego, oraz bey — pan.

Agha - pochodzi od tureckiego stowa aga, co oznacza wlasciciela
ziemskiego!l.

Ajsicz — nazwisko odimienne, pochodne od arabskiego imienia zen-
skiego, w tureckiej wersji wystepujgcego jako Ayse. Ajsza to popularne

0 TSI, s.53.
1 SWO, s. 23.
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imie zenskie w spotecznosci tatarskiej zamieszkujgcej (dawniej) tere-
ny Rzeczypospolite;j.

Akcinski — by¢ moze u podstaw tworzenia tego okreslenia lezato
osmansko-tureckie stowo ahgt, we wspolczesnej turecczyznie funkcjo-
nujgce jako age¢l. Oznacza kucharza, kuchmistrza'?. Wspolne pocho-
dzenie moze miec takze nazwisko Akczynski.

Akincza — mozna przypuszczac, ze potencjalng baze etymologiczng
stanowi tureckie stowo akinct - goniec, wystannik, zwiadowca'®. Innym
nazwiskiem o podobnym pochodzeniu jest Akincza.

Akman - by¢ moze nazwisko to ma zwigzek ze stowem akman, ktére
w jezyku tureckim oznacza czysty, jasny. Inne pochodne z tej samej
bazy: Achmanski.

Akmolowicz — u zrodel etymologicznych lezg dwa slowa obecne w je-
zyku osmansko-tureckim: turkijskie ak, ktoéry znaczy bialy, siwy, a tak-
ze pochodne z perskiego molla — mula. To nauczyciel praw i doktryn
islamu. Inne nazwisko o podobnym pochodzeniu: Akmalowicz.

Akrap — obecne w jezyku osmansko-tureckim, oryginalnie arabskie
stowo akrep, oznaczajgce skorpiona, moze by¢ zrédltem pochodzenia
tego nazwiska.

Aksak — nazwisko to moze pochodzi¢ od dwoch okreslen zaczerp-
nietych z jezykow turkijskich: aksak — kulawy — lub tez od skroco-
nej wersji wyrazenia ak sakal — dostownie biata broda (od ak sakalli
— bialobrody). Tak nazywano starszego mezczyzne o wysokiej repu-
tacji, dostojnego starca — medrca. Takie miano nosi tez polski herb
pochodzenia tatarskiego. Inne nazwisko o tej samej bazie etymolo-
gicznej: Akszak.

Alachamowicz — by¢ moze u podstaw tego stowa lezy wyrazenie Ali
Chan, w ktorym Ali to imie wlasne, a chan, turkijskie han, oznacza

2 GTP, s. 40.
18 SEJP, s. 6.
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wschodniego wladce. Inne podobne nazwiska: Alachimowicz, Alchi-
mowicz, Alichniewicz, Alichnowicz.

Albijewicz — okreslenie stworzone przez dwa stowa zaczerpniete z je-
zyka osmansko-tureckiego: Ali Bej, w ktorym Ali to imie meskie po-
chodzenia arabskiego, natomiast bej, turkijskie bey, oznacza pana.

Alejewicz — nazwisko odimienne pochodzace od imienia meskiego
Ali, popularnego wsrod muzulmanskich spoteczenstw, takze Turkow
i Tatarow. Inne nazwiska: Alijew, Alijewicz, Alimowicz, Alinski, Alje-
wicz, Alkiewicz, Jalomowski, Jalymowicz, Jalymowski, Olejewicz, Ole-
jewski, Olejkiewicz, Olejko, Olejkowicz, Olejowski.

Altyn - etymologii nalezy szuka¢ w turkijskim stowie altin, ktory ozna-
cza ztoto lub ztoty. Inne nazwiska: Altun, Altynski.

Amirowicz — pochodzenia nalezy szuka¢ w osmanskim stowie emir,
oznaczajgcym dowodce'.

Arabadzi - prawdopodobnie nazwisko to pochodzi od tureckiego sto-
wa arabaci, czyli woznica. Arabact sktada sie z araba (woz) + -ct (sufiks
oznaczajgcy wykonawce czynnosci). Istnieje inna wersja tego stowa:
arba, ktora rowniez oznacza woz, cztero- lub dwukolowy'. Inne na-
zwisko o podobnym pochodzeniu: Arabacz, Arbaczewski, Arbadzisz.

Arabik — cho¢ przede wszystkim pochodzenia nalezy szukac¢ w stowie
Arab, okresleniu etnonimicznym, to potencjalng podstawg stowotwor-
czg moze by¢ takze turkijskie stowo araba, oznaczajgce rodzaj wozu,
powozu. Podobne pochodzenie zdajg sie mie¢ nazwiska: Arabczuk,
Arabczyk.

Arbuz - pochodzenie wigze sie ze stowem arbuz, a wywodzi sie z jezy-
ka tureckiego: karpuz/ karpiz to nazwa tego owocu. Inne nazwiska z tej
samej grupy: Arbus, Arbuzinski.

4 TSI, s. 93.
15 SWO, s. 195.
16 PSWO, s. 46.
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Arkanow — bazg etymologiczng jest wyraz pospolity arkan. Stowo to
pochodzi z jezykow turkijskich: urgan oznacza wlasnie sznur?.

Arnaut - pochodzenie tego nazwiska wigze sie z tureckim slowem Ar-
navut — Albanczyk, mieszkaniec Albanii'®. Inne forma to Arnaud.

Arslan - baze etymologiczng stanowi wyraz pospolity, funkcjonujgcy
takze jako imie meskie, popularne zaréwno wsrod Turkow, jak i Tata-
row: Arslan, co oznacza lwa. Inne nazwiska o tym samym pochodze-
niu: Arsan, Arslan, Arstanonow, Arstanow, Arstanowicz, Astamowicz,
Astanowicz.

Arszynski — nalezy zakladac, ze nazwisko to wywodzi sie od slowa ar-
szyn, bedacego okresleniem jednostki dlugosci. Jego pochodzenie jest
turkijskie, w jezyku tureckim brzmi argin.

Aszczeulow — prawdopodobnie od osmansko-tureckiego as¢t ogul/
oglu, gdzie pierwsze stlowo oznacza kucharza, drugie — syna. Calos¢
mozna przetlumaczyc¢ jako syn kucharza.

Aszyk - tu bazg etymologiczng bylo prawdopodobnie obecne w jezy-
kach turkijskich stowo asik, oznaczajgce piesniarza ludowego, poete
i spiewaka'®.

Atabegiszwili — to nazwisko z charakterystycznym, gruzinskim for-
mantem -szwili zawiera takze dwa stowa turkijskie: ata, czyli ojciec,
oraz bey/ bay, czyli pan.

Ataman - pochodzi od ataman, co oznacza: 1. hetmana, naczelnego
dowodce Kozakow, 2. dowoddce bandy zbojeckiej, herszta. Istnieje kil-
ka sprzecznych wywodow dotyczgcych pochodzenia stowa ataman.
Stowo to wywodzic sie moze z jezyka turecko-tatarskiego (ata — ojciec,
man — z perskiego ,taki jak, podobny do”) lub od stowa hetman (niem.
Hauptmann), ktére na Ukraine dotarlo za posrednictwem jezyka pol-

17 SWO, s. 59.
8 https://www.nisanyansozluk.com/?k=arnavut (06.04.2021).
19 SWO, s. 65.
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skiego. Inne nazwiska o podobnym pochodzeniu: Atamaniec, Atama-
nik, Atamaniuk, Atamanczuk, Atamanczyk, Atamanski, Atmanowicz,
Watamaniak, Watamaniuk.

Atlas — stowo potoczne atlas okresla rodzaj gladkiego materiatu. Jest
to zapozyczenie oryginalnie z arabszczyzny, ale do jezyka polskiego
dotarto poprzez jezyk osmansko-turecki: atlas stanowi wtasnie typ sa-
tyny. Inne nazwiska: Atlasinski, Atlasiewicz, Attasik, Attasinski, Atta-
siuk, Atlaski, Atlaszewski.

Aziubek - prawdopodobnie pochodzi od Aziz Bej, gdzie Aziz to meskie
imie wlasne pochodzenia arabskiego, natomiast bey/ bay ma korzenie
turkijskie i oznacza pana. Inne nazwisko Azbejowicz.

Azijulewicz — nazwisko odimienne, pochodne od arabskiego imienia
meskiego, popularnego wsrod Turkow i Tatarow: Adil. Oznacza ono

sprawiedliwy, prawy.

Aziz - aziz to arabski przymiotnik oznaczajgcy kogos o niepokalanej
reputacji, Swietego, a takze imie meskie, Aziz, popularne w swiecie tu-
recko-tatarskim.

-B-

Bachmat — potocznie bachmat okresla krepego konia®’. Wyraz ten ma
pochodzenie tatarskie: bahmat. Szereg nazwisk ma wspolny rodowod
etymologiczny: Bachmacz, Bachmaczuk, Bachmatiuk, Bachmatowicz,
Bachmiatuk.

Bachtiak — nazwisko to zawiera w sobie osmansko-tureckie (oryginal-
nie perskie) stowo baht, ktore oznacza los, powodzenie. Inne nazwiska
z tym samym komponentem: Bachtig, Bachtijarow, Bachtin, Bachtja-
rowicz, Bachtojarow.

Baczmaga — w dawnym jezyku polskim uzywano stowa baczmagi na
okreslenie rodzaju obuwia. To zapozyczenie z jezykow turkijskich: ba-

20 SWO,s. 73.
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smak, co oznacza but*. By¢ moze takze nazwiska Baczmanski, Bacz-
marzynski sg tego samego pochodzenia.

Badan - jako wyraz pospolity badan okresla rodzaj barwnika. Do
polszczyzny przeszed! z rosyjskiego, jednak oryginalnie wywodzi sie
z mongolskiego badan. Nazwiska Badanko, Badanowski, Badan sg
prawdopodobnie tego samego pochodzenia.

Badawiak — w staropolszczyznie w uzyciu byto stowo badawija na
okreslenie konia rasy arabskiej. Otoz nazwa ta wywodzila sie z jezyka
Osmanow: brzmiala bedevi. Takze nazwisko Badawski ma to samo po-
chodzenie.

Bagazja — w jezyku staropolskim funkcjonowato stowo bagazja/ ba-
gazyja, ktorym nazywano tzw. ptotno tureckie, czyli rodzaj wzorzystej
tkaniny. Jego zrodlem etymologicznym jest tureckie boh¢a. Innymi na-
zwiskami o wspdlnym pochodzeniu sg: Bagazinski, Bagazynski.

Bahaj — pochodzenia tego nazwiska mozna doszukac¢ sie w turkijskim
wyrazie boga — byk. Takze nazwiska: Bohaj, Buchaj, Buchajczuk, Bu-
chajczyk, Buchajewicz, Buchajewski, Buchajski, Buhaj, Buhajczuk, Bu-
hajewicz, Buhajewski majg to samo pochodzenie.

Baj— etymologiczng podstawg tego okreslenia jest tureckie stowo bay/
bey, czyli pan. Ten sam rodowod ma Bajczyk oraz: Bej, Beglaryan, Be-
gowski, Bejlik, Bejski, Bejuk, Bek, Bekin, Bekowski.

Bajbor - w jezyku staropolskim uzywano stowa bajborek/ bajbarak na
okreslenie rodzaju szuby, kamizelki. Prawdopodobnie jest pochodze-
nia tureckiego i pochodzi od baybarak/ bay barak. Bay to czton ozna-
czajgcy pana, barak — rodzaj grubego materiatu. Inne nazwisko o tym
pochodzeniu — Bajborowski.

Bajbus - prawdopodobnie wigze sie z nazwg herbu Bajbuza (Baybuza).
Mozna w nim dostrzec dwa turkijskie stowa: bay — pan, oraz boz — ugor,
szary, szarosc.

2 SEJP, s. 10.
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Bajdor — by¢ moze zrodlem etymologicznym jest tu turkijskie imie
Bajdar (Baydar).

Bajla - tradycyjnie osmansko-tureckim slowem baylo okreslano am-
basadorow, konsulow, przedstawicieli europejskich panstw w Impe-
rium Osmanow??. Bajlo moze miec¢ to samo pochodzenie.

Bajrak — osmansko-tureckie bayrak oznacza sztandar, chorggiew.
Inne nazwiska o potencjalnie tym samym pochodzeniu: Bajrakowski,
Bajraktarow.

Bajramow — etymologicznie wigze sie ze stowem osmansko-tureckim
bayram, ktére oznacza swieto. Inne podobne nazwiska: Bajramowicz,
Bajramowski, Bajran.

Bajraszewski — za podstawe etymologiczng tego nazwiska mozna
uwazac turkijskie imie meskie Bayras.

Bakal — podstawg etymologiczng tego nazwiska jest bez watpienia
osmansko-tureckie, oryginalnie arabskie, stowo bakkal, oznaczajgce
sklep/ sprzedawce wiktuatow, warzyw, przypraw. Stad pochodzi pol-
skie bakalie?®. Inne o potencjalnie wspolnej podstawie etymologicz-
nej: Bakalik, Bakala, ewentualnie Bakalarz.

Baksys — nazwanie to nalezy wigzac ze stowem bakszysz, czyli rodzaj
napiwku, zawoalowanej jalmuzny lub tapowki. Wyraz ten wywodzi sie
z turecczyzny: baksig mawiali i pisali Osmanowie, dzi$ Turcy. Takze na-
zwisko Baksza ma prawdopodobnie te samg podstawe.

Bakura — zrodla tego nazwiska mozna szuka¢ w turkijskim stowie
bakir/ bakur, ktore oznacza miedz.

Bal - turkijskie stowo bal oznacza midd. By¢ moze ono stanowi tu pod-
stawe etymologiczng.

22 GTP, s.52.
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Balbatun — w tym nazwisku mozna dostrzec dwa turkijskie stowa: bal
—miod, miodowy, i Batun —imie¢ meskie. Podobne pochodzenie mana-
zwisko Balbatyn.

Bala - w jezykach turkijskich stowo bala oznacza piskle, mlode, a tak-
ze dziecko, matego chlopca, mlodszego syna. Niewykluczone, ze moze
by¢ rowniez bazg nazwiska Balla.

Balaban — podstaw etymologicznych tego nazwiska nalezy szukac
w nazwie osobowej Balaban, uzywanej w jezykach wschodniosto-
wianskich. Jest to zapozyczenie z jezykow turkijskich. Ludy turkijskie
stowem balaban okreslajg gatunek sokola. Zestawia sie ono z innymi:
pehlivan, palvan, balvan, balian, palgan, wigzac je wszystkie ze wspol-
nym zrodlem. W poszczegdlnych jezykach wystepujg jako przymiot-
nik: duzy, silny, dorodny. W jezyku kirgiskim balaban oznacza sila-
cza®!. Inne nazwiska: Balabanski, Balabaj, Balabajew, Balabaniak, Ba-
labanow, Balabanski, Balabas, Balabasz, Batabat, Balabon, Batabonski,
Batabuch, Batabuj, Balabun, Balabuszynski, Balanda, Balbaszewski,
Balbatun, Baltaban.

Balabasz — kryjg sie w nim dwa stowa turkijskie: bala — dziecko, maty
chlopiec, syn, rowniez piskle, mlode; a takze bag — glowa.

Balachan — w tym nazwisku mozna dopatrzec sie dwoch stow pocho-
dzenia turkijskiego: bala — dziecko, maly chlopiec, syn, tez piskle, mto-
de; jak réwniez — chan, turkijskie han — wtadca kraju w Azji Srodkowe;j.

Balagulski — nazwisko to wywodzi sie od wyrazu bataguta, zapozyczo-
nego do polszczyzny z jezyka rosyjskiego. Balaguta to m.in. zawadiaka,
hulaka. W jezyku rosyjskim znalazlo sie prawdopodobnie z jezykow
turkijskich lub z mongolszczyzny. Ma wspolne pochodzenie z wyra-
zem batagan. Balagan w jezykach turkijskich to chaos, nieporzgdek.

Balamut - slowo batamut, przymiotnik batamutny, oznacza flirciarza,
uwodziciela. Do polszczyzny przyszto za posrednictwem jezyka rosyj-
skiego z mongolszczyzny: balamut to w mongolskim swawolny.

24 SEJP,s. 12.
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Balt - w dawnej polszczyznie balt stuzylo za okreslenie wielkiego beb-
na tatarskiego?®®. Stowo to wywodzi sie z jezykow turkijskich.

Baltaczynski — w osmanskiej Turcji baltact tworzyli oddzialy tzw.
drwali, zatrudnianych do ciezkich robot typu trzebienie drzew, budo-
wa drog, a takze do stuzby na terenie palacu sultanskiego. Ich okresle-
nie pochodzilo od stowa balta, czyli siekieras. Battaki, Baltakis, Balta-
kowski, Baltyn, Belta majg wspolne pochodzenie.

Balwanowski - jako wyraz pospolity balwan oznacza figure czlowieka,
bozka, stup, kloc. Za podstawe etymologiczng tego stowa takze uwaza
sie turkijskie balaban (patrz: Balaban)?’. Nazwiska Balwan, Bolwan sg
tego samego pochodzenia.

Balyk - za podstawe jego utworzenia uwaza sie turkijski wyraz balik,
oznaczajacy rybe?s. Wspdlne pochodzenie ma szereg nazwisk: Balug,
Batuk, Batuka, Batukonis.

Baratka — by¢ moze to nazwisko, podobnie jak Baratowicz, pochodzi
od osmansko-tureckiego berat, co oznacza przywilej (pierwotnie sul-
tanski), a takze patent, przyzwolenie.

Barchan - kirgiski wyraz balgan w jezyku polskim brzmi barchan
i oznacza piaszczystg wydme w ksztalcie potksiezyca (patrz tez: Bal-
kanski). Inne nazwiska o potencjalnie wspolnym pochodzeniu: Bar-
chanowicz, Barchanowski, Barchanski.

Balkanski — batkanski to ten, ktory jest zwigzany z Batkanami, czyli
z kraing geograficzno-historyczng w Europie poludniowo-wschod-
niej. Stowo wywodzi sie z tureckiego balkan, co oznacza wysokg gore,
masyw gorski. Tureckie balkan i kirgiskie balgan pochodzg z tego sa-
mego turkijskiego prazrodla (patrz: Barchan).

25 PSWO, s. 65.
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Bardzik — dawniej bardzikiem nazywano skorzane naczynie na wode.
Jego etymologie wigze sie z tureckim stowem bardak, oznaczajgcym
kubek, naczynie.

Barut - barut w jezyku osmansko-tureckim oznacza proch strzelniczy
i stagd prawdopodobnie wywodzi sie etymologia tego nazwiska. Nazwi-
ska o wspolnym pochodzeniu: Baruta, Barutowicz.

Barycz — w staropolszczyznie barycz oznaczalo bazar, targ, miejsce
handlu. Stowo to ma rodowdd turkijski: w tureckim barig oznacza po-
koj, w tatarskim — zysk lub korzys¢. Pokrewne nazwiska: Barycza, Ba-
ryczka, Baryczko, Baryczkowski, Baryka.

Basalyk —basatykiem nazywano rodzaj bicza tureckiego lub tatarskie-
go zakonczony metalowg kulkg lub nasadkg. Okreslenie pochodzi od
wyrazu basalik. Jest to stowo o wielu znaczeniach, m.in. oznacza za-
konczenie czegos, zwienczenie, glowke?®. Pokrewne nazwiska: Basaj,
Basalygo, Basalaj, Basalyga, Basatygo, Basalyngowicz, Bastak, Bastyk.

Basaman - w jezyku tureckim basaman znaczy s$lad na ciele po chlo-
Scie, razy, baty. Pokrewne nazwiska: Basamania, Basamanowicz, Basa-
mon.

Basz — turkijskie bag oznacza glowe. Pokrewne nazwiska: Baszun, Ba-
szanowski.

Baszak — turkijskie stowo basak oznacza zaréwno klos, jak i ostrze,
ostre zakonczenie strzaly lub dzidy.

Baszczij - mozna domniemywac, ze podstawg etymologiczng bylo tu
turkijskie bag¢i, co ttumaczy sie jako naczelnik, szef, dowodca, przy-
wodca. Podobnie rzecz ma sie z nazwiskami Baszczok, Baszczuk,
Baszczyc, Baszczyj, Baszczyk, Baszczyn.

Baszkirow — nazwisko to ma zwigzek etymologiczny z nazwg etniczng;
Baszkir, mieszkaniec Baszkirii. Baszkirzy to lud turkijski, ich ojczyzna
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lezy na zachdd od gor Ural. Nazwa ta (Basqort) wigze sie z dwoma tur-
kijskimi stowami: basg (glowa, glowny), qort (wilk).

Baszlykiewicz — za podstawe etymologiczng mozna uznac tureckie
baslik, oznaczajgce miedzy innymi nakrycie glowy, kaptur (bas gtowa +
-lik sufiks stowotworczy rzeczownikow).

Batog — jako wyraz pospolity batog to duzy, gruby bat. Pochodzenie
etymologiczne tego stowa lokuje sie w turkijskim stowie budak, ktore
oznacza grubg galgz®®.

Batyra - zrodel etymologicznych tego nazwiska upatruje sie w tatar-
skim stowie batir, oznaczajgcym bohatera, cztowieka odwaznego i god-
nego zaufania. Mozliwe, ze przodkiem etymologicznym tego stowa jest
turkijskie bahadir (patrz: Bohater)'. Batyr, Baturo, Baturyn, Baturzyc-
ki majg to samo pochodzenie.

Bazar - arabskie slowo bazar znalazlo si¢ w polszczyznie za posred-
nictwem jezyka osmansko-tureckiego, w ktorym pazar oznacza targ,
targowisko, rynek, plac handlowy®?. Pokrewne nazwiska: Baszarkie-
wicz, Bazarewicz, Bazarewski, Bazarkin, Bazarko, Bazarkowski, Bazar-
nicki, Bazarnik, Bazarowicz, Bazarowski, Bazarski.

Bedel - oryginalnie arabskie, ale obecne w jezyku osmansko-turec-
kim slowo bedel oznaczato kogos, kto w zastepstwie za kogos innego
odbywal stuzbe wojskows, takze odbywat pielgrzymke do $wietych
miejsc islamu. Nazwiska pokrewne: Bedelek, Bedetek.

Begier — nazwisko to pochodzi od osmansko-tureckiego wyrazu begiir,
oznaczajgcego konia wierzchowego®. Wspolne pochodzenie majg na-
zwiska: Bejger, Bejgerowski, Bejgier, Biergier.

% RymutlI,s.23.
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Bekcinski — podstawg etymologiczng tego nazwiska jest stowo bekgi,
oznaczajgce straznika, stroza. Takze nazwisko Bekczynski ma to samo
pochodzenie.

Berberjusz — by¢ moze zrddel tego okreslenia nalezy szukac¢ w osman-
sko-tureckim wyrazie berber, oznaczajgcym cyrulika. Podobne pocho-
dzenie moze mie¢ nazwisko Berberyusz.

Bergandy — w jezyku osmanskim funkcjonowalo berganta/ bergente/
pergente, cho¢ dzisiejsza postac tego stowa brzmi brigantin. To polska
brygantyna, 16dz wojenna’*. Nazwisko odzwierciedla stowo w dawnej
osmanskiej postaci, podobnie Berganta.

Besarab — Besarab jest mieszkancem Besarabii, krainy historycznej
we wschodniej Europie, na terenie Motdawii i Ukrainy. Jej nazwa wy-
wodzi sie od okreslenia rodu Basarabow, co z kolei pochodzi od za-
lozyciela rodu — Basaraba 1. Jego imie ma swoj poczgtek prawdopo-
dobnie w jezyku kumanskim z rodziny turkijskich, w ktérym oznacza
Ojca Krola. Baszaraba ma takze podobne pochodzenie.

Besz — turkijskie stowo beg to liczebnik piec.

Biczak — mozliwe, ze nazwisko to wigze si¢ z tureckim stowem bigak,
oznaczajacym noz. Wspolne pochodzenie moze tez mie¢ nazwisko By-
czak.

Bierkat — prawdopodobnie ma zwigzek ze stowem Birkut, nazwg pol-
skiego herbu. Birkutem nazywa sie takze orta bielika. Sam wyraz bir-
kut ma pochodzenie turkijskie i oznacza strzate opatrzong orlimi pio-
rami®. Berkus moze mie¢ identyczne pochodzenie.

Bilal - Bilal to meskie imie wlasne pochodzenia arabskiego, obecne
w kulturze Tatardéw i Turkow. Imie takie nosil pierwszy muezin gmi-
ny muzulmanskiej. Wedlug tradycji byl tez pierwszym czarnoskorym
mezczyzng wsrod muzulmanow.
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Bisior — jako wyraz pospolity bisior oznacza tzw. morski jedwab, wigz-
ke nici o pertowo-jedwabistym potysku, ktora jest wydzieling malzy
morskich. Okreslenie pochodzi od osmansko-tureckiego (oryginalnie
arabskiego) biisra. Inne nazwiska o tym samym pochodzeniu: Bisio-
rek, Bisiorkowski, Bisiorski.

Bohater — pospolity wyraz bohater poprzez posrednictwo ruskie do
polszczyzny dotarl z jezykow turkijskich: jego turecka forma brzmi
bahadir®. Szereg nazwisk ma wspdlny rodowdd: Bohaterewicz, Boha-
terka, Bohaterko, Bohaterowicz, Bohatkiewicz, Bohatyrewicz, Boha-
tyrko, Bohatyrowicz.

Bojar — jako wyraz pospolity oznacza magnata feudalnego w daw-
nej Rusi, Rosji. Przypuszcza sie, ze podobnie jak stowo bohater
rowniez bojar pochodzi od tureckiego bahadir (patrz tez: Bohater).
Inne nazwiska o wspdélnym pochodzeniu: Bojarczuk, Bojarczyk,
Bojarski.

Bojuk — nazwisko to pochodzi prawdopodobnie od turkijskiego przy-
miotnika bdyiik/ biiyiik, ktére oznacza duzy, wielki, starszy.

Boluk - bazg tego nazwiska mogto by¢ turkijskie stowo béliik, czyli od-
dzial, rota, poczet.

Borodaj - by¢ moze bazg etymologiczng bylo imie wlasne mongolskie
Burundai/ Burundaj.

Borsuk - borsuk to zwierze drapiezne z rodziny kunowatych, ina-
czej jazwiec. Nazwa wywodzi sie z jezykow turkijskich: to samo
zwierze ludy turkijskie nazywajg porsuk®. Inne polskie nazwiska
o wspolnym rodowodzie: Borsucki, Borsukiewicz, Borsukowicz,
Borsukowski.

Borys — prawdopodobnie imie wschodniostowianskie Borys, ktore
bezposrednio jest bazg etymologiczng tego nazwiska, pochodzi od
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turkijskiego stowa baris, oznaczajgcego pokoj, mir. W tatarskim —
zysk.

Boza — boza to osmansko-turecka nazwa pewnego typu gorgcego, lek-
ko sfermentowanego napoju alkoholowego®®. Takze nazwisko Bozacki
moze pochodzi¢ z tego samego zrodla.

Budziak - Budziak okresla kraine geograficzno-historyczng na Batkanach.
Jej nazwa wywodzi sie od turkijskiego stowa bucak, ktore oznacza czesc,
kawalek, okreg, teren, rejon. Nazwiska Budziacki, Budziakowski, (by¢ moze
takze) Budziatkowski, Budzialowski majg wspolne pochodzenie.

Buklaga — zapewne okreslenie to pochodzi od wyrazu pospolitego bu-
klak, oznaczajgcego rodzaj naczynia do przewozenia wody. Wywodzi
sie od tatarskiego boklak o tym samym znaczeniu®. Takze nazwiska:
Buklago, Buktaha, Buklaho, Buklat majg to samo pochodzenie.

Bulak - za etymologiczne zrodto mozna w tym przypadku uznac¢ tur-
kijskie stowo bulak, co znaczy zrodlo. Inne nazwiska o potencjalnie
wspolnym pochodzeniu: Bulakiewicz, Bulakowski.

Bulan - w jezyku polskim istnieje, tylko w odniesieniu do konia, przy-
miotnik butany, oznaczajgcy kolor kasztanowy, ptowy, zottawy. Stowo
bulan wystepuje w jezykach turkijskich, oznaczajgc bgdz to tosia, bgdz
to zoltawo-kasztanowe umaszczenie zwierzecia, zazwyczaj kopytnego.
Inne nazwiska: Bulanda, Bulanow, Bulanowski, Bulanow.

Bulat - jako wyraz potoczny bulat to szabla pochodzenia tureckie-
go lub perskiego z szerokg klingg. Samo stowo wywodzi sie z jezyka
osmansko-tureckiego (oryginalnie z perskiego): pulad oznacza stal.
Szereg polskich nazwisk ma wspolng baze etymologiczng: Butatecki,
Bulatek, Bulatewicz, Bulatow, Bulatowicz, Bulaty.

Bulawa - bulawa, krotka laska zakonczona ozdobng glowicg, oznaka
wladzy hetmanskiej, swg nazwe zawdziecza zapozyczeniu z jezyka ro-
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syjskiej. Jednak oryginalnie stowo wywodzi sie z jezykow turkijskich:
bulagu to wschodnia bron obuchowa. Pokrewne nazwiska: Bulawczyk,
Bulawicki, Bulawieniec, Butawik, Bulawka, Butawko.

Bulhak - by¢ moze zrodlem tego nazwiska jest kirgiskie stowo bulxak,
ktore znaczy dumny*°.

Bunar - zrédlostow tego nazwiska wigze sie z tureckim wyrazem
pinar, oznaczajgcym zrodto. Podobne pochodzenie mozna przypisac
nazwisku Bunarowski.

Bunczuk - wyraz pospolity bunczuk, ktory oznacza konski ogon na
drzewcu jako znamie wladzy u ludow tureckich, wywodzi sie z jezy-
ka osmansko-tureckiego. W osmanszczyznie buncuk oznaczal ozdo-
be, zas we wspodlczesnym jezyku tureckim — paciorek. Inne nazwisko
o tym samym pochodzeniu: Bunczek.

Burdziuk - to okreslenie wora skorzanego do transportu miodu, wody.
W jezyku Tataréw brzmi burduk i bylo bazg etymologiczng dla tego na-
zwiska i nazwy pospolitej*!. We wspodlczesnym tureckim funkcjonuje
stowa bardak, oznaczajgce dzis szklanke, kubek, naczynie, ktore takze
wigze sie etymologicznie z burduk.

Burka - wyraz pospolity burka okresla rodzaj okrycia, oponczy, pele-
ryny. Pochodzenie tego stowa jest turkijskie: bork stanowi rodzaj woj-
tokowego okrycia. Kilka nazwisk ma wspodlne pochodzenie: Burczyk,
Burczyn.

Buzdygan — nazwa wyrazu pospolitego, od ktorego pochodzi to na-
zwisko, buzdygan, czyli typ broni obuchowej, wywodzi sie z tureckiego
stowa bozdogan o tym samym znaczeniu*?. Podobnie Buzdyga, Buzdry-
gon i Buzdygan.

40 http://www.genezanazwisk.pl/nazwiska-widok-g-wny?title_op=ends&title-
=&page=49 (dostep 21.05.2021).
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Byk — prawdopodobnie stowo pospolite byk, od ktérego pochodzi to
nazwisko, ma rodowod tatarsko-turecki, od boga (patrz: Bahaj). Wspol-
ne pochodzenie majg: Bykalski, Bykas, Bykiewicz, Bykiw, Bykow, Byko-
wicz, Bykowski, Bykowy.

-C-

Caban - stowo potoczne caban w polszczyznie ma wiele znaczen: okre-
$la gatunek wiekszego barana lub owcy, tak gwarowo nazywa sie czlo-
wieka niezgrabnego. Istnieje domniemanie, zZe jego pochodzenie wig-
ze sie z tureckim coban, co oznacza pasterza*®. Inne nazwiska: Cabaj,
Caban, Cabanek, Cebanski, Ciabaj, Cieleban, Cielibala, Cioban, Czabaj,
Czaban, Czabania, Czabanilik, Czabaniuk, Czabanka, Czabanow, Cza-
banowicz, Czabanowski, Czabanka, Czabanski, Czebanik, Czebanow,
Czebanyk, Czebanczuk.

Chabielski — by¢ moze to nazwisko patronimiczne wywodzace sie od
imienia Habil, popularnego rodu Turkow i Tatarow. Jego pochodzenie
jest niejasne: by¢ moze arabskie, by¢ moze turkijskie.

Chadid - prawdopodobnie okreslenie odimienne, pochodne od arab-
skiego imienia i przymiotnika Hadid — o znaczeniu silny, odporny,
gniewny.

Chalembek - to nazwisko patronimiczne, pochodne od zestawienia
Halim Bey (Beg): Halim — popularne wsrod Tataréw i Turkow imie po-
chodzenia arabskiego o znaczeniu tagodny, bey — pan.

Chalil - okreslenie odimienne bazujgce na imieniu meskim Halil, ory-
ginalnie arabskim, ale popularnym w kulturze muzulmanskiej Tur-
kow i Tatarow.

Chalimoniuk - nazwisko odimienne, pochodne od meskiego imienia
pochodzenia arabskiego — Halim. Imie to, o znaczeniu lagodny, bylo
popularne wsrod ludow tatarsko-tureckich. Inne nazwiska o wspol-
nym pochodzeniu: Chalimowicz, Halimowicz, Halimoniuk.
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Chalat — chalat oznacza kapote nosza gtéwnie przez Zydoéw. Stowo to,
pochodzenia arabskiego, przeszto do polszczyzny za posrednictwem
jezyka osmansko-tureckiego, gdzie przybrato posta¢ hilat**. Inne na-
zwiska o wspolnym pochodzeniu: Chatata, Chatatkiewicz, Halat, Hala-
ta, Halatyn, Halat, Halata, Halatek.

Chan - stowo pospolite chan, oznaczajgce wladce w dawnych krajach
Azji Srodkowej i Wschodniej. Wywodzi si¢ z jezykéw turkijskich: han.

Charaba — w jezyku osmansko-tureckim funkcjonowal wyraz harab
na okreslenie ruin, czego$/ kogos zrujnowanego. Uzywany byl rowniez
do opisu spotecznosci zydowskiej*®. Wspolne pochodznie moze mieé
nazwisko Charabasz.

Charleza - wigze si¢ z nazwg geograficzng: okresleniem wsi Charlez
lezgcej nieopodal Chelma w wojewodztwie lubelskim. Wywodzi sie
z mongolskiego harl, ktore oznacza straznice wojskowg wsrod rozle-
wisk. Inne nazwisko o tym pochodzeniu: Charleski.

Chazbej - to okreslenie odmienne pochodzgce od meskiego imienia
tatarskiego Chazbej (Hazbey). Inne nazwiska: Chazbiejewicz, Chazbi-
jewicz.

Chazy - w jezyku staropolskim uzywane bylo stowo chazy, wywodzgce
sie z arabskiego przez osmansko-turecki: gazi. Tak okreslano wojowni-
kow lub wodzow wojsk panstw muzulmanskich, lub tez wojownikow
walczgcych z niewiernymi®. Podobnie nazwiska Chazewski, Chazynski
mogg mie¢ wspolne pochodzenie.

Chmiel - nazwisko wigzgce sie z chmielem. Wiele wskazuje, ze jest to
jedna z najdawniejszych pozyczek z jezykow turkijskich do stowian-
skich?. W jezyku czuwaskim to humla, tatarskim — homlak. Inne na-
zwiska podobnego pochodzenia: Chmiela, Chmielak, Chmielarczuk,

44 SEJP, s. 175.
5 GTP,s.72.
% GTP, s. 73.
47 SEJP, s. 180.

36 CRitumapepiD



Chmielarczyk, Chmielarek, Chmielarski, Chmielarz, Chmielczyk,
Chmielecki, Chmielek, Chmielelewicz, Chmielenko, Chmielenski,
Chmieleski, Chmieleweski, Chmielewicz, Chmielewiec, Chmielew-
ski, Chmieliczek, Chmielik, Chmielikowski, Chmielina, Chmielinski,
Chmielis, Chmielko, Chmielkowski, Chmiell, Chmielniak, Chmielnic-
ki, Chmielniczek, Chmielnik, Chmielnikowski, Chmielniok, Chmie-
loch, Chmielok, Chmielorz, Chmielowicz, Chmielowiec, Chmielowski,
Chmieluk, Chmielwski, Hmielewicz, Hmielewski, Hmielorz, Hmielosz,
Hmielowiec.

Choragiewka — nazwisko to ma zwigzek z wyrazem pospolitym cho-
ragiew, a jest bardzo dawnym zapozyczeniem turkijskim do jezykow
stowianskich. W jezyku mongolskim orongo/ horongo oznacza wtasnie
sztandar'®. Inne nazwiska o wspolnym pochodzeniu: Choragiewicz,
Chorggiewski, Chorggwicki, Chorggwieczewski, Chorgzak, Chorgze-
czewski, Chorgzek, Chorgzewicz, Chorgzewski, Chorgzka, Chorgzki,
Chorgzkiewicz, Chorgzuk, Chorgzyczewski, Chorgzyk, Chorgzykiewicz,
Chorgzy, Chorgzyk, Chorazyna, Horgza, Horgzak, Horgzek, Horgzy.

Churamowicz — by¢ moze zrédlem tego okreslenia jest arabskie imie
meskie Hiram, popularne wsrod ludéw muzulmanskich, takze wsrod
Turkow i Tatarow.

Ciakalo - w jezyku staropolskim stowem ciakal okreslano szakale, dzi-
kie zwierzeta z rodziny psowatych. Turecka nazwa tego zwierzecia to
cakal i stanowi zapozyczenie, ktore moglo by¢ podstawg etymologicz-
ng nazwiska?®.

Citko - pochodzi od imienia wschodniostowianskiego Cit. By¢ moze
wywodzi sie od wschodniostowianskiego czit, co oznacza drobny
deszcz z mgly. Istnieje podejrzenie, ze jego zrddiem jest turkijskie
stowo ¢it — mzawka®’.

48 SEJP, s. 182.
9 GTP, s. 74.

50 Abramowicz Z., Citko L., Stownik historycznych nazw osobowych Bialostocczy-
zny (XV-XVII w.), t. 1 A-O, Bialystok 1997, s. 70.
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Ciuch - slowo potoczne ciuch oznacza pogardliwe okreslenie ubrania
lub starg, zuzytg odziez. Zrédtostowu mozna szukaé w osmansko-tu-
reckim wyrazie ¢uha, oznaczajgcym rodzaj zbitej, gladkiej tkaniny.
Inne nazwiska: Ciuchaj, Ciuchanski, Ciuhak.

Ciura - ciura to dawne okreslenie pachotka obozowego, czeladnika.
Pogardliwie tak mowiono o maruderach, ludziach do postugi. Wywo-
dzi sie z turecczyzny: ¢urma bylo pogardliwg nazwg niewolnikow na
galerach itd®. Nazwiska Ciurak, Ciurka, Ciurkowski majg wspolne po-
chodzenie.

Ciuraba - by¢ moze stlowem bazowym tego nazwiska byto tureckie ¢or-
ba, ktore oznacza zupe®?. W staropolszczyznie czorba oznaczala posi-
tek spozywany przez janczarow. Takze nazwisko Ciurba ma podobne
pochodzenie.

Cizma - stowo pospolite cizma to rodzaj skorzanego, ptytkiego obuwia
z niskg cholews o wydluzonym nosku. Nazwa wywodzi sie z turecczy-
zny: ¢cizme to spiczaste buty®®. Inne nazwiska o wspolnym pochodzeniu:
Cizmowski, Cizman, Cizmanski.

Cybuch - stowo potoczne cybuch oznacza rodzaj dlugiej, metalowej
lub drewnianej rurki z jednej strony zakonczonej ustnikiem, z drugiej
- fajkg. Stanowi zapozyczenie z jezyka Osmanow: ¢ubuk to wlasnie ro-
dzaj fajki®*. Patrz tez: Czybuk. Inne nazwisko: Cybuchowski.

Cymbor - w jezyku potocznym, w dawnej polszczyznie stowo cymbory
oznaczalo wiezy, peta, obrecze. Jego rodowdd mozna wigzac z osman-
sko-tureckim ¢ember (wywodzgcym sie z perskiego): obrecz, okreg.
Inne nazwiska: Cymborowicz, Cymborowski, Cymborski.

Czachara - jako wyraz pospolity czahar to drzewo karlowate, zas
czahary — miejsce rozlegte, niskie, poroste krzakami. By¢ moze zro-

51 GTP,s. 76.
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dlem etymologicznym tego wyrazenie jest turkijskie stowo ¢cayir, ktore
oznacza tgke, blonia, takze kolczaste, niskie rosliny, jak rowniez wil-
gotne miejsce porosniete trawami, chwastami. Nazwiska Czacharow-
ski, Czacharski, Czachorowski, Czachorski, Czahara, Czaharyn, Cza-
harynski, Czahorowski, Czahorski prawdopodobnie majg wspolne
pochodzenie.

Czajka — najprawdopodobniej wywodzi sie od stowa czajka, oznacza-
jacego gatunek ptaka. Niemniej moze by¢ od tureckiego kayik, czyli
czajki —10dzi kozackiej uzywana do zeglugi po Dnieprze i Morzu Czar-
nym. Inne nazwiska o wspolnym pochodzeniu: Czaika, Czaikowski,
Czajkowski.

Czaman — w jezyku potocznym czaman to gatunek tureckiego kminu.
Wywodzi sie z osmansko-tureckiego cemen o tym samym znaczeniu.

Czamara — slowo oznaczajgce meskie okrycie wierzchnie. Pochodzi
z arabskiego, ale do polszczyzny przeszlo za posrednictwem osman-
sko-tureckiego, w ktorym funkcjonuje jako samur. Oznacza kozuch,
grube okrycie. Nazwiska Czamarka, Czamarczyn, Czamarski majg to
samo zrodio etymologiczne.

Czambula - w jezyku polskim funkcjonuje powiedzenie ,potepic
w czambul”, czyli catkowicie, totalnie. Stowo czambul wywodzi si¢ z je-
zykow turkijskich: capul to zagon, specjalnie wydzielony oddzial.

Czapracki — wigze sie ze slowem potocznym czaprak, oznaczajgcym
przykrycie na konia lub na kozla karety. Jego zrddlem jest tureckie
caprak o tym wlasnie znaczeniu®. Inne nazwiska: Czapraga, Czaprak,
Czapran, Czapranski.

Czata — czata, czaty jako wyraz pospolity to zabezpieczenie wojska

podczas postoju, inaczej tez straz, ochrona. Ma pochodzenie tureckie:
cete — maly, zbrojny oddzial, grupa®®.

55 SHT, s. 82.
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Czaus — w turecczyznie ¢avug oznacza sierzanta, czlonka strazy po-
rzgdkowej, eskorty suttanskiej itd. Z tej samej bazy wywodzi sie kilka
polskich nazwisk: Ciaus, Czausow, Czausz, Czauz, Czauz.

Czechman — mozliwe, Ze nazwisko to pochodzi od stowa, ktore w sta-
ropolszczyznie funkcjonowato takze w formie czekman, a oznaczato
wierzchni ubidr meski z dlugimi rekawami, wykonany z sukna, aksa-
mitu. Nazwa przyszla z turecczyzny: byly uzywane w tym jezyku formy
cepken, cekmen.

Czekan — jako wyraz potoczny czekan oznacza rodzaj broni obucho-
wej. Rodowod stowa jest turecki: cakan — dostownie uderzajgcy, od cza-
sownika ¢cakmak — uderza¢. Inne nazwiska o wspdélnym pochodzeniu:
Czekaniak, Czekanow, Czekanowicz, Czekanowski, Czekanyk, Czekan-
ski.

Czerkas — nazwisko wywodzgce sie od etnonimu Czerkies: mieszka-
niec Czerkiesji, krainy na pélnocnym Kaukazie. Czerkiesem nazywano
rowniez gatunek konia z Kaukazu. Stowo wywodzi sie z jezykow kau-
kaskich lub z jezyka perskiego, ale dopiero w tureckim, jako Cerkes,
stuzylo ogélnemu okreslaniu mieszkancow Kaukazu i prawdopodob-
nie poprzez turecki pojawilo sie w polskim. Inne nazwiska: Czerka-
siewicz, Czerkasinski, Czerkaski, Czerkasow, Czerkaszyn, Czerkawski,
Czerkies, Czerkieski, Czerkies.

Czinar - w jezyku osmanskim, dzi§ w tureckim, funkcjonuje stowo
pochodzenia perskiego ¢inar, ktore oznacza platan, gatunek drzewa
lisciastego o charakterystycznej, biatej korze.

Czolpan — w jezykach turkijskich ¢olpan oznacza jutrzenke. Uzywane
jest jako imie meskie, w innych kulturach —jako zenskie.

Czuhaj - w jezyku Osmanow uzywano slowa pochodzenia perskiego -
cuha. Byla to nazwa pewnego rodzaju welnianej tkaniny. W jezyku pol-
skim, w gwarach, istniejg stowa czuha, cucha: meska kurtka z sukna
noszona przez gorali. Szereg polskich nazwisk ma wspoélne pochodze-
nie: Cuch, Cuchosz, Czuchan, Czuchanski, Czuga, Czugaj, Czugajewicz,

40  GrtwmappiD



Czugajewski, Czugalinski, Czugala, Czugan, Czugujewicz, Czuhajew-
ski, Czuhan, Czuhorski.

Czumak - czumakami nazywano ludzi wozacych towary, zwlaszcza sol,
lodziami na Podolu. Jego pochodzenie jest niejasne, ale istniejg hipote-
zy wigzace je z tureckim stowem comak, ktore oznacza rodzaj laski lub
bulawy®”. Inne nazwisko o wspdlnym pochodzeniu to Czumakow.

Czuwasz — nazwisko wywodzace sie¢ od etnonimu Czuwasz, w jezy-
kach turkijskich: Cuvas — mieszkaniec Czuwasji. Czuwasze sg ludem
pochodzenia turkijskiego.

Czybuk - etymologii tego okreslenia nalezy szukac¢ w tureckim stowie
cubuk, co oznacza pret, laske, sztabe. Patrz tez: Cybuch. Inne nazwiska
o wspolnym pochodzeniu: Czybyk, Czybylski.

Czymbajewicz — to nazwisko patronimiczne, prawdopodobnie po-
wstate od turkijskiego Cinbay, ktore sktada sie z ¢in — prawy, prawdzi-
wy, shuszny — oraz bay — pan.

Czyngis-Chan - patronimiczne nazwanie sktadajgce si¢ z dwoch czlonow:
Czyngis — spolszczona wersja turkijskiego imienia Cengiz o znaczeniu sil-
ny, mocny — oraz chan — han —wtadca w Azji Srodkowej i Wschodniej.

-D-

Dabulewicz - etymologii tego nazwiska warto szuka¢ w osmansko-tu-
reckie stowie davul oznaczajgcym beben®®, w oryginalnie pochodzgcym
z arabszczyzny. W jezyku polskim tureckie labialne v zmienito sie w b.

Darach —tak w dawnej polszczyznie mowiono na drewniang tyzke. Sto-
wo to wywodzi sie od turkijskiego tarak/ darak, co w zaleznosci od cza-
sow i regionu znaczylo tyzke, grzebien, grzebien tkacki, brone, czesak
itd®®. Takze nazwiska Darak, Darakiewicz majg wspolne pochodzenie.

57 SEJP,s. 81
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Dejnek — by¢ moze zrodel tego okreslenia nalezy szukac¢ w tureckim
degnek, co oznacza laske, podpore, kij. Takze tym okresleniem nazywa-
no prostego zolnierza kozackiego, uzbrojonego w gruby kij®. Podobne
nazwiska: Dejnecki, Dejnega, Dejneka, Dejneko.

Deli — pochodzenia tego nazwiska mozna doszukiwac¢ sie w co naj-
mniej dwoch zrodlach pochodnych z jezyka tureckiego. Jednym
z nich jest wyraz deli, oznaczajgcy szalenca, osobe zaburzong, ale
takze zolnierza oddziatu lekkiej jazdy, utrzymywanej na granicy pan-
stwa Osmanow z krajami chrzescijanskimi. Inng jest tureckie, cho¢
pochodzgce z mongolskiego tegelti, okreslajgce dlugg szate mesks.
Inne nazwiska o podobnym pochodzeniu: Delijewski, Delijowski, De-
lura, Delurski.

Demeszko - wyrazem demeszka nazywano w dawnej Polsce wyrabia-
ng w Damaszku szable turecks ze stali damascenskiej. W turecczyznie
uzywano stowa damasko na okreslenie tejze stali i tego typu wyrobow.
Inne nazwiska o podobnym pochodzeniu: Demeszczuk, Demeszuk.

Dera - istnieje wyraz pospolity dera, derka, oznaczajgcy rodzaj okry-
cia ze skory zwierzecej. Jego etymologii nalezy szuka¢ w turecczyznie.
Stowo deri oznacza skore. Jest jeszcze jeden watek poszukiwan zro-
dta: polska dera ma byc¢ pozyczks z ukrainskiego derha, pochodzgce-
go od tureckiego cerge, ktore okresla namiot z kocéw®. Inne nazwiska
o wspolnym pochodzeniu: Darach, Dereczeniuk, Deredas, Derejczuk,
Derejsabicz, Derek, Derka, Derylo.

Derwisz — cho¢ wyraz derwisz pochodzi z perskiego, w polszczyznie
znalaz! sie prawdopodobnie za posrednictwem jezyka Osmanow. De-
rvig oznacza cztonka muzulmanskiego bractwa religijnego o charak-
terze mistycznym, a takze ascete oraz biedaka®?. Nazwiska o wspolnym
pochodzeniu: Derbisz, Derebisz, Derwis, Derwisinski, Derwiszak, Der-
wiszynski.

60 SHT, s. 98.
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Dissar — w tekstach staropolskich pojawia sie spolszczone stowo dis-
sarz, pochodzgce od osmansko-tureckiego dizdar, co oznacza burgra-
bie, kasztelana. Takze Dissarski ma podobne pochodzenie.

Doganowski — nazwisko wigzgce sie z tureckim stowem dogan, czyli
sokot. Jednoczesnie jest to popularne imie meskie wsrod ludow turec-
ko-tatarskich (patrz: Tuhan).

Dolman - w staropolszczyznie uzywano okreslenia dolman. Tak nazy-
wano zarowno rodzaj kurtki wojskowej, jak tez typ okrycia damskie-
go o szerokich rekawach. Z kolei w turecczyznie funkcjonowato stowo
dolman, ktore oznaczalo ubidr janczarow®. Wspodlne pochodzenie ma
takze nazwisko Dotmacki.

Dort — wsrdd wielu potencjalnych etymologii tego nazwiska mozna
wskazac¢ na pochodzgce z jezykow turkijskich: dort, co oznacza cztery.

Dowlatowicz — nazwisko odimienne pochodne od popularnego wsrod
Turkow i Tatarow imienia meskiego: Devlet (tez jako Déulet). Stowo to
W znaczeniu potocznym okresla takze panstwo. Inne nazwiska: Do-
wlasiewicz, Downarowicz.

Dubas — dubasem w dawnej polszczyznie nazywano wiostowo-zaglo-
wy statek rzeczny. Z czasem stowo to nabrato takze charakteru prze-
zwiska na kogos z charakterystycznym, duzym nosem®. Wywodzi sie
z tureckiego tombaxz — statek rzeczny. Inne nazwiska: Dubasiewicz, Du-
baszynski.

Dulak — w staropolszczyznie stowo duak okreslato typ stroju damskie-
go. Stanowi zapozyczenie z jezyka osmansko-tureckiego: duvak daw-
niej to zastona twarzy panny mtodej®®, w dzisiejszym tureckim - takze
welon slubny. By¢ moze nazwiska Dutacz i Dulaj majg ten sam zrodto-
stow.

6 SWO, s. 158.
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Dyma — w staropolszczyznie popularne bylo stowo dyma, okreslajg-
ce rodzaj materiatu podobnego do atlasu, wywodzace sie z tureckiego
dimi. Inne nazwiska: Dymka, Dymko, Dymkowski.

Dywan — potoczne slowo dywan jest pochodzenia osmansko-tureckie-
go: divan ma wiele znaczen. Od audiencji, konsylium, po rade panstwa,
sale debat, sgdow i audiencji publicznych oraz panstwowych. Inne na-
zwiska: Dywaniak, Dywaniuk, Dywanowicz, Dywan, Dywanski.

Dziamalek — w dawnej polszczyznie dziamalek oznaczalo wielkie
dziato%. Stowo to wywodzi sie z osmanskiego cebeliik/ cebelik.

Dzianak — prawdopodobnie pochodzenia tego nazwiska nalezy szu-
ka¢ w tureckim stowie can, oznaczajgcym dusze, ducha. To takze popu-
larne imie meskie, ale rowniez okreslenie kogos$ drogiego, kochanego.
Inne nazwiska: Dzanajewicz, Dzianach, Dzianachowski, Dzianajewicz,
Dzienajewicz, Dzamalis, Dzaman, Dzambulat, Dzandzatowski.

Dzida — stowo potoczne dzida oznacza rodzaj broni w typie rohatyny.
Wywodzi sie z osmansko-tureckiego cida®". Inne nazwiska: Dzidecki,
Dzido, Dzidowicz.

Dzieferowicz — nazwisko odimienne pochodzgce od arabskiego imie-
nia meskiego, popularnego wsréd Turkow i Tatarow. W jezyku turec-
kim to Cefer, w polszczyznie Dzefer lub Dzafar, chociaz spotykane tez
Gafar.

Dzienga — stowem dziengi (diengi) okresla sie pienigdze. To zapozy-
czenie z rosyjskiego, ale oryginalnie wywodzi sie z jezyka Kirgizow:
tenge — pienigdze®. Takze nazwiska Dziengo i Dziengowski majg to
samo pochodzenie.

Dzingielewski — etymologia tego nazwiska wskazuje w pierwszej ko-
lejnosci na dziegiel, jednak prawdopodobna jest rowniez wystepujgca

6  GTP,s. 94.
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w tekstach staropolskich glosa dzingi, oznaczajgca rodzaj cymbatow.
Zrédto stanowi osmansko-tureckie cenk, nazwa instrumentu. Inne na-
zwisko: Dzingelewski.

Dziryt — dziryt to rodzaj krotkiej wloczni o szerokim, niewielkim gro-
cie. Nazwa, podobnie jak i sama bron, wywodzi si¢ z obszaréw osman-
skich i brzmi cirit, cho¢ oryginalnie pochodzi z arabszczyzny.

Dziudzi — w tekstach dawnej polszczyzny w uzyciu byla glosa dziu-
dzi, co oznaczato karta. Zrédlem jest osmansko-tureckie ciice, wtasnie
o tym znaczeniu®. Inne nazwiska: Dziudzia, Dziudzinski, Dziudziel,
Dziudzielek, Dziudzio.

Dziuma - prawdopodobng etymologia tego nazwiska jest osmansko-
-tureckie stowo cuma, oznaczajgce pigtek. Inne nazwiska: Dziumaga,
Dziumak, Dziomaga.

-E-

Elczyk - w dawnych tekstach polskich pojawia sie glosa z jezyka turec-
kiego: elczy, oznaczajgca postanca, emisariusza. Pochodzi od tureckie-
go stowa el¢i o tym wlasnie znaczeniu™. Réwniez nazwisko Elczewski
moze miec ten sam zrodlostow.

Eminowicz - jest to nazwanie odmienne, pochodne od imienia me-
skiego Emin, popularnego wsrod ludéw turecko-tatarskich. Emin w je-
zyku tureckim oznacza tez pewny, zaufany.

Emir - stowo emir funkcjonuje takze jako wyraz pospolity. Oznacza
wladce w krajach muzulmanskiego Wschodu. Cho¢ pochodzi z arab-
skiego, pojawilo sie w polszczyznie w formie, jaka funkcjonowala w je-
zyku osmansko-tureckim: emir. Ponadto Emir to takze meskie imie
wlasne, popularne wsrod Turkow i Tatarow. Inne nazwiska o podob-
nym pochodzeniu: Emirow, Emirsajtow, Emirski.

6 GTP, s. 96.
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Esaul - oznacza stopien oficerski w rosyjskich oddziatach kozackich.
Wystepowalo takze na okreslenie roznego typu stopni w oddziatach
kozackich przed wcieleniem do wojska rosyjskiego™. Stanowi zapozy-
czenie od tureckiego yasavul. Inne nazwiska pochodzgce prawdopo-
dobnie takze od tego zapozyczenia to: Asaulenko, Osatkowski.

Eskar — w jezyku osmansko-tureckim eskar oznaczal rodzaj leku™.
Nazwisko polskie, oprocz innych prawdopodobnych etymologii, moze
takze mie¢ zrodta w tym stowie.

Eski — w jezyku tureckim przymiotnik eski znaczy stary. Wiele wska-
zuje, ze polskie nazwisko jest bezposrednim zapozyczeniem z turec-
czyzny.

Essa — w staropolszczyznie funkcjonowala glosa essa, ktora oznaczata
zamek lub fortece. Jej pochodzenie siega jezyka Osmanow: zrodlem
jest hisar — zamek.

Eszik — w starszych tekstach polskich pojawia sie glosa z jezyka
osmansko-tureckiego eszek™. Oryginalnie stowo brzmi egek i oznacza
osla. Polskie nazwisko Eszik moze sie wlasnie z niego wywodzic¢.

-~F -

Falaga — w tekstach staropolskich zostalo odnotowane stowo falagi,
ktére oznaczalo rodzaj kary fizycznej. Zrodlo tej glosy to osmansko-
-tureckie okreslenie falaka — narzedzie kary w postaci drewnianego
kija lub sama kara, polegajgca na obijaniu nagich stop™.

Farfura — w jezyku polskim funkcjonuje stowo farfura/ farfur, ktore ozna-
cza fajans. Jest zapozyczeniem z jezyka osmansko-tureckiego: fagfur™.
Te samg etymologie majg takze nazwiska Farfulowicz, Farfutowski.

7 SEJP,s. 8.
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Ferman — w polszczyznie uzywane bylo i jest stowo ferman w znacze-
niu potocznym. Oznacza rozkaz ustny lub pisemny sultana, a pochodzi
od wyrazu ferman z jezyka Osmanéw. Nazwisko Firman moze mie¢ to
samo pochodzenie.

Filizanowski — pochodzenie tego nazwiska wigze sie z wyrazem po-
spolitym filizanka. Zrédto wywodzi sie z jezyka Osmandw, jego pier-
wowzor to fincan™.

Fukarewicz — by¢ moze etymologii nalezaloby szuka¢ w stowie fukara,
pochodzgcym z jezyka osmansko-tureckiego. To glosa, ktéra pojawia
sie w staropolskich tekstach. Fukara oznacza biedote, mase biedakow.

-G-

Gajda — wyraz pospolity gajda oznacza ludowy instrument dety. Stowo
zostato zaczerpniete z turecczyzny bezposrednio lub za posrednictwem
jezykow batkanskich. Gayda to wlasnie instrument dety z koziej skory™.
Nazwiska Gajdas, Gajdasz, Gajde, Gajdecki, Gajdeczka, Gajdeczko, Gaj-
dowicz, Gajdowski takze majg zwigzek z tg turecks pozyczka.

Galka — sposrod wielu etymologii tego nazwiska zwraca uwage ta wia-
zgca sie ze stownictwem turkijskim. Otéz przypuszcza sie, ze mozli-
wym wytlumaczeniem jest powigzanie ze slowem galga, turkijskie
galga, czyli nastepca tronu wsrdod ludow tatarskich™. Podobnie jest
z nazwiskiem Katka.

Gaur - w dawnym jezyku polskim stowo gaur oznaczalo to, co dzisiej-
sze giaur — czyli niewierny, osoba niewyznajgca islamu, chrzescijanin,
katolik, tez poganin. Wywodzi sie z osmansko-tureckiego kafir®.

Gidian - mozna przypuszcza¢, ze zrodlo tego nazwiska lezy w archa-
icznym dzis w polszczyznie stowie gidia, co oznaczalo kogos chudego

% SWO, s. 229.
7 SWO, s. 256.
™ SHT, s. 132.
™ GTPs.111.
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i wysokiego. Przypuszcza sie, ze pochodzi z turecczyzny. Co prawda
tureckie gidi znaczy glupek — to wlasnie takg etymologie przypisuje sie
polskiemu stowu. By¢ moze nazwiska Gidyk, Gidyna, Gidynski majg
wspolne pochodzenie.

Giermak — przypuszcza sie, ze stlowo giermak, uzywane w staropolsz-
czyznie na okreslenie rodzaju obszernego wierzchniego ubioru me-
skiego, pochodzi od wyrazu armiak znanego w jezykach wschodniosto-
wianskich, ktore jest zapozyczeniem z tatarskiego: armyak. Pierwotnie
oznaczalo grubg tkanine z wielblgdziej welny®*°. Taki zrodtostow majg
nazwiska: Giermach, Giermakowski, Giermala, Jarmak.

Gonullu - zachodzi przypuszczenie, ze pochodzenie tego nazwi-
ska mozna powigzac¢ z tureckim stowem goniillii, co ttumaczy sie¢ jak
ochotnik, chetny. Prawdopodobnie takze: Gonul.

Gurdzinski — w staropolszczyznie przymiotnik grudzinski oznaczal
to, co dzis gruzinski, czyli pochodzgcy z Gruzji, dotyczgcy Gruzji. Skad
taka forma? Poprzez zaposredniczenie w wersji osmansko-tureckie;j.
Giircistan to nazwa Gruzji w jezyku Osmanow.

-H-

Haba — etymologie tego nazwiska mozna wywiesc¢ z glosy osmansko-
-tureckiej aba, bedgcej zapozyczeniem z arabskiego. W staropolsz-
czyznie habg (bgdz chabg) nazywano grube, biate sukno, z ktorego
wyrabiano oponcze, peleryny®'. Nazwiska Habacicki, Habacz, Habaj,
Chaba, Chabaj takze swe pochodzenie wigzg z tym slowem pospoli-

tym.

Hacz — nazwisko pochodzi od stowa hag, co znaczy krzyz. Bardziej
prawdopodobne wydaje sie, ze jest to pozyczka wprost z ormianskie-
go, jednak mozliwe, ze do ormianskiego zostalo zapozyczone z jezy-
kow turkijskich, w ktorych ma takze znaczenie drag, kij, stup. Inne
nazwiska o wspolnym pochodzeniu: Czacz, Chaczewski, Chaczko,

0 SHT, s. 135.
s QOTS, s. 9.
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Chaczyk, Haczek, Haczela, Haczelski, Haczewski, Haczkiewicz, Hacz-
ko, Haczkowski, Kaczkarow.

Hadom - w jezyku staropolskim wyrazem hadom okreslano eunucha,
wykastrowanego mezczyzne lub chlopca, inaczej trzebienca, rzezatica®.
Byla to pozyczka z jezyka osmansko-tureckiego, w ktorym brzmi hadim.

Hadzewicz — etymologii szeregu nazwisk z sylabg hadz-/hadz-/hadz-
nalezy szuka¢ w osmansko-tureckim wyrazie haci, zaczerpnietym
z arabszczyzny. Oznacza pielgrzyma, ktéry odbyt podroz — pielgrzym-
ke do swietych miejsc islamu w Arabii: Mekki i Medyny®*®. Inne nazwi-
ska o potencjalnie wspolnym pochodzeniu to: Chadzy, Hadzicki, Ha-
dzi¢, Hadzinski, Hadz, Hadzi¢, Hadzijew, Hadzynski.

Hajda — nazwisko to moze pochodzi¢ od slowa uzywanego jako wy-
krzyknienie: hajda! Pochodzi z jezyka tureckiego: hayda. Wykrzyknie-
nie uzywane bylo w znaczeniu: naprzod, jazda, precz, do przodu. Inne
nazwiska o podobnym pochodzeniu: Hajdacki, Hajdacz, Hajdaczuk,
Hajdak, Hajdas, Hajdasz, Hajdas.

Hajdaj — w staropolszczyznie stowem hajdaj okreslano starszego pa-
stucha, pasterza wolow. Jest to pozyczka z ukrainskiego, a samo stowo
ma pochodzenie tureckie, prawdopodobnie od wykrzyknienia hayda
(patrz: Hajda). Hajdajenko to nazwisko o podobnym pochodzeniu.

Hajdamak — pochodzi od wyrazu pospolitego hajdamak/ hajdamaka,
co okresla bgdz Kozaka zaporoskiego, bgdz rozbdjnika, hultaja, rabu-
sia. Jest pozyczks z ukrainskiego, ale jego etymologia siega turecczy-
zny. W jezyku tureckim czasownik haydamak oznacza m.in. napadac,
zajmowac®!. Ajdamach, Hajdamacha, Hajdamaczuk, Hajdamaszczuk,
Hajdamaszek, Hajdamowicz to nazwiska o wspolnym pochodzeniu.

Hajdarowicz — stanowi nazwisko odimienne na bazie etymologicz-
nej arabskiego imienia Hajdar, w tureckim zapisie: Haydar. Inne

2 GTP,s. 115.
8 SHT, s. 139.
4 SWO, s. 284.
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nazwiska o tym samym pochodzeniu: Ajdarow, Ajdaréw, Hajdara,
Hajdari.

Hajduk - jako wyraz potoczny ma wiele znaczen: 1. zolnierz piechoty
wegierskiej, ktora istniala w Polsce od poczatku do potowy XVII wieku,
2. (u Stowian na pograniczu Turcji) cztowiek prowadzgcy wojne z Tur-
kami na wtasny rachunek, 3. rozbojnik, rabus, zbdj, 4. stuzgcy, dozorca,
gajowy, 5. lokaj magnacki w stroju wegierskim, 6. rozbdjnik na Batka-
nach, 7. nazwa tanca. Pochodzi z tureckiego haydut (a to z arabskiego
haydud), przez wegierski, gdzie zyskato postac¢ hajduk. Inne nazwiska:
Ajduk, Ajdukiewicz, Hajducki.

Halaj — by¢ moze pochodzenie tego nazwiska mozna powigzac ze sto-
wem z jezyka osmansko-tureckiego (oryginalnie z arabskiego) halaytk.
Oznacza stuzbe, czeladz. Halajda, Halajka réwniez mozna by powigzac
z tym zrodlem.

Halka - mozliwe, Zze nazwisko to wigze sie ze stowem potocznym hal-
ka, ktore oznacza ubranie noszone przez kobiety pod sukienkg lub
spodnicg. Przypuszcza sie, ze wyraz ten zostal zapozyczony do pol-
szczyzny z innych jezykéw stowianskich — potudniowych. W bulgar-
skim pojawil jako pozyczka z osmansko-tureckiego: hali, co oznacza
w nim dywan®®.

Halwa — mozna lgczyc je ze stowem chalwa, tj. nazwg wyrobu cukier-
niczego z karmelu i miazgi nasion. W dawnej polszczyznie zapis tego
stowa byl halwa. Stanowi zapozyczenie osmansko-tureckie: halva/ he-
lva®s.

Hamal - zrodlem tego nawiska moze by¢ stowo zaczerpniete z jezyka
osmansko-tureckiego hamal. Do turecczyzny zapozyczono je z arab-
skiego. Oznacza tragarza, ktory zawodowo trudnil sie przenoszeniem
pakunkow, ciezkich przedmiotow®. Takze nazwisko Hamala moze
miec¢ tozsame pochodzenie.

5 SEJP,s. 167.
6 GTP,s. 118.
ST GTP,s. 118.
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HandzZan — w tym nazwaniu kryjg sie dwa stowa obecne w jezykach
turkijskich: han, ktoére oznacza wtadce dawnego panstwa w Azji Srod-
kowej, oraz can, oznaczajgce dusze, ducha.

Hanus - jedno z przypuszczen na temat etymologii tego nazwiska sie-
ga turkijskiego stowa han, oznaczajgcego chana, czyli wladce ludow
tureckich i mongolskich. Takie prawdopodobienstwo odnosi sie tez do
nazwiska Hanusa, Hanusak, Han¢.

Haracz - to inaczej okup, niestusznie $ciggana oplata. W jezyku turec-
kim istnieje w zapozyczonej z arabszczyzny formie hara¢, w realiach
Imperium Osmanskiego oznaczalo podatek ptacony przez niemuzul-
manow. Ten sam zrodlostow majg nazwiska: Charczenko, Charczew-
ski, Charczuk, Charczun, Haracki, Harackiewicz, Haraczkiewicz, Ha-
raczko, Karacz, Karaczewski.

Haramac—byc¢ moze pochodzenie tego okreslenia wigze sie ze stowem po-
spolitym, na ktére mozna natkng¢ sie w tekstach staropolskich: haramza.
Pochodzi od osmansko-tureckiego haramzade lub harami, ktére oznacza-
o m.in. kogo$ z nieprawego toza lub zbdja, draba®. Nazwiska Charamsa,
Charamski, Charamut, Haramus, Harmanza mogg miec¢ to pochodzenie.

Harbuz - harbuz to dawna nazwa arbuza, inaczej kawonu. Stowo, ory-
ginalnie perskie, przeszto do polszczyzny z jezyka osmansko-turec-
kiego; funkcjonuje tam jako karpuz.

Haremski - zrodlostowu tego nazwiska mozna doszukiwac sie w wy-
razach pochodzgcych z jezyka osmansko-tureckiego: harem lub haram
(oba wywodzgce sie z arabskiego). Harem to w krajach muzulman-
skich nazwa czesci domu przeznaczona dla kobiet, jak rowniez kobie-
ty tam przebywajgce, zony lub naloznice pana domu. Haram odnosi sie
do tego, co ogdlnie zakazane, zabronione. Podobne pochodzenie moze
miec¢ nazwisko Karem.

Hasieniewicz — to nazwisko odimienne, u ktorego zrodel stoi wywo-
dzace sie z arabszczyzny imie meskie Hasan, popularne wsréd ludéw

8 SEJP.s. 168.
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turecko-tatarskich. Nosit je wnuk Proroka Mohammada, syn Alego
i Fatimy. Inne nazwiska o tej samej bazie etymologicznej: Asanczuko-
wicz, Assanczuk, Asanowicz, Assanowicz, Chasieniewicz.

Hazrat — prawdopodobnie wigze sie z osmansko-tureckim (oryginal-
nie arabskim) hazret®®. Ma wiele znaczen: swiety, szacowny, takze wy-
razenie typu ,bracie, brachu” w rozmowach znajomych i przyjaciot,
atakze ,drogi, kochany”.

Horda — wyraz pospolity horda oznacza zgraje. Ma swoje zrodlo w je-
zykach turkijskich, bowiem ordu oznacza wojsko. Nazwiska o wspol-
nym pochodzeniu to: Hordyj, Hordyjewicz, Hordyn, Hordyniak, Hor-
dyniec, Hordyn.

Hunkier - w dawnej polszczyznie funkcjonowalo stowo hunkiar,
wywodzgcego sie z osmansko-tureckiego hunker. Oznacza sultana
osmanskiego®.

Hurys — prawdopodobnie etymologie tego nazwiska mozna wytlu-
maczy¢ wyrazem pospolitym hurysa, oznaczajgcym ogolnie piekng
dziewczyne lub, wedlug wierzen koranicznych, wiecznie mtodg dzie-
wice, z ktorg przebywanie w Raju ma by¢ nagrodg dla poleglych za
wiare. Chociaz stowo wywodzi sie z perskiego, to mozliwe, ze dostato
sie do polszczyzny za posrednictwem osmansko-tureckiego: huri. Hu-
rysz ma podobne pochodzenie.

~I-

Ibrahim — nazwisko odmienne, ktorego zrodlem jest imie Abraham,
jednak w postaci zaczerpnietej z jezyka tureckiego (lub tatarskiego):
ibrahim (patrz: Abrahimowicz). Jak w wielu przypadkach, do tych jezy-
kow przeszlo z arabskiego, a do arabskiego — z hebrajskiego. Ibrahim
to popularne imie meskie w kulturze turecko-tatarskiej. Nazwisko
Ibrahimi ma podobne pochodzenie.

8 https://www.nisanyansozluk.com/?k=hazret (dostep 15.04.2021).
% SWO, s. 308.
% GTP,s. 127.
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Iliaszek — nazwisko odimienne, pochodzgce od imienia Eliasz, w po-
staci uzywanej w jezykach tureckim bgdz tatarskim: ilyas. Przeszto do
nich z arabszczyzny, a to tego jezyka z hebrajszczyzny, w ktorym funk-
cjonuje w formie Elijahu, co oznacza Bogiem jest Jah. Inne nazwiska
o takim pochodzeniu: Iliasiuk, Iliaszczuk, Iliaszenko, Iliasiewicz, Ilia-
szewski, [liaszuk, Illasiewicz.

Imanski - rodowodu tego nazwania mozna upatrywac¢ w wyrazie imam,
zaczerpnietym do polszczyzny z jezyka tureckiego, do ktoérego prze-
szto z arabskiego. Imam, w arabszczyznie oznaczajacy przewodnika,
przywodce, wsrod wyznawcow islamu to osoba prowadzgca modlitwy
w meczecie. Oznacza takze tytul nadawany wybitnym teologom mu-
zulmanskim?®?. Takze nazwisko Imanowski ma to samo pochodzenie.

Imbryczkowski — nazwisko to utworzono od wyrazu pospolitego im-
bryk, oznaczajgcego niewielki dzbanek, naczynie na zaparzong her-
bate. Stowo to, jak i oznaczany przez nie przedmiot, sg importem ze
Swiata kultury muzulmansko-tureckiej. W turecczyznie brzmi ibrik.
Zostalo zaczerpniete z arabszczyzny®. Wspolne pochodzenie ma tak-
ze Imbrzykowski.

Islami - zrodlem tego nawisko jest stowo islam — poddanie sie woli Bo-
zej. Wywodzi sie z jezyka arabskiego, lecz mozna przypuszczad, ze jego
pojawienie sie w polszczyznie wigze sie z jezykami turecko-tatarskimi
jako posrednikami. Bowiem to cywilizacja muzulmanska w wariancie
turecko-tatarskim bylg ta, dzieki ktorej islam i jego wyznawcy znalezli
sie na terenach polskich. W jezyku tureckim ma takie samo brzmie-
nie: islam.

Issa — by¢ moze nalezy powigzac je z imieniem Jezus w wersji uzywa-
nej w jezykach tureckim czy tatarskim, gdzie zaczerpnely jg z arab-
skiego: Isa. Do arabszczyzny przeszlo z jezyka aramejskiego, z formy
Joszua, co oznacza Bdg jest zbawieniem. Imie czesto uzywane w spo-
lecznosciach tureckich i tatarskich. Nazwiska o wspolnym pochodze-
niu: Isajewicz, Isajkowski, Isakiewicz.

% SHT,s. 155.
% SWO, s. 319, GTP, s. 132.
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Izmailow — nazwisko to nalezy powigza¢ z imieniem Izmael w formie
uzywanej w jezykach tatarskim lub tureckim: [smail. Przeszto do nich
z arabszczyzny, a wezesniej do niej z hebrajszczyzny. Inne nazwiska
o tym rodowodzie: Ismajlewicz, Izmaitow, Izmaitlowicz, Izmailowski,
Izmajtow, Izmajlowicz, Izmajtowski, Izmajnowicz, Izmatkow.

~J-
Jakut - by¢ moze pochodzenia tego nazwiska nalezy szukac¢ w nazwie
etnicznej Jakut. Jakuci to lud turkijski zyjacy w poéinocnej Syberii.
Podejrzewa sie, ze ich nazwa ma zwigzek z turkijskim stowem yaka,
co oznacza skraj (a wiec Jakuci to ci, ktorzy mieszkajg na skraju, na
obrzezach — swiata turkijskiego). Jednak w jezyku osmansko-turec-
kim, dzi§ w tureckim, funkcjonuje stlowo yakut, zapozyczenie z arab-
skiego, oznaczajgce rubin®. Inne nazwiska o podobnym pochodzeniu:
Jakuta, Jakutaj¢, Jakutczyk, Jakutek, Jakutis, Jakutowicz.

Jaloir — nazwisko to pochodzi od imienia wlasnego Dzalair, popular-
nego w muzutmanskiej kulturze turecko-tatarskiej. Turecki przymiot-
nik calayir oznacza sprytny, zwinny, zwawy.

Janbiekowicz — czlon -biek ma pochodzenie turecko-tatarskie: bey/
beg, co oznacza wodz, pan, wladca, dostojnik. Imie Janibek nosit m.in.
chan Ordy Kazachskiej, obecnie spotykane w Kazachstanie.

Janczar - pochodzenie tego nazwiska nalezy wigzac¢ ze stlowem jan-
czar. Oznaczalo zolnierza doborowej piechoty wojsk tureckich. Po-
chodzi od tureckiego wyrazenia yeni ceri, czyli nowe wojsko. W jezy-
ku polskim zapozyczenie tego wyrazenia dato nazwe wielu obiektom:
janczar — wspomniany zoinierz, janczarka — rodzaj strzelby, janczary
— dzwonki przy uprzezy konskiej?. Zatem nazwisko moze pochodzi¢
od ktéregos z tych nowych stow, majacych wspdlne zrodlo w jezyku
osmansko-tureckim. Podobne nazwiska: Janczara, Janczarczyk, Jan-
czarek, Janczarski, Janczaruk, Janczarzyk, Janczura.

% https://www.nisanyansozluk.com/?k=yakut (dostep 29.04.2021).
% SWO, s. 340.
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Jar - jedng z mozliwych etymologii jest stowo jar, czyli row, parow, wa-
ska, gteboka dolina®. Ma pochodzenie tureckie, w ktorym funkcjonuje
jako yar. Inne nazwisko o podobnym pochodzeniu: Jarlik.

Jarczak - to nazwisko pochodzi od wyrazu pospolitego — pozyczki tatar-
skiej. W staropolszczyznie jarczakiem okreslano lekkie, ozdobne siodto.
Prawdopodobnie zrodlem jest stowo eyer (siodlo) oraz eyercik (siodel-
ko)®”. Podobne nazwiska: Jarczaszek, Jarczaszyk, Jerczak, Jerczynski.

Jarlaczynski - mozna powigzac je ze stowem pospolitym jarlyk. Ozna-
cza pismo dyplomatyczne, pisemne rozporzadzenie wydane dla pod-
bitych wladcow przez wladce mongolskiego. W jezykach turkijskich
funkcjonuje jako yarlik.

Jarmula - zrédlo tego nazwiska mozna odnalez¢ w stowie jarmulka, bedg-
cym pozyczkg z turecczyzny. Yagmurluk to okreslenie na nakrycie przeciw-
deszczowe: ptaszcz z kapturem lub sam kaptur. W jezyku polskim jarmutka
nabrala nieco innego znaczenia: niewielka, przylegajgca czapka?®. Podobne
nazwiska: Jamula, Jarmul, Jarmula, Jarmulak, Jarmulewski, Jarmulinski,
Jarmulski, Jarmul, Jarmulkowicz, Jarmulo, Jarmutowicz, Jarmulowski.

Jaruga - zrodlem tego nazwiska jest stowo jaruga, oznaczajgce rozle-
gly, blotnisty jar lub gesto zarosnietg, trudng do przebycia czesc¢ lasu.
Jar jest stowem pochodzenia tureckiego: yar w turecczyznie to row-
niez parow, wadot (patrz tez: Jar).

Jasak — mozliwe, ze zrodlem tego nazwania jest stowo pochodzgce
z jezykow turkijskich: yasak, co oznacza zakaz, prawo.

Jasiek — w jezyku potocznym, jako wyraz pospolity, jasiek oznacza
matg poduszke. Stanowi zapozyczenie z rosyjskiego, do ktérego zosta-
to wziete z jezykow turkijskich: yastik to wlasnie poduszka®. By¢ moze
Jasiejko ma podobne pochodzenie.

9% SEJP,s. 199.
97 SHT, s. 165.
% SHT, s. 166.
9 https://www.nisanyansozluk.com/?k=yast%C4%B1k (dostep 29.04.2021).

Ditrapp® 55



Jasienski — jest to nazwisko odimienne. Nalezy wigzac je z imieniem
Hasan, popularnym w muzulmanskiej cywilizacji turecko-tatarskiej,
a wywodzgcym sie z jezyka arabskiego (patrz tez: Hasieniewicz). Imie
Hasan nosit jeden z wnukéw Proroka Muhammada, syn Alego i Fatimy.

Jasmin — rodowod tego nazwiska wigze sie ze slowem jasmin, okre-
Slajgcym krzew lub pngcze z rodziny Olaeceae. Jego nazwa zostala
do polszczyzny zapozyczona z jezyka tureckiego, do ktoérego trafila
z perszczyzny. Wersja turecka brzmi yasemin. Nazwisko Jasminski ma
wspolne pochodzenie.

Jazykow — w staropolskich tekstach odnotowywano, ze Turcy czesto
uzywajg wyrazenia yazik, yazik!, co oznacza ,szkodal, strata!”*®

Jermak — to nazwisko prawdopodobnie takze pochodzi od uzywanego
w staropolszczyznie wyrazu pospolitego giermak. Giermak byl rodza-
jem ubrania wierzchniego (patrz tez: Giermak). Jest zapozyczeniem
z tureckiego, podobnie jak jarmutka pochodzi od yagmurluk. W turec-
czyznie to peleryna przeciwdeszczowa z kapturem, okrycie glowy (patrz
tez: Jarmula). Nazwiskiem o takim samym pochodzeniu jest Jermaczek.

Juka - etymologii tego okreslenia mozna doszuka¢ sie w wyrazie po-
spolitym juk, oznaczajgcym tobolek, ciezar, bagaz. Jest to pozyczka
z jezyka tureckiego, w ktérym funkcjonuje stowo yiik, oznaczajgce cie-
zar. Pochodzi¢ od niej moze tez nazwisko Juczkowicz.

Jupa - jako wyraz potoczny jupa, jupka oznacza rodzaj kaftana. Podej-
rzewa sie, ze slowo to, oryginalnie arabskie, w polszczyznie znalazto
sie za posrednictwem osmansko-tureckiego: ciibbe to okreslenie gru-
bej kurtki'®l. Takze Jupowicz, Jupecki majg wspolne pochodzenie.

Jusienski — nazwisko odimienne, ktorego zrodlem jest Uszen — Ugen —
imie legendarnego ksiecia tatarskiego'?. Inne nazwiska o tym samym
rodowodzie: Juszyn, Juszynski.

100 GTP, s. 139.
01 SEJP, . 209.
102 https://genealogia.okiem.pl/genealogia.php?n=juszynski (dostep 21.05.2021).
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Kabak —w dawnej polszczyznie kabak funkcjonowato jako okreslenie rosyj-
skiej karczmy. Z kolei kabaczek to inna nazwa cukinii. Pojawity sie wywody
wigzgce pochodzenie obu tych stow z tureckim kabak, co oznacza dynie lub
cukinie'® (w azerbejdzanskim cukinie). Inne nazwiska: Kabacik, Kabacin-
ski, Kabacinski, Kabaczko, Kabacznik, Kabaczuk, Kabaczyjew, Kabaczynski.

Kaban - jako wyraz potoczny oznacza mtodego wieprzka karmione-
go ziemniakami, a w niektorych regionach takze dzika. Stowo kaban
w podobnym znaczeniu wystepuje w jezykach turkijskich!®*. Inne na-
zwiska: Kabanienko, Kabanow, Kabanowski, Kabanow, Kabanski.

Kabin - by¢ moze nazwisko to pochodzi od tureckiego kebin — slub,
zaslubiny'*®.

Kaczan - jako wyraz pospolity kaczan oznacza kolbe kukurydzy, glgb
kapusty. Jego pochodzenie nie jest do konca pewne, ale lokuje sie¢ je
wsrod jezykow turkijskich. W jezyku tureckim brzmi kogan. Takze na-
zwiska Kaczanek, Koczan majg wspdlne pochodzenie.

Kader — osmansko-tureckie gaddare/ kaddare oznaczato koncerz'*.
Mozliwe, ze Kadera ma tez wspdlne pochodzenie.

Kadi — stowo oznaczajgce sedziego muzulmanskiego, oryginalnie
arabskie, przez posrednictwo osmansko-tureckie, w postaci osman-
skiej kadi, dostato sie do polszczyzny. Inne nazwiska o potencjalnie
wspolnym pochodzeniu: Kadyna, Kadynski, Kodzia, Kodziewicz.

Kadyna — w staropolszczyznie stowo kadynia okreslalo bialogtowe,
kobiete turecks. To zapozyczenie z jezykdéw turkijskich: kadin — kobie-
tal®”. Kadynski ma tez wspolne pochodzenie.

103 SEJP, s. 210.
101 SEJP,s. 211.
15 SHT, s. 178.
106 GTP, s. 144.
107 GTP, s. 146.
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Kaftan — dawniej stowo oznaczajgce wylgcznie stroj meski, z dlugimi
rekawami, dtugi lub potdlugi, zapinany od przodu. Obecnie typ wygod-
nej kurtki lub rozpinanego swetra. Wywodzi sie z jezyka Osmanow:
kaftan oznaczal wlasnie kurtke z dlugimi rekawami. Inne nazwiska:
Kaftaniak, Kaftanowicz, Kaftanowski, Kaftanski, Kawtanski.

Kagan - kagan, stlowo obecne w polszczyznie, oznacza wtadce ludu
turkijskiego. Jest rowniez zapozyczone z jezykow tych ludow. W jezyku
tureckim wystepuje jako kagan.

Kaik — pochodzenie tego nazwiska mozna powigzac z tureckim sto-
wem kayik, zresztg zapozyczonym do jezyka polskiego w postaci kaik.
To lekka, zwrotna, drewniana l6dka!®®. Patrz takze: Czajka. Inne nazwi-
ska: Kaikowski.

Kaim — istniejg dwie mozliwosci wyttumaczenia pochodzenia tego na-
zwiska: pojawiajgca sie w dawnych polskich tekstach glosa osmansko-
-turecka kaime, znaczaca banknot, dokument papierowy, lub tez od stowa
kaim, ktore w jezyku Osmandw okreslato dozorce meczetu, straznika'®.

Kaimakami - w jezyku osmansko-tureckim funkcjonowato stowo kay-
makam — polskie kajmakam — urzednik, przedstawiciel wladzy cen-
tralnej na prowincji'*®.

Kajdan — wyraz potoczny kajdany bedgcy zapozyczeniem z ukrain-
skiego, do ktorego przeszedl z jezyka osmansko-tureckiego, a orygi-
nalnie wywodzi sie z arabskiego: kaydan — okowy, peta!'l. Inne nazwi-
ska: Kajda, Kajdana, Kajdanek, Kajdaniak, Kajdaniuk, Kajdanowicz,
Kajdanowski, Kajdanski, Kajdasz, Kajdaszuk.

Kalata — nazwisko to wigze sie z potocznym wyrazem kaleta, czyli sko-
rzana sakiewka. Pochodzi z osmanskiego kalta/ kalita, a to z arabskiego
chalita/ charita. Inne nazwiska: Kaleta, Kaletowski, Kalita, Kalitowski.

105 SWO, 5. 348.
109 GTP,s. 148.
10 PSWO, s. 257.
1 SHT, s. 188.
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Kaleka — stowo potoczne kaleka, oznaczajgce osobe z utomnosciami
fizycznymi, pochodzgce od tureckiego kalik, oznaczajgcego cos wybra-
kowanego, kogos$ z utomnoscig!'?. Inne nazwiska o wspolnym pocho-
dzeniu: Kaleczyc, Kaleczynski, Kalek.

Kaletnik - kaletnik, osoba zajmujgca si¢ kaletnictwem, czyli wyrobem
produktow skorzanych: pasow, toreb itd. Nazwa wywodzi sie z osman-
sko-tureckiego (oryginalnie arabskiego) kalta/ kalita, co oznaczalo
skorzang sakiewke (patrz tez: Kaleta)!'®. Podobne pochodzenie majg
nazwiska Kaletyn, Kaletynski.

Kalfa - ma zwigzek z osmansko-tureckim stowem kalfa, ktore oznacza
ochmistrza/ ochmistrzynie, a takze patacowego lekarza lub budowni-
czego.

Kalkandzis—prawdopodobnie wywodzi sie od tureckiego stowa kalkanct
- platnerz, wytworca tarcz (kalkan tarcza + -ct sufiks wykonawecy).

Kalabanowski — okreslenie to ma prawdopodobnie zwigzek z turec-
kim stowem kalabalik, ktore oznacza thum, thok. Inne nazwiska praw-
dopodobnie o tym samym pochodzeniu: Katabin, Kalabis, Katabucki,
Katabuk, Kalabun, Kalabunowski, Katabun, Kalabunski, Kataburski.

Kalafut - wigze sie prawdopdobnie z osmansko-tureckim stowem kala-
fat, ktore oznacza szkutnika, budowniczego lub naprawiajgcego todzie.

Kallaur — nazwisko pochodzgce prawdopodobnie od osmansko-tu-
reckiego kilavuz, ktore oznacza przewodnika, prowadzgcego, takze
oddzial wojska'*’. Inne miana o by¢ moze wspolnym pochodzeniu: Ga-
lagus, Galagusz, Galaguz, Kataur.

Kalmuk - nazwisko wywodzi si¢ od okreslenia etnonimicznego Kal-
muk. W jezykach turkijskich lub mongolskim brzmi kalmak, co ozna-
cza ,zosta¢”. Inne nazwiska: Kalmauk, Kalmucki.

12 SWO, s. 349.
13 PSWO, s. 258.
14 SHT, s. 195.

Ditr-tpeipD 59



Kalym - by¢ moze bazg etymologiczng jest tu turkijskie stowo katym,
co oznacza wykup dawany przez pana mltodego dla rodzicéw jego na-
rzeczonej, w jezyku tureckim kalim. Pochodzi od czasownika kalmak
— pozostawiac.

Kanak - mozliwe, ze uzywane w staropolszczyznie stowo kanak, ozna-
czajgce gruby lancuch noszony na szyi lub jako ozdoba wlosow, wywo-
dzi sie od osmansko-tureckiego kasnak, co oznacza grubg obrecz!®.

Kanapa - wyraz potoczny kanapa jest zapozyczeniem z jezykiem
osmansko-tureckiego: kanepe to rodzaj mebla z obiciem, stuzacy do
wygodnego siedzenia.

Kantar - rézne mogly by¢ zrodla etymologiczne tego nazwiska. Jed-
no z nich wywodzi sie z tureckiego kregu jezykowego: kantar stano-
wi rodzaj uzdzienicy sluzacej do uwigzywania koni w stajni'. Kantar,
zapozyczenie z arabskiego, to w swiecie tureckim rodzaj wagi. Inne
nazwiska: Kantarek, Kantarewicz.

Kanczucki — bazg etymologiczng jest tu stowo kanczug, rodzaj bicza
z plecionego rzemienia, osadzonego na krotkim trzonku. Stowo to
pojawilto sie w polszczyznie jako zapozyczenie z jezykow turkijskich:
tureckie kamg¢t oznacza wlasnie bicz. Inne nazwiska o wspolnym po-
chodzeniu: Kanczucki, Kanczugowski, Kanczok, Kanczuga, Kanczu-
gowski, Kanczuk, Kanczukowski, Kanczula, Kanczura, Kanczurzewski,
Kanczyk, Kanczykowski.

Kapciuch - potoczne slowo kapciuch, czyli woreczek na tyton, wywo-
dzi sie z tureckiego kap¢ik. W turecczyznie to maly pojemnik. Podob-
nego pochodzenia: Kapczuk, Kapczyk.

Kapedzia - wywod etymologiczny tego nazwiska moze siegac¢ osman-
sko-tureckiego stowa kapict, ktére oznacza odzwiernego. W dawnej pol-
szczyznie uzywano stowa kapedzie wlasnie w okresleniu tego zajecia'"”.

5 SEJP, s. 215.
16 SWO, 5. 354.
17 GTP, s. 154.
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Karabasz —nazwisko pochodzgce od tureckiego wyrazenia kara bas/ ka-
rabas, ktore dostownie oznacza czarna glowa. Ma takze inne znaczenia:
piec pasterski, choroba drobiu, mlody, niezonaty mezczyzna, mnich.

Karabela — nazwisko wigzgce sie z karabelg, rodzaj szabli ze specy-
ficzng rekojescia. Nazwa ta pojawila sie w polszczyznie poprzez jezyk
osmansko-turecki, a pochodzi od nazwy miasta Kerbela w Iraku, gdzie
produkowano ten rodzaj broni. Istnieje jeszcze inne wytlumaczenie:
zestawienie kara bela, czyli ciezki los (kara — czarny, ciemny, zty; bela -
los). Inne nazwiska o tym samym pochodzeniu: Karabella, Karabelski,
Karabielnikow.

Karaczan — nazwisko wigzgce sie ze stowem potocznym karaczan. Po-
chodzi od tureckiego tarakan, ktére okresla tego insekta''s. To samo
pochodzenie maja takze: Karakandas, Karaluch, Karaluk.

Karadynus - w dawnej polszczyznie stowem Karadyn, Karadynia na-
zywano Morze Czarne. Wywodzi sie¢ to z osmansko-tureckiego Kara
Deniz (kara — czarny, deniz — morze)™®.

Karakula — karakul to rasa owiec. Nazwa pochodzi z jezykow turkij-
skich, prawdopodobnie od okreslenia jeziora w dzisiejszym Turkme-
nistanie — Karakul — Czarne Jezioro. Nazwiska Karakula, Karakulka,
Karakulo, Karakulski majg wspdlne pochodzenie.

Karaman — nazwisko o korzeniach tureckich: Karaman to nazwa mia-
sta w sSrodkowej Anatolii, a takze gatunek tlustoogoniastych owiec ho-
dowanych w Anatolii.

Karamus — mozliwe, ze wywodzi sie z turecko-osmanskiego karamiir-
sel, ktore okresla rodzaj statku. Inne nazwiska o podobnym pochodze-
niu: Karamuz, Karamuz.

Karauda - karaul oznacza warte, straz. Jest to pozyczka z jezykow tur-
kijskich: w kazachskim i tatarskim brzmi qarauvil.

s SWO, s. 357.
19 GTP,s. 157.
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Karawan - pochodzenie tego nazwiska nalezy wigza¢ ze slowem po-
tocznym karawana, a jego zrodet trzeba szukac¢ w jezyku osmansko-
-tureckim: karawana to kervan'?°. Inne nazwiska z tego zrédta: Karwan,
Karwanecki, Karwaniecki, Karwanski.

Kardasz - zapozyczenie z jezykow turkijskich: w jezyku tureckim
kardes oznacza brata, rodzenstwo. Inne pokrewne nazwiska: Kardas,
Kardasewicz, Kardasiak, Kardasiewicz, Kardasinski, Kardaszak, Kar-
daszewicz, Kardaszewski, Kardaszuk, Kardaszynski, Kardas, Kordas,
Kordaszewski, Kurdas, Kurdasinski.

Karluk - by¢ moze pochodzi od nazwy etnicznej — Karlucy - lud ko-
czowniczo-pasterski zamieszkujgcy w Azji Centralnej. Jezykoznawcy
wywodzg te nazwe od turkijskiego stowa kar/ qar — $nieg. Nazwisko
Karlyk ma wspodlne pochodzenie.

Karmazyn - oznacza barwe czerwong, amarantows. Oryginalnie arab-
skie stowo dostato sie do polszczyzny prawdopodobnie poprzez jezyk
osmansko-turecki'®', w ktory brzmi kirmizi. Pokrewne nazwiska to:
Karmarz, Karmasz, Karmaz, Karmaza, Karmazy.

Karwasiecki - karwasera to w dawnej polszczyznie nazywanie goscin-
ca, domu goscinnego. Wywodzi sie z osmansko-tureckiego kervansa-
ray'?*?. Zawiera kervan, co oznacza karawane, a takze saray — duzy bu-
dynek, pomieszczenie, patac. Patrz tez: Karawan.

Kary - przymiotnik kary jest uzywany do okreslenia ubarwienia czarnego
konia. Pochodzenia tego stowa nalezy szukac¢ w jezykach turkijskich: kara
oznacza czarny. Inne nazwiska o podobnym pochodzeniu: Kara, Karon, Ka-
ros, Karosas, Karosek, Karosiak, Karosiewicz, Karoszewski, Karos, Karoscik.

Kasap — nazwisko to mozna uzna¢ za bezposrednig pozyczke z jezyka
osmansko-tureckiego: kasap oznacza rzeznika. Inne nazwisko o po-
dobnym pochodzeniu: Kasabow.

120 SHT, s. 208.
121 SEJP, s. 220.
122 GTP, s. 158.
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Kasimowicz — nazwisko odimienne, ktérego zrddlem jest popularne
wsrod Turkow i Tataréw imie meskie: Kasim. Oryginalnie pochodzi
z arabszczyzny.

Katana — by¢ moze zrodlostowem tego nazwiska jest osmansko-turec-
kie keten, pochodne od arabskiego katan, oznaczajgce len lub tkanine
Iniang.

Kawa — stowo potoczne kawa w jezyku polskim znalazlo si¢ dzieki za-
pozyczeniu od wyrazu kahve z jezyka Osmanoéw. By¢ moze takze takie
zrédlo majg nazwiska: Kawecki, Kawicz, Kawina, Kawinski, Kawka, Ka-
wula.

Kawiorowski - bazg etymologiczng tego nazwiska jest potoczny wyraz
kawior, co oznacza solong ikre. Pochodzi on od tureckiej nazwy miasta
Teodozja na Krymie — Kaffa, ktora byta waznym osrodkiem handlu ka-
wiorem!?®, Nazwisko Kawiorski ma te samg geneze.

Kawon — zrodlem tego nazwiska jest potoczne stowo kawon, inaczej
arbuz. Wywodzi sie od tureckiego kavun. Inne nazwiska: Kawon, Ka-
wonczyk.

Kaznecki — nazwisko to pochodzi wedle przypuszczen od slowa ka-
zna, zapozyczonego z rosyjskiego i uzywanego na okreslenie skarbni-
ka, skarbowego. W jezyku polskim uzywany jest nadal, cho¢ ma nieco
archaiczny wydzwiek, przymiotnik kadzionny, na oznaczenie tego, co
przynalezne do skarbu lub finansow panstwowych. Wywodzi sie ono
z osmansko-tureckiego hazne, co znaczylo skarb'?*. Takze Kazniewski
ma to pochodzenie.

Kiaszewicz — istnieje przypuszczenie, ze bazg etymologiczng jest tu
osmansko-tureckie kasif. Stowo to oznaczalo nadzorce, przelozone-
g0125‘

123 SEJP, 5. 223.
124 SEJP, s. 223.
125 GTP, s. 164.

DD 63



Kibicz — prawdopodobnym zrodlem jest tutaj stowo potoczne kibic.
Dzis wyraz ten oznacza stan, talie, figure. Jeszcze w XVII wieku zna-
czenie bylo inne: palgk, drewniana czes¢ tuku. Takze kibitka zawdzie-
cza mu swojg nazwe: wywodzi sie bowiem z tatarskiego stowa kibit,
oznaczajgcego pierwotnie kram, konstrukcje, bude.

Kiecza — kiecza jest staropolskim okresleniem plaszcza sukiennego,
a kieczka plociennej sukni wiejskich kobiet. Stowo to pochodzi z tu-
reckiego: kegce oznacza wojlok, filc lub gruby material. Inne nazwiska
o wspolnym pochodzeniu: Kieca, Kiecak, Kieczek, Kieczen, Kieczka.

Kielbasa — nazwisko majgce oczywiste powigzanie z wyrazem po-
spolitym kietbasa. Cho¢ jego etymologia nie jest pewna, jednak
wigze si¢ jg z wyrazeniem zaczerpnietym z jezykow turkijskich: tu-
reckie kiil bastt oznacza cos polozonego w popiele. Inne, pokrewne
etymologicznie nazwiska: Kielbalski, Kietbania, Kietbas, Kielbasiak,
Kielbasicz, Kielbasiewicz, Kielbasinski, Kietbaski, Kielbasowicz,
Kielbaszczak, Kielbaszewski, Kietbasnik, Kietbawski, Kiolbasa, Kiol-
basa.

Kierejczuk — jako baze etymologiczng nalezy przyjg¢ tu stowo kiereja:
rodzaj oponczy, szeroki plaszcz podbity futrem. Rodowdd tego wyra-
zu znajduje sie w jezykach turkijskich: tureckie kir oznaczajgce kolor
szary, popielaty jest przodkiem polskiego stowa. Inne nazwiska o tym
samym pochodzeniu: Gierejczyk, Gierejewski, Gierejkiewicz, Gierejko,
Gierejkowicz, Gierek.

Kieszak — pochodzenia tego nazwiska mozna szukac¢ w tureckim sto-
wie kese, co oznacza portmonetke. Takze stowo kieszen wywodzi sie od
tej pozyczki'?é. Nazwisko Kieszek ma to samo pochodzenie.

Kiler - moze mie¢ pochodzenie orientalne: w osmansko-tureckim ki-

ler to spizarnia'*’. Inne nazwiska o potencjalnie tym samym rodowo-
dzie: Kilar, Kilarecki, Kilarowski, Kilarski, Kilerski.

126 SEJP, 5. 229.
127 GTP, s. 166.
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Kilim - Zrédlem tego nazwiska jest potoczne stowo kilim, oznaczajace
makate, dywanik. Wywodzi sie z jezyka osmansko-tureckiego (orygi-
nalnie z perszczyzny): kilim — tkana narzuta, makata!?®. Inne nazwiska:
Kiliman, Kilimann, Kilimanski, Kilimar, Kilimas, Kilimczak, Kilimiak,
Kilimik, Kilimiuk, Kilimnik.

Kindra - w jezyku staropolskim stowo kindra wystepowalo w znacze-
niu okrycie, koc. Pochodzi od nazwy miasta w Turcji Kandira, gdzie
dawniej wyrabiano tego typu tkaniny. Podobne nazwiska: Kindracki,
Kindraczuk, Kindrasiuk, Kindryk.

Kindy - slowem kindy nazywano w dawnej polszczyznie jedng z pie-
ciu codziennych modlitw muzulmanow, a dokladnie drugg!?®. Nazwa
wywodzi sie z osmansko-tureckiego okreslenia ikindi namaz, dostow-
nie: druga modlitwa.

Kiorhassan — w nazwisku tym mozna dojrze¢ przydomek i imie z ob-
szaru osmansko-tureckiego: Kér Hasan, co znaczy: Slepy Hasan. Hasan
to imie oryginalnie arabskie, popularne wsrod niearabskich muzut-
manow.

Kiosk - stowo kiosk ma zrodlo w jezyku osmansko-tureckim: kégk to
maly palacyk.

Kirkor - etymologia tego nazwiska tradycyjnie siega wyrazenia po-
chodzacego z jezykdéw turkijskich: kirk er oznacza czterdziestu (kirk)
mezczyzn/ zotierzy (er).

Kiszka — by¢ moze zrodlem tego nazwiska jest takze stowo tureckie
stowo kese — o znaczeniu portmonetka (patrz tez: Kieszak). Podobne
pochodzenie mozna przypisac¢ nazwisku Kiszicki.

Kiscien - zrodlem jest tu pospolite stowo kiscien — rodzaj broni obu-
chowej, skladajgcej sie z trzonka i przyczepionego do niego tancucha
i kulg. Stanowi pozyczke z jezyka tatarskiego: kisten. W tej wtasnie for-

125 SHP, 5. 226.
129 GTP, s. 167.
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mie funkcjonowalo w XVII-wiecznej polszczyznie'®. Takze Kiscinski
ma to samo pochodzenie.

Kitaj — nazwisko nawigzujgce do nazwy Chin obecnej w roznych je-
zykach turkijskich: Kitay'®'. Ponadto w dawnej polszczyznie stowem
kitajka nazywano m.in. rodzaj tkaniny wschodniej. Szereg nazwisk ma
to samo pochodzenie: Kitajczuk, Kitajczyk, Kitajewski, Kitajgrodzki,
Kitajkowski.

Klobuk — nazwisko majgce odzwierciedlenie w wyrazie potocznym:
klobuk to rodzaj stozkowatej czapki. Pochodzenie stowa jest tureckie:
kalpak jest nazwg wysokiej czapki'®?. Inne nazwisko: Ktobukowski.

Klyczek — dawniej stowem klycz nazywano szable. Zrédlostéw wywo-
dzi sie z osmanszczyzny: kilic oznacza rodzaj szpady lub szabli'®®. Tak-
ze Klyczko ma wspolne pochodzenie.

Kobierski — bazg etymologiczng jest stowo kobierzec, bedgce pozycz-
ka z jezykow wschodniostowianskich, z postaci xosép. Ta zas pochodzi
z jezykow turkijskich, kebir oznacza $lub, z mongolskiego kebis — dy-
wan'**. Inne nazwiska o wspdlnym pochodzeniu: Kobiernicki, Kobier-
nik, Kobierny, Kobierowski, Kobierzanski, Kobierzewski, Kobierzinski,
Kobierzycki, Kobierzynski.

Kobza - istnieje stowo potoczne kobza, jako nazwa instrumentu mu-
zycznego: ludowej lutni lub tez dud goralskich. Bazg jest tureckie stowo
kopuz: nazwa instrumentu strunowego szarpanego'®. Nazwiska o wspol-
nym pochodzeniu: Kobzak, Kobzan, Kobzar, Kobzarenko, Kobzarski.

Kociuba — kociuba to w dawnym gospodarstwie domowym podluzny
przedmiot stuzacy do przesuwania pieczywa w gltebokim piecu chle-
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bowym. Nazwe te wywodzi sie od tureckiego stowa kosmek, ktére ozna-
cza miedzy innymi przesuwac¢, popychac'®. Inne nazwiska o poten-
cjalnie wspolnym pochodzeniu: Kociubajto, Kociuban.

Koczara — nazwisko majgce potencjalnie dwie tureckie (turkijskie)
bazy etymologiczne: kosmak, co oznacza biec, przemieszczac sie po-
spiesznie, oraz gogmek/ kogmek — koczowac, ewentualnie tez gegmek/
kecmek, czyli przechodzi¢. Inne nazwiska o prawdopodobnie jednym
rodowodzie: Koczewski, Koczowski.

Koliba - jako wyraz pospolity oznacza szalas na Podhalu. Stowo to
przeszto do polszczyzny z jezyka rumunskiego albo bezposrednio
z tureckiego: koliba oznacza dom w gorach. Oryginalnie wywodzi sie
z greki. Tak nazywana byla willa prezydenta Kemala Atatiirka w An-
karze'®". Szereg nazwisk ma wspolne pochodzenie: Kolibab, Kolibaba,
Kolibabski, Kolibacz, Kolibada, Kolibaj, Kolibek.

Kolczan — ma pochodzenie turkijskie: w tatarskim kolgan, kulgan to po-
krowiec na strzatly, sajdak'®®. Inne nazwiska przypuszczalnie wywodzg-
ce sie z tego samego zrddla: Kotcz, Kolczak, Kolczewiak, Kotczewski.

Kolpak — kolpak oznacza wysoks, spiczasty czapke obszytg futrem, cha-
rakterystyczng dla Tatarow w dawnych wiekach. Stowo to pochodzi od
turkijskiego kalpak, oznaczajacego wojtokowe, cylindryczne nakrycie
glowy'®®. Nazwiska o tym samym pochodzeniu: Kotpaczek, Kolpaczenski,
Kotpaczewski, Kolpaczkiewicz, Kolpaczynski, Kotpakowicz, Kolpakowski.

Konak - konak to rodzaj palacu, siedziby wladz administracyjnych,
ogolnie gmach w krajach batkanskich lub Turcji.

Koncerewicz — nazwisko majgce zwigzek z wyrazem pospolitym
koncerz. Oznacza dlugi miecz, rapier. Stanowi zapozyczenie z jezyka

136 SHT, s. 234.

37 https://www.milliyet.com.tr/yazarlar/can-dundar/iste-ataturk-un-gizli-sigi-
nagi-1013537 (dostep 08.04.2021).

135 SHT, s. 236.
139 SWO, 5. 384.

Disr-tpi2D 67



osmansko-tureckiego, a pierwowzorem bylo stowo pochodzenia arab-
skiego: hancar'*.

Kontusz — nazwa staropolskiego stroju meskiego kontusz wywodzi sie
od okreslenia osmanskiego: Osmanowie nosili kontos.

Kopieniak — w staropolszczyznie kopieniakiem okreslano rodzaj pe-
leryny. Nazwa ta ma swoje korzenie w jezyku tureckim: kepenek to pe-
leryna'*’. Inne nazwy o potencjalnie wspolnym pochodzeniu: Kopie-
niok, Kopienka, Kopienka, Kopienski.

Koran — nazwisko wigzace si¢ ze stowem Koran — nazwg Swietej Ksie-
gi islamu. Prawdopodobnie arabskie dotarto do polszczyzny przez po-
Srednictwo osmanskie: Kuran to postac z jezyka Osmanow.

Korbacz — nazwanie to ma pochodzenie tureckie: kirba¢ oznacza ro-
dzaj bicza. A potoczne stowo polskie korbacz to wlasnie bicz z krotkim
trzonkiem i dlugim rzemieniem2. Inne nazwiska o wspdlnym pocho-
dzeniu: Korbaczynski, Korban.

Korman - by¢ moze u zrodel tego nazwiska lezato turkijskie stowo kar-
man, oznaczajgce pospiech albo zamieszanie'*®. Inne nazwiska o poten-
cjalnie wspolnym pochodzeniu: Kormanek, Kormainiak, Kurman, Kur-
manek, Kurmanowicz, Kurmanowski, Kurmanski, Kurmas, Kurmaniak.

Korsak — korsak to drapiezne zwierze, gatunek lisa, ktory zyje na ste-
pach wschodniej Europy i Azji Srodkowej. W jezyku Tataréw korsak
oznacza lisa, w kirgiskim to karsak'“. Inne nazwiska o wspolnym po-
chodzeniu: Korsakow, Korsakowski.

Kosz — nazwisko wigzgce sie etymologicznie z wyrazem pospolitym
kosz. Jednym z jego znaczen jest okreslenie oddziatu lub obozu woj-

140 SEJP, . 252.
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skowego kozackiego albo tatarskiego. Nalezy lgczy¢ je etymologicznie
z turkijskim czasownikiem kosmak, ktore oznacza m.in. biec, prze-
mieszczac sie pospiesznie. Inne powigzane nazwiska: Koszalek, Ko-
szowski, Koszowy.

Kotara — okreslenie to nalezy kojarzy¢ ze stowem kotara, bedgcym
zapozyczeniem z jezyka tureckiego: kotar oznacza namiot lub rodzaj
zadaszonej zagrody'*®. Inne nazwiska: Kotar, Kotarak, Kotarski.

Kotas — nazwisko wywodzgce sie od pospolitego wyrazu kutas. Dzis$
nabralo pejoratywnego znaczenia, lecz dawniej okreslalo przede
wszystkim ozdobe w formie zwisajgcego pedzla. Wywodzi sie z jezyka
osmansko-tureckiego: kuta, od czagatajskiego kutas®. Szereg nazwisk
ma wspodlne pochodzenie: Kotas, Kotasa, Kotasek, Kotasiak, Kotasie-
wicz, Kotasinski, Kotassa, Kotasz, Kotaszewicz, Kotaszewski, Kutase-
wicz, Kutasiewicz, Kutasik, Kutasiuk, Kutaski, Kutasko, Kutaszewicz,
Kutas, Kudaj, Kudajczyk, Kudajewski, Kudas, Kudasienin, Kudasie-
wicz, Kudasik, Kudasinski, Kudasz, Kudaszewicz, Kudas, Kutasewicz,
Kutasiewicz, Kutasiuk, Kutaski, Kutasko, Kutasziewicz, Kutas.

Kotlubaj — nazwisko odimienne, ktére wywodzi sie od turkijskie-
go imienia meskiego Kutlubey. Kutlu oznacza szczesliwy, bey — pan,
wladca.

Koza — okreslenie to wigze sie z pospolitym wyrazem koza, oznacza-
jacym gatunek zwierzecia, takze udomowionego. Jest prawdopodob-
nie wezesnym zapozyczeniem turkijskim do jezykow stowianskich!”.
Trudno rozstrzygng¢, czy wymienione tu nastepne nazwiska wigzg
sie ze stowem koza, czy tez Kozak (patrz: Kozak): Kozacz, Kozaczek,
Kozaczenko, Kozaczenko, Kozaczewski, Kozaczkiewicz, Kozaczko, Ko-
zaczkow, Kozaczkowski, Kozaczok, Kozaczuk, Kozaczyk, Kozaczynski,
Kozajda, Kozal, Kozala, Kozuch, Kozuj, Kozuk, Kozul, Kozula, Kozulak,
Kozulko, Kozulski, Kozutko.

145 SWO, s. 412.
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Kozak - pochodzenie tego nazwiska mozna wigzac ze stowem koza,
a wowczas kozak oznaczaloby pasterza koz, jednak etymologia moze
wynikac¢ z ukrainskiego okreslenia — Kozak. Ono z kolei wywodzi sie
z formy kazak, pochodzgcej z jezykow turkijskich. Moze to by¢ okresle-
nie cztonka formacji wojskowej na potudniowo-wschodnich krancach
Rzeczypospolitej, a takze ludu koczowniczego zyjgcego na stepach
Azji Srodkowe;j!*s, Patrz tez: Koza. Inne nazwiska o tym pochodzeniu:
Kozacki, Kozaczko, Kozaka, Kozakiewicz, Kozakin, Kozakowski, Koza-
kow.

Kozuch —u podstaw etymologicznych tego i wielu podobnych nazwisk
lezy wyraz pospolity kozuch. Istnieje wsrdd jezykoznawcodw spor na
temat jego pochodzenia. I cho¢ wskazuje sie, ze jest to stowo prasto-
wianskie, jednak zaznacza si¢ takze, ze pochodzi od stlowa koza, majg-
cego korzenie turkijskie. Z takiego punktu rozwazan mozna wywnio-
skowa¢, ze w stowie kozuch sg pierwiastki turkijskie. Zgonie z tym,
takze inne nazwiska mozna zaliczy¢ do tej grupy: Korzuch, Korzuchin,
Korzuchowicz, Korzuchowski, Kozucha, Kozuchar, Kozucharow, Kozu-
chin, Kozuchowicz, Kozuchowski.

Krym — nazwisko to ma zwigzek z nazwg geograficzng: Krym, w tu-
reckiej wersji Kirum, tatarskiej Qurim. To potwysep na Morzu Czarnym.
Inne nazwisko: Krymka, Krymski.

Kuczma — kuczma oznacza rodzaj futrzanej czapki. Tak tez okreslano
sklebione, skoltunione, nierozczesane wlosy'*?. Stowo to przeszlo do
polszczyzny przez posrednictwo wegierskie z turecczyzny, a brzmialo
kosma. Inne nazwiska: Kuczmanski.

Kuczuk - zachodzi uzasadnione przypuszczenie, ze zrodlem etymolo-
gicznym tego nazwiska jest turecki przymiotnik kii¢iik, ktory oznacza
matly. Takze Kuciukisz ma wspdlne pochodzenie.

Kudak - by¢ moze nazwisko to nalezy powigza¢ z nazwg geograficzng
Kudak, twierdzg nad Dnieprem. Istnieje domniemanie, ze jej pocho-
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dzenie, wczesniej Kodak, jest turkijskie: od czasownika koymak, ktore
znaczy klas¢. Inne nazwiska: Kudaciak, Kudacki, Kudaka, Kudakiewicz.

Kulbaka — potoczne polskie stowo kulbaka oznacza rodzaj siodta. Po-
chodzi od tureckiego kaltak, ktore oznacza drewniang czes¢ siodla'™®.
Inne nazwiska o tym samym pochodzeniu: Kulbacki, Kulbacz, Kulba-
czewski, Kulbaczynski, Kulbicki.

Kulak — prawdopodobnie stanowi pozyczke z jezyka rosyjskiego: kutak
to bogaty chlop. Jednak ma pochodzenie turkijskie: wigze sie z turkij-
skim kul — niewolnik lub kol — reka. Inne nazwiska pochodne z tego
samego zrodla: Kulaczek, Kulaczewski, Kulakowicz, Kutakowski.

Kumasa — nazwisko to nalezy etymologicznie powigza¢ z wyrazem
pospolitym kumys. Wywodzi sie z jezykow turkijskich: tureckie kimiz
to kobyle mleko. Inne nazwiska o prawdopodobnie wspoélnym pocho-
dzeniu: Kumasiak, Kumaski, Kumaszewski, Kumaszka, Kumaszynski,
Kumycz.

Kurban —u zrédel tego nazwiska lezy arabskiego stowo, uzywane w je-
zykach turkijskich: kurban oznacza ofiare sktadang Bogu. Inne, powia-
zane etymologicznie nazwiska: Chorban, Kurbaniak, Kurbanly, Kur-
banowski, Kurbanski.

Kurdek - by¢ moze pochodzenie tego nazwiska nalezy powigzac z ory-
ginalnie perskim, ale obecnym w jezyku osmansko-tureckim stowie
kard, ktore oznacza rodzaj noza. W jezyku polskim pochodnym sto-
wem od tej pozyczki wschodniej jest kord, kordzik, jak rowniez korde-
las'®. Inne nazwiska potencjalnie o tym samym pochodzeniu: Kordek,
Kordiuk, Kordiukiewicz, Kordysz, Kordyszewski, Kordys, Kordzinski,
Kurdej, Kurdynowski.

Kurdziuk - nazwisko wywodzace sie z pospolitego stowa kurdiuk, co
oznacza tluszcz odktadajgcy sie na zadzie i ogonie owiec azjatyckich,
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tzw. thustoogoniastych'®?. Kurdiuk pochodzi od turkijskiego kuyruk, kto-
re oznacza ogon, a w szczegolnosci thusty ogon pewnego gatunku owcy.

Kuren — jako wyraz pospolity kuren oznacza oddziat kozacki lub jego
stanice. Nazwa przyszla do polszczyzny z rosyjskiego, a jej pochodze-
nie jest tatarskie: kiiren to obozowisko'®®. Takze nazwisko Kurenko ma
podobne pochodzenie.

Kurhan - istnieje zwigzek pomiedzy tym nazwiskiem o stowem potocz-
nym kurhan, oznaczajgcym ziemng mogite, kopiec. Poprzez jezyk ukra-
inski wyraz ten przywedrowal do polszczyzny z jezykow turkijskich: tu-
recki kurgan to twierdza, zamek, a w wezszym znaczeniu: ziemny nasyp
na obszarach stepowych!®*. Inne nazwiska o podobnym pochodzeniu:
Kurgun, Kurhanowicz, Kurhanski, Kurchan, Kurchanski.

Kuszlik - okresleniem kugluk namazi nazywano poranng modlitwe mu-
zulmanow, pierwszg z pieciu w ciggu dnia'®®, odprawiang w czasie, gdy
zaczynajg Spiewac ptaki. By¢ moze Kusztak ma podobne pochodzenie.

-L-

Lala - cho¢ nazwisko to mozna wigza¢ glownie ze zrodlem prasto-
wianskim, to uzasadnione jest takze szukanie potencjalnej etymologii
w turecczyznie, w stowie lala. U Osmanoéw okreslano nim wychowaw-
ce, inspektora, stuge. Inne nazwiska: Lalacki, Lalacz.

Lelak — by¢ moze wywodzi sie od stowa tureckiego leylek, ktore ozna-
cza bociana, cho¢ bardziej mozliwe sg takze inne zrodla.

Liman - pochodzenie tego nazwiska mozna powigzac ze stowem li-
man, oznaczajgcym typ zatoki. Pochodzi ono z jezyka greckiego, ale
do polszczyzny w tej postaci liman przyszto wlasnie z turecczyzny'®.
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Inne nazwiska o tym pochodzeniu: Limani, Limanin, Limanowicz, Li-
manowski, Limanczuk, Limanski.

Lulka — rodowod tego nazwiska siega wyrazu pospolitego lulka. Dzis
to stlowo archaiczne, juz nieuzywane, oznaczajgce rodzaj wielkiej fajki.
Stad stynny wers z Pani Twardowskiej Adama Mickiewicza: Jedzq, pijg,
lulki palg..'””. Nazwa ta wywodzi si¢ z jezyka tureckiego: liile to wlasnie
fajka'®®. Inne nazwiska o tym pochodzeniu: Luleczka, Luleczko, Lulkie-
wicz, Lulko, Lulkowicz, Lulkowski.

-F -

Loszak — zrodel tego nazwiska mozna szuka¢ w wyrazie toszak, ktory
oznacza mlodego losia, ale rowniez malego tatarskiego konia. Stowa to
w polszczyznie znalazlo sie za posrednictwem ukrainskim. Natomiast
domniemywa sie, ze toszak ma rodowdd turecki i pochodzi od stowa
alas, co thumaczy sie jako plamisty, gniady'®®. Takze nazwisko Losza-
kiewicz ma wspolne pochodzenie.

-M -

Mahmet — nazwisko to ma pochodzenie odimienne. Jego zrodltem
jest imie uzywane wsrod ludnosci turecko-tatarskiej: Mehmet, bedg-
ce pochodzenia arabskiego: Muhammad. Inne nazwiska wywodzgce
sie z tego imienia: Machmeciewicz, Machmed, Machimet, Machometa,
Mahmad, Mahmedow, Mahomet, Mahomud.

jak — by¢ Z zeni zwania wigze sie z i
Majak — by¢ moze pochodzenie tego nazwania es tatarskim
stowem mayak, ktore oznacza wieche, z daleka widoczng oznake cze-
gos umieszczang na szczycie'.

Majdan — okreslenie wigzgce sie ze stowem pospolitym, dzi$ archa-
icznym, uzywanym powszechnie w staropolszczyznie: majdan. To plac,

157 https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/ballady-i-romanse-pani-twardow-
ska.html (dostep 16.04.2021).
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wykarczowany teren w lesie, ale takze duza ilo$¢ beztadnie utozonych
przedmiotow, duza ilos¢ bagazy. Jego zrodlo znajduje sie w jezyku
tureckim: meydan oznacza plac, duzg, otwarts, zaaranzowang prze-
strzen'®’. Stowo majdan odnajdujemy w wielu nazwach miejscowosci
w Polsce. Nazwiska wywodzgce sie od tureckiego meydan mogg zatem
wigzac sie nie tyle ze znaczeniem potocznym, co z nazwami miejsco-
wosci. Sg to: Majdaczak, Majdanczyk, Majdani, Majdaniak, Majdaniec,
Majdanik, Majdaniuk, Majdanowicz, Majdanczuk, Majdanczyk, Maj-
danski, Majdas, Majdasz, Majdaszek, Majdaszka, Majdas, Majdyn.

Mamleczewicz — nazwisko odimienne, pochodzgce od osmansko-tu-
reckiego (z arabskiego) stowa mamelek. Oznacza wlasciciela, posiadacza.

Mandra - rodowdd tego okreslenia da sie powigza¢ z tureckim wyrazem
mandira, ktore w tekstach polskich pojawia sie jako glosa w postaci man-
dra. Byt to rodzaj zagrody dla zwierzat bez zadaszenia, jedynie z ptotem'®2.

Manzul - nazwisko majgce zwigzek z osmansko-tureckim stowem
magzil (niekiedy jako mazul), oznaczajgcym banite, zdymisjonowanego,
odrzuconego'®?.

Marangos — podstawg etymologiczng jest prawdopodobnie osman-
sko-tureckie stowa marangoz, oznaczajgce stolarza.

Martauz — nazwisko to wywodzi sie od osmansko-tureckiego stowa
(zapozyczonego z greki) martolos, oznaczajgcego niewolnika's.

Marula - w jezyku osmansko-tureckim stowem marul okresla sie sa-
tate lub ogdlnie zielone, lisciaste warzywa. Nazwiska Marulewski, Ma-
rulski mogg miec¢ to samo pochodzenie.

Maslok - przypuszczalnie nazwisko to ma zwigzek ze stowem pospo-
litym mastok, uzywanym w staropolszczyznie. Chodzi o pozyczke z tu-
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reckiego maslak!®®: pity przez janczarow napoj o wlasciwosciach odu-
rzajgcych. Inne nazwisko: Mastonik.

Mejszutowicz — by¢ moze zrodtostowem tego nazwiska jest popularne
wsrod Turkow i Tatarow imie meskie (pochodzenia arabskiego) Mesut.
Inne nazwisko: Majszutowicz.

Melech - wywod etymologiczny tego nazwiska mozna skierowac
w strone tureckiego stowa melek (pochodzenia arabskiego), oznacza-
jgcego aniola. Inne nazwisko: Melechowicz.

Melik — melik w osmanszczyznie oznacza wladce, krola. Jest to stowo
oryginalnie arabskie'®®. Wiele nazwisk ma wspdlne pochodzenie: m.in.
Melichow, Melikiewicz, Meliksetian.

Mezer — jednym z mozliwych wytlumaczen pochodzenia tego nazwi-
ska jest stowo mezar, w jezyku tureckim oznaczajgce grob.

Mielikbaszyc — okreslenie to pochodzi od imienia Malik/ Melik (co
takze oznacza krola, wladce, patrz: Melik) oraz okreslenia bas, czyli
glowa, wodz, przywodca. Stanowilo wiec polgczenie imienia z tytutem
honorowym. Inne nazwiska: Malikbaszyc.

Mierzynski — mierzynem lub mierzynkiem okreslano dawniej konia
roboczego, co bylo zapozyczenie z jezyka rosyjskiego. Pierwotnie sto-
wo to pochodzi z jezykow turkijskich lub mongolskiego: morin znaczy
inaczej watach'®". Takze nazwisko Mierzynski, Morin ma podobne po-
chodzenie.

Milkamanowicz — jest to kolejne nazwisko z serii odimiennych. Wy-
wodzi si¢ od popularnego wsrod Turkéw i Tataréw imienia meskiego
Miilkaman (pochodzenia arabskiego). Inne nazwiska o wspolnym po-
chodzeniu: Milkowski, Mitkowski, Milaszewicz.

165 Bektan 2013, s. 237.
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Minbulatowicz — w okresleniu tym kryja sie dwa slowa z uniwersum
jezykow turkijskich: min (bin), ktory oznacza tysigc, oraz bulat — spolsz-
czona wersja bulat, osmansko-tureckiego pala, oznaczajgcego rodzaj
szabli.

Mirza - zrodlem tego nazwiska jest stowo mirza, w kulturze turecko-
-tatarskiej oznaczajgce wladce, ksiecia. Pochodzi z perszczyzny'®.
Tytulu mirzy uzywaly niektore rody tatarskie zamieszkujgce tereny
polskie. Inne nazwiska o tym samym pochodzeniu: Mirzajewski, Mi-
rzatek, Murza, Murzacz, Murzak, Murzata, Murzanowski, Murzanski,
Murzawa, Murzec, Murzek, Murzewicz, Murzewski, Murziak, Murzicz,
Murzo, Murzowski, Murzun, Murzunowski, Murzyc, Murzyczek, Mu-
rzyczuk, Murzyk, Murzylski, Murzyla, Murzylto, Murzylowski.

Misiura — stowo pospolite misiurka, czyli rodzaj helmu typu wschod-
niego, ztozonego ze sztywnej czesci metalowej, ostaniajgcej czaszke,
oraz czepca kolczego, przypietego wokol z pozostawieniem czesci
otwartej na twarz. Pochodzi od arabskiej nazwy Egiptu — Misr—z turec-
kiego Misir (azerbejdzanskie Misir). Takie helmy mieli posiada¢ mon-
golscy lub tureccy zdobywcy ziem Egiptu'®®. Inne nazwiska: Miserski,
Misiur, Misiurek, Misiurewicz, Misiurka, Misiurkiewicz, Misiurna, Mi-
siurny, Misiuro, Misiurski, Missura.

MoHow — zrodlostow tego nazwiska to mulla, czyli nauczyciel, inter-
pretator praw koranicznych. Stowo pochodzenia arabskiego, znalazto
sie w polszczyznie poprzez jezyk turecki, w ktérym ma forme molla.

Mongol — okreslenie majgce swojg etymologie w nazwie etnicznej
Mongol - ludu srodkowoazjatyckiego Mongoldéw. Inne nazwiska: Mon-
golik, Mongolski, Mongdlski, Mongulski.

Mortusiewicz — nazwisko odimienne, pochodne od imienia meskiego

uzywanego wsrod ludow turecko-tatarskich: Murtaza. Inne nazwisko:
Montusiewicz.

165 SWO, 5. 5086.
169 SWO, 5. 5086.

T6 ittt D



Muchajer - etymologii tego okreslenia nalezy szukac¢ w stowie moher,
w postaci wystepujgcej w jezyku tureckim: muhayyer. Wywodzi sie
z arabszczyzny, oznacza rodzaj grubego materiatu'®.

Mucharz - nazwisko odmienne, pochodzgce od imienia meskiego,
wywodzgcego sie z arabszczyzny, ale popularnego wsrod Turkow i Ta-
tarow: Muharrem. To takze nazwa pierwszego miesigca kalendarza
muzulmanskiego. Inne nazwiska: Mucharski, Muchla.

Munkenbek - czlon -bek wywodzi sie od tureckiego slowa bey/ beg,
oznaczajgcego pana, wladce.

Mustafa — jest to nazwisko odimienne, utworzone od imienia meskie-
go Mustafa, popularnego wsrod ludow turecko-tatarskich. Wywodzi
sie z jezyka arabskiego. Inne nazwiska rowniez pochodne od tego
imienia: Masztafiak, Mustafaga, Mustaficz, Mustafin, Mustafowicz,
Mustapicz, Musztafa, Musztaffa, Musztaficz, Musztafyga.

Mysak — nazwanie odimienne, ktérego zrodiem jest popularne wsrod
Turkow i Tatarow imie meskie Musa, wywodzgce sie z jezyka arabskie-
go. Inne nazwiska: Mysakowicz, Mysakowski.

Myslewicz — prawdopodobnie nazwisko to pochodzi od okreslenia
muzulmanin, czyli wyznawca islamu. W jezyku tureckim brzmi ono
miisliiman. W staropolszczyznie z kolei muzutmanéw nazywano mu-
$limami. Inne nazwiska o tej etymologii: Muszumanski, Myslewski,
Muslinski.

-~N -

Nadziak - takze i to nazwisko ma zrédto w stowie uzycia potocznego:
nadziak, bedacy typem broni obuchowo-siecznej. Przedmiot ten oraz
jego nazwa zostaly zaczerpniete z turecczyzny. Nacak w jezyku Osma-
now stanowi rodzaj siekiery bojowej'”". Nazwisko Nadziakiewicz row-
niez ma takie pochodzenie.

10 SEJP,s. 347.
7 SHT, s. 297.
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Nahaj - tu zrodlem jest nazwa etniczna ludu turkijskiego, Tatarow
Nogajskich — Nogay, zamieszkujgcych Powolze i pdélnocny Kaukaz,
utworzona od imienia jednego z wodzow Zlotej Oprdy — Nogaja. Wiele
nazwisk ma podobne pochodzenie: Nachaj, Nachajczuk, Nachajewski,
Nachajka, Nachajto, Nachajowski, Nachajski, Nachanczyk, Nachanski,
Nahajczuk, Nahajewski, Nahajto, Nahajowski, Nahajski, Nagaj, Nagaj-
czyk, Nagajek, Nagajew, Nagajewicz, Nagajewski, Nagajski, Nagay, No-
gaj, Nogajny, Nogay.

Nahajko - rodowodu tego stowa nalezy szuka¢ w slowie nahajka, czyli
okresleniu krotkiego bicza uzywnego przez Nogajow i Kozakow. Ta-
tarzy siekli nim swoje konie. Przez ziemie Rusi stowo to przeszto do
uzycia na terenach polskich.

Najman - pochodzenia tego nazwiska mozna upatrywac¢ w spolszczo-
nej formie niemieckiego stowa Neuman. Jednak istnieje takze inna
wersja jego etymologii: Nayman beg byt tatarskim ksieciem, uczestni-
kiem bitwy pod Grunwaldem w 1410 roku. Wywodzit sie z rodu Czyn-
gis Chana, byt potomkiem pogromcy plemienia Najmanow.

Nargel — by¢ moze Nargel wywodzi sie od wyrazu pospolitego nargil,
czyli fajka wodna. Przedmiot i jego nazwa nargile sg pozyczks z pan-
stwa Osmandw. Stowo do turecczyzny przeszto z jezyka perskiego!™.
Nazwisko Nargiel takze ma taki rodowaod.

Natoli — w dawnym jezyku polskim stowem Natol okreslano ogol-
nie Turka, stowem kogos wywodzgcego sie z Natolii, czyli Anatolii'™.
Utworzono je od osmansko-tureckiego Anadolu. Takze Natolski ma to
wspolne pochodzenie.

Nazmi - nazwisko odimienne, jego zrodlem jest imie meskiem pocho-

dzenia arabskiego, popularne w kulturze turecko-tatarskiej: Nazmi.
Inne powigzane nazwiska: Nazmiejew, Nazmijew.

172 SHT, s. 299.
13 GTP, s. 44.
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Odakowski — by¢ moze pochodzi od turkijkich wyrazéw: oda — pokoj,
izba lub odak — namiot.

Ogierman — czesc¢ tego nazwiska, ogier-, jest zapozyczeniem z jezykow
turkijskich: w jezyku tureckim forma tego slowa to aygir, co oznacza
samca konia'™. Podobng etymologie ma nazwisko Ogiermann.

Ogly —zrodlo tego nazwiska stanowi turkijskie stowo ogul, oznaczajgce syna
lub mlodzienca. Inne nazwisko o tym samym pochodzeniu: Ogulewicz.

Okinczyc - by¢ moze jest to nazwisko odmienne, pochodzace od imie-
nia meskiego uzywanego wsrod ludow turkijskich: Akin. Inne nazwi-
sko o podobnym pochodzeniu: Okienczyc.

Oponczewski — u zrodet tego nazwiska stoi wyraz pospolity oponcza,
oznaczajgcy szerokg peleryne bez rekawdw. Pochodzi z jezyka osman-
sko-tureckiego: ciibbe (arabska dzubba). Inne nazwisko: Oponski.

Orda — nazwisko wywodzi sie od turkijskiego stowa ordu, majgce-
go szerokie znaczenie: wojsko, sztab, dowddztwo, miejsce uzbrojo-
ne, panstwo, a takze dawne panstwo tatarskie, rowniez tatarski oboz
wojskowy. Pochodne stowo — horda — oznacza z kolei zgraje. Inne na-
zwiska o podobnym pochodzeniu: Ordak, Ordakiewicz, Ordakowski,
Ordal, Ordan, Ordanik, Ordanowicz, Ordanowski, Ordanski, Ordasz,
Ordaszewski, Ordech, Ordecha, Ordecki, Ordejuk, Ordenowicz, Orde-
ga, Ordo, Ordojowicz, Ordon, Ordona, Ordoniec, Ordonowski, Ordon,
Ordonski, Ordoszewski, Ordowicz, Ordowski, Ordza, Ordziej, Ordzie-
jewski, Ordzik.

Ordyniec - ordyncem okreslano potocznie (i nieco negatywnie) Tatara
nalezgcego do ordy, a samo orda pochodzi od turkijskiego ordu (patrz:
Orda). Inne nazwiska o podobnym pochodzeniu: Ordych, Ordycz, Or-
dyczynski, Ordyk, Ordyn, Ordyna, Ordyniak, Ordynicek, Ordynka, Or-

14 SWO, s. 552.
175 SHT, s. 307.
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dynko, Ordynoski, Ordynowicz, Ordynowski, Ordynski, Ordys, Ordy-
sinski, Ordyszewski, Ordziniak, Ordzinski.

Orkisz — nazwisko to wigze sie ze stowem pospolitym, nazwsg zboza,
czyli orkiszem. Wywodzi sie z jezykow turkijskich'®, od stowa urkus.
Inne nazwisko: Orkiszewski.

Orucki - etymologii tego nazwiska mozna szuka¢ w tureckim stowie
orug, oznaczajgcym post, jak rowniez uzywanym jako imie meskie.

Osman - zrodlem moze by¢ tu meskie imie wlasne Osman (z jezyka
arabskiego), a takze nazwa etniczna odnoszgca sie do Turkéw za-
mieszkujacych Imperium Osmanskie (Ottomanskie). Takie samo
pochodzenie ma wiele nazwisk: Asman, Oshman, Osmana, Osman-
czuk, Osmanczyk, Osmanda, Osmani, Osmaniec, Osmanka, Osmann,
Osmanow, Osmanowicz, Osmanowski, Osmanow, Osman, Osmanczuk,
Osmanczyk, Osmanski, Osomanski, Oszman, Oszmana, Oszmaniec,
Oszmankiewicz, Oszmanowicz, Oszmanczuk, Oszmanczuk, Oszman-
ski, Oszmian, Oszmiana, Oszmianczuk, Oszmianiec, Oszmianski,
Oszmianczyk, Oszmienczuk, O$manski, Osmian, Osmiana, Osmian-
czuk, Osmianski, Otmanowski, Otmianowski, Otomanski.

Otak - slowo otak w jezyku tureckim oznacza namiot'”” (patrz tez:
Odakowski, Watach). By¢ moze wlasnie ono wyjasnialoby etymologie
tego nazwiska.

Ozan - to nazwisko moze miec pochodzenie odmienne i wowczas jego
zrddlem byloby imie meskie Ozan, popularne wsrod Turkéw i Tatarow.
Jednoczesnie ozan znaczy poeta, pie$niarz, tworca.

-P-
Pabudzinski - by¢ moze zrodltem tego nazwisko jest osmansko-tureckie

slowo pabug, oznaczajace trzewik, rodzaj obuwia'’®. Patrz tez: Papucewicz.

176 Rymut II, s. 184.
77 GTP,s. 213.
78 SHT, s. 323.
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Pajdzinski — nazwisko pochodzi prawdopodobnie od slowa pajda,
w znaczeniu czes¢, kawalek. Pojawilo sie w polszczyznie jako zapo-
zyczenie z jezyka tureckiego'®, gdzie funkcjonuje w formie payda.
Wspolne pochodzenie ma wiele nazwisk: Pajda, Pajdak, Pajdala, Paj-
dasek, Pajdecki, Pajdek, Pajdiowski, Pajdowski, Pajdo, Pajdos, Pajdosz,
Pajdzik, Pajdzinski.

Pajuk - zrodiem tego nazwiska jest wyraz obecnie archaiczny, dawniej
bedgcy w powszechnym uzyciu: pajuk, stanowigcy synonim okreslen
dworzanina, laufra, stugi na dworze. To takze stowo zaczerpniete z je-
zyka osmansko-tureckiego: peyk (zapozyczone z perskiego) oznaczalo
dworzanina w palacu sultanskim!®. Nazwiska Pajka, Pejka, Pejko, Pej-
kowski majg podobny zrodtostow.

Palasz — oznacza rodzaj broni bialej, forma miecza. Sam przedmiot
oraz jego nazwa sg importem osmansko-tureckim. W jezyku Osma-
now istniato stowo pala na okreslenie tej broni, jak rowniez wiosta!st.
Inne nazwiska tego samego pochodzenia: Palas, Palasik, Palasinski,
Palaski, Palaszewski, Pataszowski, Palaszynski, Palas.

Papucewicz — w gwarach jezyka polskiego istnieje stlowo papucie,
okreslajgce rodzaj miekkiego obuwia uzywanego w domu. Papuc to
takze zapozyczenie z jezyka osmansko-tureckiego. Niegdys Osmanie,
obecnie Turcy uzywajg slowa pabu¢ (bedgcego zapozyczeniem z per-
szczyzny) na okreslenie buta, ale takze izolacji, podktadki. Patrz tez:
Pabudzinski.

Pasza — nazwisko to wigze sie ze stowem pasza, czyli pozyczka osman-
sko-tureckg pasa. W turecczyznie oznaczalo wysokiego urzednika
Turcji osmanskiej. W jezyku polskim rozszerzylo swe znaczenie takze
o aspekt okreslania osoby bogatej i nieskrepowanej w swoich zacho-
waniach. Szereg innych nazwisk ma ten sam zrodtostow: Basza, Pasza-
jew, Paszyc, Paszyn, Paszyna, Paszynin, Paszyn, Paszynski.

179 SEJP, s. 391.
180 https://www.nisanyansozluk.com/?k=peyk (dostep 09.04.2021).
181 SEJP, s. 392.

Ditrappi® 81



Patula - etymologia tego nazwiska wigze sie z uzywanym w staro-
polszczyznie stowem patula, ktore oznaczato warte nocng, straz. Cho¢
w oryginale pochodzi z jezyka wloskiego (pattuglia)'®?, to do jezyka
polskiego dostalo sie za posrednictwem turecczyzny. Dzis jednak pa-
tula w tureckim jest takze archaizmem. Inne nazwiska o wspolnym
pochodzeniu: Patulak, Patulski.

Pendzik — to dokument wystawiany dla nabywcy jenica wojennego na
dowdd zaplaty jednej pigtej wartosci na rzecz panstwa. Wywodzi sie
z osmansko-tureckiego pencik!®:.

Perkal - jako wyraz pospolity perkal, perkalik oznacza rodzaj tkaniny.
Jest zapozyczeniem z osmansko-tueckiego: pergale to rodzaj tkaniny
z grubej nici'®*.

Pilaw — znawcy onomastyki przypuszczajg, ze uzasadnione jest szu-
kanie etymologii tego polskiego nazwiska w stowie pilaw, uzywanym
wsrod ludow turkijskich (i nie tylko), oznaczajgcym rodzaj potrawy
z ryzu z dodatkami. Do polszczyzny pilaw, pilav, dostal si¢ z jezyka tu-
reckiego lub tatarskiego, a do tych jezykéw zostal zapozyczony z per-
skiego. Inne nazwiska o prawdopodobnie tym samym pochodzeniu:
Pilawa, Pilawczyk, Pilawiecki, Pilawinski, Pilawka, Pilawski, Pitlawka,
Pitawski'®®.

Postol — mozna domniemywa¢, ze nazwisko to wigze sie wyrazem
postota, uzywanym przed wiekami w jezyku polskim na oznaczenie
rodzaju prymitywnego obuwia, tapci ze skory, tyka, kory, przywigzy-
wanych do stopy sznurkiem lub rzemieniem. Skad takie stowo? Z tu-
recczyzny! Post (pozyczka do tureckiego z perskiego) to kawalek skory
zwierzecej, wyciety fragment futra, skorzana podkladka, siedzisko!se.
Inne nazwiska o podobnej proweniencji: Postola, Postolek, Postolow,
Postolowicz, Postolowski.

182 SHT, . 237.

183 GTP,s. 219.

181 PSWO, s. 451.
185 Rymut II, s. 238.
186 SHT, s. 328.
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Pusztuk — domniemanie o pochodzeniu tego nazwiska kieruje na sto-
wo puszt, obecne w tekstach staropolskich opisujgcych realia zycia
w Imperium Osmanskim. Pugt w jezyku Osmanoéw bylo okresleniem
na mlodzienca/ chlopca rozkoszy'®".

-R -

Rachimi — nazwisko odimienne pochodzgce od arabskiego imie-
nia meskiego Rahim, popularnego wsrod Turkow i Tatardw. To takze
przymiotnik zapozyczony do jezyka osmansko-tureckiego, tgczacy sie
z jednym z dziewiec¢dziesieciu dziewieciu pieknych imion Boga — Ar-
-Rahim: Mitosciwy, Litosciwy. Inne nazwiska pochodzgce od tego sa-
mego stowa: Rachimow, Rachimow.

Rachman - w staropolszczyznie przymiotnik rochmanny oznaczal
laskawy, swojski, tagodny. Zapozyczone do jezyka polskiego z osman-
sko-tureckiego od arabskiego rahman, co oznacza mitosierny. Jako Ar-
-Rahman stanowi jedno z pieknych imion Boga, w formie Rahman jest
imieniem meskim (patrz tez: Rachimi)'®8. Wspodlne pochodzenie majg
nazwiska: Rahman, Rochman, Rochmankowski.

Ramiz - to kolejne nazwisko odimienne, pochodzgce od arabskiego
imienia meskiego uzywanego przez ludy tatarsko-tureckie: Ramiz.
Oznacza: inteligentny, precyzyjny, dokladny. Raniszewski ma wspolny
zrodlostow.

Rastan - prawdopodobnie wywodzi si¢ od wschodniostowianskigo
imienia Rustan, ktorego pochodzenie wigze sie z tureckim stowem
arslan, co oznacza lew (patrz: Arslan). Jako Arslan takze funkcjonuje
jako imie meskie'®. Szereg nazwisk ma wspolne pochodzenie: Rastan,
Raston, Roslana, Rostanek, Roslaniak, Roslanica, Roslaniec, Rosla-
niuk, Rostankiewicz, Roslanowski, Rostan, Rostanski, Roslan, Roslan,
Roslon, Rostonk, Rostoniak, Rosloniec, Rostoniewski, Rostonik, Rosto-
niowicz, Roslonkiewicz, Rosolonowski, Roston, Rostonski, Ruslaniec.

187 SHT, s. 329.

188 SEJP, s. 459.
189 Rymut I, s. 361.
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Redzepi - to takze nazwisko odimienne, pochodzgce od arabskiego
imienia meskiego uzywanego przez Turkow i Tatarow. Recep oznacza
siodmy miesigc kalendarza ksiezycowego, muzulmanskiego.

Romadanowicz — to nazwanie odimienne wywodzgce sie od arabskie-
go imienia Ramadan. Takg nazwe nosi rowniez dziewigty miesigc mu-
zulmanskiego kalendarza ksiezycowego, miesigc postu. W wersji Ra-
mazan jest popularne wsréd Turkow i Tatarow. Nazwiska wywodzace
sie od tego imienia: Ramadani, Ramadanis.

Rumak - jako wyraz pospolity rumak oznacza szybkiego, sprawnego konia.
Stowo to jest pozyczka z tatarskiego: argamak oznacza szybkiego konia'®.
Mozliwe, ze nazwisko Rumczyk wywodzi sie z tego samego zapozyczenia.

Rumelski - wigze sie z nazwg geograficzng Rumelia, bedgcej okresle-
niem europejskiej czesci Imperium Osmanskiego. Nazwa ta wywodzi
sie od wyrazenia Rum eli, co oznacza kraj (el) Rzymian (Rum)™*!. Inne
nazwisko: Rumelczyk.

Ryzwanowicz — to takze nazwisko odimienne. Wywodzi sie od arab-
skiego imienia meskiego, popularnego wsrod Turkow i Tatarow. W je-
zyku tureckim brzmi Rizvan. Oznacza ono zadowolenie.

-S -

Saban - pochodzi od turkijskiego stowa saban, co oznacza ptug. Do
polszczyzny przeszio przez jezyk ukrainski. Istnieje takze przypusz-
czenie, ze moze pochodzi¢ od arabskiego stowa szaban, czyli nazwy
6smego miesigca kalendarza ksiezycowego, uzywanego tez jako imie
meskie?. Inne nazwiska o podobnym pochodzeniu: Sabanek, Sabani,
Sabania, Sabaniak, Sabaniewicz, Sabaniewski, Sabankiewicz, Saba-
nowski, Sabantka, Sabanty, Saban, Sabanski, Szaban, Sszabaniewski,
Szabanow, Szabanowicz, Szabanowski, Szabanow, Szaban, Szabanski,
Szabunas, Szabunia, Szabuniewicz.

190 SHT, s. 338.

1 SHT, s. 338.
192 GTP, s. 226.
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Sadak - by¢ moze stanowi bezposrednie zapozyczenie z jezykdw tur-
kijskich: sadak oznacza to samo, co obecnie funkcjonujgce w polsz-
czyznie sajdak, czyli futeral na strzaly (patrz: Sajdak). Niewykluczone,
ze u podstawy etymologicznej lezy stowo osmansko-tureckie sadaka
(z arabszczyzny), ktore oznacza jalmuzne'®®. Podobne nazwiska: Sada-
kierski, Sadakiewski, Sadakowski.

Sadyk - to nazwisko pochodne od imienia meskiego Sadik (czyt. Sa-
dyk), oryginalnie arabskiego, ale popularnego wsrod Turkow i Tata-
row. Jako przymiotnik oznacza wierny, wytrwaly. Inne nazwisko: Sa-
dykiewicz.

Safaniuk —byc¢ moze to takze nazwisko odimienne, pochodne od imie-
nia meskiego popularne wérod Osmanow i Tatarow: Sefa (Safa).

Safarewicz — etymologii tego nazwiska mozna szukac¢ w tureckim sto-
wie seferli, ktore oznaczalo dworzanina sultanskiego wyruszajgcego
w podroze, podroznego. Z kolei Sefer to uzywane przez Turkow i Tata-
row imie meskie pochodzenia arabskiego, oznaczajgce podroz, wypra-
we. Inne nazwiska: Saferski, Saferyjski.

Safian - jako wyraz pospolity oznacza cienks, miekks, barwiong skore
kozlecia lub barana, wykorzystywang zazwyczaj do wyrobu butow. Jest
to pozyczka z jezyka osmansko-tureckiego, a oryginalnie pochodzi
z perszczyzny. Sahtiyan w jezyku Osmanow oznacza wlasnie wypra-
wiong, barwiong skore, zwlaszcza kozig'¥*. Inne nazwiska: Safianczuk,
Safianek, Safianik, Safianowicz, Safianowski, Safianczuk, Safianczyk,
Safianski, Safijan, Safijanik, Safijanowski, Safijanczuk, Safijanski, Sa-
fin, Safinowski, Safinski, Safjan, Safjanik, Safjanowski, Safjanski, Sza-
fianski, Szafijanski, Szafinski, Szafjanski.

Sagan — w polszczyznie slowo potoczne sagan oznacza duzy garnek
lub dzban. Jest pozyczks z jezyka osmansko-tureckiego, a oryginal-
nie pochodzi z arabskiego¥. W jezyku Osmanow byl to sahan, czyli

193 GTP,s. 226.
194 SHT, s. 342.
195 SEJP, 5. 479.
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garnek, dzban kuchenny. Inne nazwiska: Sagancewicz, Saganek, Sa-
ganiak, Saganik, Saganiuk, Saganowicz, Saganowski, Saganty, Sagan,
Saganski, Sagon, Sagoniewicz, Sagun, Sahan, Sahanek, Sahaniuk, Sza-
gan, Szaganiec, Szaganiuk, Szaganowski, Szaganski, Szagon, Szagun,
Szaguniewicz, Szahaj, Szahan, Szahun, Szahuniewicz, Zagan.

Sajan — w staropolszczyznie stowem sajan lub sajanik okreslano ro-
dzaj plaszcza. By¢ moze, pochodzi od tureckiego saya, co okresla ro-
dzaj grubej tkaniny'®.

Sajdak — jako wyraz potoczny oznacza kolczan, futeral na strzaly i tuk.
Jest to zapozyczenie z ukrainskiego, oryginalnie wywodzgce sie z jezy-
kow turkijskich: sadak'”. Inne nazwiska: Sachajda, Sachajdak, Sachaj-
dakiewicz, Sachajdakowski, Sachajek, Sahaj, Sahajczuk, Sahajda, Sa-
hajdaczka, Sahajdaczny, Shajdak, Sahajdakiewicz, Sahajdek, Sahajko,
Saidok, Sajda, Sajdacz, Sajdako, Sajdakowicz, Sajdakowski, Sajdara,
Sajdek, Saydak, Zajda, Zajdak (cho¢ tu mozliwe takze inne pochodze-
nie), Seidak, Sejdak, Seydacki, Seydak, Szajdak, Szajdakowski, Szay-
dak, Szejdak.

Sakal - prawdopodobnie bazg etymologiczng jest turkijskie stowo sa-
kal, co oznacza brode'®®. Wiele nazwisk ma wspdlne pochodzenie: Sa-
kalski, Sakaluk, Sakalus, Sakalaus, Sakaus.

Salich — nazwisko to nalezy uznac¢ za odimienne, pochodne od popu-
larnego wsrod Turkow i Tatarow arabskiego imienia meskiego Salih.
Niewykluczone, ze jego podstawg moglo by¢ okreslenie czlowieka wy-
jatkowo naboznego, cnotliwego, bowiem przymiotnik salih oznacza
wlasnie te cechy.

Salamacha - ewentualnie solomacha to nazwa potrawy popularnej
we wschodniej Stowianszczyznie, sktadajgcej sie z rozgotowanej, roz-
drobnionej kaszy. Prawdopodobnie wywodzi sie od turkijskiego sto-

1

6 SEJP, s. 479.
197 GHT, s. 344.
198 SEJP, s. 479.
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wa salma, oznaczajgcego danie z ryzu'®. Inne nazwiska o podobnym
zrodle: Satamach, Satamacki, Satlamaj, Salamaja, Satamaszek, Sata-
maszenko, Salameszek, Salamocha, Satamszynski, Salomacki, Satom-
czak, Szalamacha, Szalamachin, Sztamacki, Szlamaj, Sztamaja, Szata-
mej.

Salas - by¢ moze zrodlem tego nazwiska jest wyraz pospolity szalas.
Mogt przejs¢ do polszczyzny z jezyka osmansko-tureckiego: salas to
prowizoryczny budynek?®. Szereg nazwisk ma wspolne pochodzenie:
Salas, Salasiewicz, Salasinski, Szaltas, Szalasek, Szalasny, Szatasz, Sza-
laszewicz, Szalas, Szatasnik, Szalasny.

Samson - oczywiscie nazwisko to moze pochodzi¢ od imienia Sam-
son. Jednak prawdopodobne jest rowniez pochodzenie osmansko-
-tureckie: samson oznaczal brytana, psa bojowego?®. Inne nazwiska
o podobnym pochodzeniu: Samsonik, Samsoniuk, Samsonow, Samso-
nowicz.

Sarab - u zrddel etymologicznych tego nazwiska moze by¢ stowo
oryginalnie arabskie, obecne w jezyku osmansko-tureckim: sarap
— wino?%2. Inne nazwiska: Saraba, Sarabacha, Sarabaj, Saraban, Sara-
basz, Sarabin, Sarabinski, Sarabon, Sarabun, Sarabura, Saraburski,
Saraburz, Szarabajko, Szarabejko, Szarapa, Szarapajew, Szarapanow-
ski, Szarapata, Szarapka, Szarapo.

Sarafan — w polszczyznie funkcjonuje potoczne stowo sarafan, ozna-
czajgce sukmane chlopow rosyjskich, luzng suknie rozpinang z przo-
du. Jest to zapozyczenie z perszczyzny poprzez jezyk osmansko-turec-
ki: serapa to typ dlugiej szaty. Inne nazwiska: Szarafan, Szarafanow,
Szarafinski.

Saraj — w polszczyznie funkcjonuje stowo seraj, ktore oznacza palac,
miejsce zamieszkania wladcy Wschodu, zwlaszcza sultana osman-

199 SEJP, 5. 480.
200 SEJP, 5. 540.
201 GTP, s. 229.
2 SHT, s. 393.
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skiego. Do jezyka polskiego dostalo sie z osmansko-tureckiego: saray
to palac. Inne nazwiska: Sarajew, Sarajewski, Sarajnikow, Sereja, Sza-
raj, Szarajew, Szarajko.

Saryk - w jezyku tureckim sarik oznacza turban, zawdj, rodzaj nakry-
cia glowy.

Sawluk — powigzane z potocznym wyrazem szawlok, oznaczajgcym
w dawnej polszczyznie skorzany wor na wode. Wywodzi sie z tureckie-
go suluk, oznaczajgcego pojemnik na wode, skorzane worki do trans-
portu wody?°2.

Sazanek - tak nazywa sie dziko zyjacy karp, od ktérego pochodzg ga-
tunki hodowlane. Stowo to przez posrednictwo przeszto do polskiego
oryginalnie z tureckiego: sazan to wlasnie dziki karp?**. Inne nazwi-
ska: Sazanow, Sazanowicz, Sazandow.

Selam — by¢ moze nazwisko to nalezy powigza¢ z imieniem Selim
(patrz: Selim). W jezyku tureckim stowo selam oznacza pozdrowienie.
Inne nazwisko: Salam.

Selim - imie Selim, popularne wsérdd Turkow i Tatarow, lezy u podstaw
etymologicznych tego nazwiska. Oryginalnie imie arabskie: Salim, to
ten godzien zaufania. Inne nazwiska: Selimi, Seliminowicz, Selimo-
wicz.

Semen - to okreslenie kozaka wyborowego. Prawdopodobnie pocho-
dzi od osmansko-tureckiego seymen (zapozyczenie z perszczyzny), co
oznaczalo nadzorce, pilnujgcego, stroza®*®. Nazwiska Semencow, Se-
menczenko i Semenczuk majg wspolne pochodzenie.

Semer - by¢ moze podlozem etymologicznym tego nazwiska jest tu-
reckie stowo semer, oznaczajgce siodto®*®. Inne nazwiska o potencjal-

208 SHT, 5. 358.
201 SWO, 5. 721.
205 SEJP, s. 484.
206 GTP, s. 236.
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nie wspolnym pochodzeniu: Samara, Samaraj, Samarak, Samaranski,
Samarcew, Samarczenko, Samarec, Samarek, Samaro, Samarow, Sa-
marowicz, Samarowski, Samarski, Samaruk, Samaryczew, Samary-
czow, Samaryk, Samaryn, Samaryna, Samarzewski, Samarzuk, Szama-
ra, Szamarek, Szamarzewski.

Sepeta — w jezyku polskim funkcjonuje stowo sepet, czyli kosz, kufer,
skrzynia. Stanowi zapozyczenie z turecczyzny: sepet znaczy wilasnie
kosz, koszyk. Do tureckiego dostato sie z perskiego: sabad to w persz-
czyznie plecione (z wikliny, lecz nie tylko) wiaderko?”. Inne nazwiska:
Sepetkowski, Sepetowski.

Serdiuk - sardziak, serydziak — tak w staropolszczyznie okreslano jed-
nostki stuzby pieszej. By¢ moze nazwisko to pochodzi od osmansko-
-tureckiego sarica®®®. Istnieje takze mozliwosé, ze wywodzi sie z turec-
kiego okreslenia serdengecti, co okreslato wojaka ochotnika?®. Takze
Serdiukow i Serdziuk mogg miec¢ to samo pochodzenie.

Seremat — nazwisko odimienne pochodzgce od imienia uzywanego
przez Stowian wschodnich i poludniowych: Szeremet. Wywodzi sie
z osmansko-tureckiego stowa seremet, co oznacza gbura®. Szereg na-
zwisk ma to samo pochodzenie: Seremak, Serement, Serementa, Sere-
mento, Seremet, Seremeta, Sermantowicz, Sermata, Serment, Sermet,
Sernat, Sernata, Szemer, Szemerda, Szerameta, Szeremant, Szerema-
ta, Szeremecki, Szeremenk, Szerement, Szerementa, Szeremet, Szere-
meta, Szeremeti, Szeremetti, Szeremety, Szeremetynski, Szeremiecin-
ski, Szeremiet, Szeremieta, Szeremietenko, Szeremietiew, Szeremieto,
Szeremiota, Szeremitiew, Szeremiuk, Szeremowicz, Szeremta, Szer-
matynski, Szermet, Szermeta, Szermeti, Szermetynski, Szermieniak,
Szermieto, Szermit, Szremkowski, Szeremowicz, Szremski, Szermie-
niak, Szremet, Szremeta, Szremetynski.

207 SHT, s. 361.
208 GTP, 5. 238.

209 https://www.nisanyansozluk.com/?k=serdenge®%C3%A7ti&Ink=1 (dostep 09.
04.2021), SHT, s. 363.

210 Rymut II, s. 535.
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Sedziak - tak w staropolszczyznie okreslano wojewode w kraju Osma-
now. Stowo pochodzi od osmansko-tureckiego sancak, oznaczajgcego
jednostke administracji terytorialnej!*.

Skinder — nazwisko odimienne. Powstalo od imienia meskiego Alek-
sander, ale w wersji uzywanej w jezyku tureckim i tatarskim: iskender.
Inne nazwisko: Skinderowicz.

Smajkiewicz — kolejne nazwisko odimienne pochodzgce od imienia
meskiego Izmael, w brzmieniu charakterystycznym dla jezyka turec-
kiego lub tatarskiego: Przez jezyk arabski dostato si¢ do osmansko-tu-
reckiego z hebrajszczyzny, gdzie znaczy ,Bog ustyszal” (patrz: Izma-
ilow). Inne nazwiska: Smailus, Smal, Smolski, Szmajkowski, Szmal.

Solak - w jezyku tureckim solak okresla osobe leworeczng. W daw-
nych wiekach tak nazywano oddziat janczaréw bezposrednio ochra-
niajgcych suttana®?. Podobne nazwisko: Sulak.

Soltyk - to jedno z nazwisk odimiennych. U jego podstawy lezy imie
meskie, popularne wsrod Turkow i Tatarow: Saltuk. Oryginalnie arab-
skie imie nosi znaczenia: wolny, niezalezny. Inne nazwiska: Soltycki,

Soltycz, Soltyka, Soltykiewicz, Sottykowski.

Spahié¢ - u podstawy etymologicznej lezy stowo oryginalnie perskie,
ale w formie zapozyczonej z jezyka Osmanow: sipahi, co oznacza jez-
dziec, zolnierz oddzialu kawalerii.

Stambulski - stambulski to ten, kto przyby! ze Stambutu bgdz w jakis
sposob jest zwigzany tym miastem. Te forme przyswojono od osman-
sko-tureckiej nazwy Istanbul, ktéra pochodzi od greckiego wyrazenia
stin poli, czyli ,do miasta”. Inne nazwiska o tym pochodzeniu: Stam-
buldzys, Stambuli, Stambulinski, Stambula, Stambutka, Stambutko,
Stanbuli, Stanbulski, Stanbula, Stanbulski, Stanibula, Stanibulka,
Sztambulski.

211 SEJP, s. 486.
22 GTP, s. 242.
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Suhak - suhak to w polszczyznie nazwa gatunku ssaka kopytnego.
Pochodzi od ukrainskiego sugak/ suhak, a to z kolei od tatarskiego
saygaq. Oryginalnie okreslenie wywodzi sie¢ prawdopodobnie z czaga-
tajskiego®. Nazwiska o wspdlnym pochodzeniu: Suhako, Suchak.

Sukman - u podstawy tego nazwiska lezy wyraz potoczny sukmana.
Jest to kontaminacjg polskiego stowa sukno oraz kipczackiego cek-
man, co oznacza ubranie®'*. Nazwisko Sukmanowski ma podobne po-
chodzenie.

Suleiman - jedno z nazwisk odimiennych. U jego podloza znajduje
sie imie meskie Salomon, w wersji uzywanej przez Turkow i Tatarow:
Siileyman. Ma pochodzenie hebrajskie, do jezyka Osmandow przeszlo
przez jezyk arabski. Inne nazwiska: Sulejmanow, Sulejmanowicz, Su-
lewicz, Sulim, Sulima, Sulimanowicz, Sulkiewicz.

Sultan - zapozyczenie z jezyka osmansko-tureckiego: sultan, czyli
wladca Imperium Osmanskiego lub kraju muzulmanskiego Wschodu.
Oryginalnie pochodzi z arabszczyzny*"®. Inne nazwiska o tym samym
rodowodzie: Saltan, Saltun, Soltan, Soltuniak, Soldan, Soldani, Soldan,
Soldanski, Soltanik, Solttaniuk, Soltanowicz, Solttanowski, Sotten, Sol-
ton, Soltonowicz, Solton, Sottun, Soltyn, Soltyniak, Soltynik, Soltyn,
Soltynski, Soltan, Sottanowski, Sudan, Sudanow, Sudanski, Sudenski,
Sultanow, Sultanowicz, Sultanowski, Szaltan, Szaltanowicz, Szaltun,
Szoltyniak, Szottun, Szottyniak.

Sunita - nazwisko to nalezy powigza¢ z wyrazem potocznym sunnita.
Okresla on muzulmanina, ktory obok Koranu uznaje tradycje sunny.
W jezyku osmansko-tureckim brzmi siinni, pochodzi z arabskiego.

Sura - jedng z mozliwosci wytlumaczenia pochodzenia jest wywodza-
ce sie z arabskiego osmansko-tureckie stowo sure, ktore oznacza sure,
czyli rozdzial Koranu. Inne nazwiska: Surlej.

213 SHT, s. 378.
214 SEJP, s. 525.
215 Rymut 11, s. 505.
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Surma—w polszczyznie mowi sie tak na drewniany instrument dety. Jego
nazwa zostala zapozyczona z jezyka osmansko-tureckiego: zurna. Ory-
ginalnie slowo to pochodzi z perszczyzny?'. Inne nazwiska: Siurmacki,
Siurmak, Siurmicki, Sorma, Sormacz, Sé6rma, Surema, Surenczyk, Sur-
macewicz, Surmach, Surmacki, Surmacz, Surmaj, Surmasiewicz, Sur-
masz, Surmecki, Surmela, Surmiak, Surmiakiewicz, Surmicki, Surmicz,
Surmik, Surminski, Surmionek, Surna, Surnacz, Surnaj, Surnia, Surniak,
Surnicki, Surnik, Surnikowski, Surno, Surnowicz, Szurma, Szurmach,
Szurmacki, Szurmacz, Szurmak, Szurmas, Szurmiak, Szurmik, Szurmo.

Syria — nazwisko wigze sie z nazwg kraju Syria, ktora z jezyka arab-
skiego, poprzez osmansko-turecki, dotarta do polszczyzny: Suriye. Do
arabskiego trafila z greckiego, weczesniej z innych jezykow. Inne na-
zwiska: Syrja, Syryjczak, Syryjczyk, Syryjski, Syrynski.

Sysz — by¢ moze wywodzi si¢ od staropolskiego szysz. W jezykach
wschodniostowianskich funkcjonuje podobnie brzmigce okreslenie
na guz lub stég. Etymologia siega do jezykow turkijskich: sis to albo
szaszlyk, albo opuchlizna, oblos¢, niekiedy otylos¢. Inne nazwiska: Sy-
szek, Syszyna, Szysiak, Szysiek, Szysik, Szysiuk, Szysz, Szyszalo, Szyszej,
Szyszeja, Szyszewski, Szyszow, Szyszuk, Szyszula, Szyszycki, Szyszydto,
Szyszylak, Szyszytko, Szyszylto, Szyszytowicz, Szyszyna, Szyszynski.

Szach - slowo szach oznacza wladce Wschodu. Wywodzi sie z persz-
czyzny i przeszto do polskiego poprzez jezyk Osmanow: sah to wladca
Persji. Inne nazwisko: Szachowicz.

Szachinowski — nazwisko to mozna okresli¢ jako odimienne, zwigza-
ne z popularnym wsrod Turkow i Tataréow imieniem meskim: Sahin.
Jako wyraz potoczny ma znaczenie sokot.

Szachmat - wyrazenie szach-mat wywodzi sie z jezyka perskiego,
a w polszczyznie znalazlo sie prawdopodobnie przez posrednictwo
osmansko-tureckie: sgahmat to strategia gry w szachy®". Inne nazwi-
ska: Sachmac, Sachmacinski, Sachmata, Szachmytowski.

216 SWO, 5. 768.
217 SHT, s. 388.

92 ClitimtppiD



Szahidewicz — u zrodel tego nazwiska moze leze¢ stowo wywodza-
ce sie z arabszczyzny, obecne w jezykach Turkow i Tatarow: gehid/
sahid/ sahit, oznaczajgcego polegltego za wiare, w obronie wiary lub
w imie wielkiej i godnej idei, a takze $wiadka. Inne nazwisko: Sze-
hidewicz.

Szajka — wigze sie z wyrazem pospolitym szajka, oznaczajgcym gru-
pe o charakterze przestepczym. Ma to samo pochodzenie co czajka,
w znaczeniu statku uzywanego na Morzu Czarnym?® (patrz: Czajka).
W jezyku tureckim sayka jest okresleniem tejze todzi. Inne nazwiska:
Szajkiewicz, Szajko, Szajkowski.

Szakirow - to nazwisko odmienne zwigzane z imieniem meskim, uzy-
wanym przez Turkow i Tatarow: Sakir. Pochodzi z arabszczyzny i ozna-
cza wdzieczny, chwalgcy Boga. Pokrewne nazwiska: Sakiera, Sakierski,
Szakiera, Szakierski, Szakur, Szakura, Szakuro.

Szalaba - prawdopodobnie pochodzi od uzywanego na dawnych Kre-
sach stowa szalaban, oznaczajgcego pijatyke. Mozliwe, ze wywodzi sie
od osmanskiego-tureckiego wyrazu garap, czyli wino. Inne nazwiska
o podobnym pochodzeniu: Salaban, Satabon, Salabon, Satabun, Sata-
baj, Satabski, Salabuda, Salaburz, Salabut, Satbut, Szatabaj, Szalabaw-
ka, Szlaboda, Szlabski.

Szamara - by¢ moze nazwisko to nalezy wyprowadzac¢ od osmansko-
-tureckiego wyrazenia samar, ktore oznacza raz, uderzenie, policzek,
kopniak. Nazwiska Szamarek i Szamarzewski zdajg sie miec¢ identycz-
ne pochodzenie, cho¢ mogg takze wywodzic¢ sie od semer (patrz: Se-
mer).

Szamski — przymiotnikiem szamski w dawnej polszczyznie okresla-
no to, co wigzalo sie z miastem Szam, czyli Damaszkiem. Nazwa Sam
funkcjonuje w jezyku tureckim i za jego posrednictwem dotarta do
polszczyzny®®. Inne nazwiska: Szamowicz, Szamowski.

218 SEJP, s.539.
219 GTP,s. 391.
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Szarawara — potoczne stowo szarawary ma swoje zrodlo w jezyku
osmansko-tureckim: salvar to szerokie spodnie®*®. Inne nazwiska:
Szarawarski.

Szaterny — szater to okreslenie namiotu, schronienia dla owczarzy
w gorach. Przypuszcza sie, ze nazwa wywodzi sie od osmansko-turec-
kiego ¢adir, co znaczy wlasnie namiot?*'. Takze nazwisko Szaterski ma
to pochodzenie.

Szejk — szejk oznacza wladce plemienia arabskiego lub wyzszego rangg
duchownego muzulmanskiego. To stowo pochodzenia arabskiego, lecz
do polszczyzny przeszto za posrednictwem osmansko-tureckim: seyh>?2.

Szejtan — wywodzi si¢ od osmansko-tureckiego wyrazu seytan, ktory
oznacza szatana, diabla??3,

Szerbat — wywdd etymologiczny mozna wigzac ze stowem sorbet,
ktore oznacza deser ztozony z soku owocowego z lodem. Wywodzi si¢
z osmansko-tureckiego serbet (oryginalnie arabskiego)??*.

Szlyk — wigze sie¢ ze slowem pospolitym, dzi§ majacym charakter
archaizmu, ktore oznaczalo wysoks, stozkowatg czapke, popularng
w dawnych wiekach na ziemiach ruskich i litewskich. Nazwa ta po-
chodzi od turkijskiego baslik, co miedzy innymi oznacza nakrycie glo-
wy, kaptur z dlugimi koncami do obwijania wokot szyi lub pasa (patrz:
Baszlykiewicz). Inne nazwiska: Sztykiewicz, Sztykowicz.

Szyryn —nazwisko to moze pochodzic od przymiotnika obecnego m.in.
w jezyku Osmanow: sirin, zapozyczonego z perszczyzny, oznaczajgce-
go: piekny, mily, przyjemny. To takze popularne imie zenskie w kregu
kulturowym perskim i osmanskim?.

220 SWO, s. 781.
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Tabin - okreslenie tkaniny jedwabnej, wywodzgce sie od osmansko-
-tureckiego tebia??¢. Wspodlne pochodzenie mogg miec¢ nazwiska Tabi-
nowski i Tabinski, cho¢ niewykluczone jest inne, patrz: Tebinka.

Tabor -wyraz pospolity tabor oznacza obdz, cigg podgzajgcych za sobg
wozow. Stowo to przeszto do polszczyzny z wegierskiego, a wczesniej
—jako tabur—z osmansko-tureckiego. Jego poczatki siegajg prawdopo-
dobnie mongolszczyzny®*’. Szereg nazwisk ma wspolne pochodzenie:
Tabora, Taborek, Taborowicz, Taborowski, Taborski, Taboryski.

Tabula - pochodzenie tego nazwiska mozna wigza¢ ze stowem po-
spolitym tawula, oznaczajgcym gatunek rosliny z rodziny Rosaceae.
Zostalo zapozyczone z jezykow rodziny turkijskiej, w gwarach jezyka
tureckiego zachowalo sie w postaci davulgu, w jezyku tatarskim jako
tubilgi®*®.

Tachtajew — pochodzenie tego miana mozna powigza¢ z dwoma sto-
wami pochodzenia osmansko-tureckiego: taht, ktore oznacza tron, jak
rowniez tahta deska, drewno, drewniany.

Talaga — mozna przypuszczac, ze uzasadnione jest powigzanie etymo-
logii ze stowem z rodziny jezykow turkijskich, ktore w jezyku tureckim
brzmi tolga, a oznacza helm, ostone glowy. Co wiecej, Tolga to popular-
ne imie meskie wsrod ludow turanskich, takze wsrod Turkow i Tata-
row. Istnieje jeszcze inne wytlumaczenie pochodzenia tego nazwiska.
Wigze sie je z rosyjskim telezka, telega — okresleniem pojazdu, kola-
sy?®. Wowczas wywodzi sie je z osmansko-tureckiego talika?*. Inne
nazwiska o podobnym pochodzeniu: Talago, Telega, Telegiej, Telego,
Teleguj, Telej, Telejko, Teliga.

226 https://www.nedirnedemek.com/tebin-ne-demek (dostep 09.04.2021).
227 SEJP, s. 563.
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Talan - pochodzenie tego nazwiska mozna powigzac z imieniem me-
skim, popularnym wsrod ludéw turanskich, ktore brzmi wlasnie Ta-
lan, a oznacza gwaltowny najazd, atak. Podobne pochodzenie moze
miec rowniez Talan.

Talkowski — wywodzi sie od imienia uzywanego wsrdod ludow tur-
kijskich, ktore brzmi Talik. Jest pochodzenia arabskiego i oznacza
usmiechniety lub roztropny. Inne nazwiska o podobnym pochodze-
niu: Talka, Talko, Tolko, Tolkowski.

Taraban — miano to mozna powigzac z wyrazem pospolitym taraban,
oznaczajgcym duzy, podtuzny beben uzywanym w dawnym wojsku.
Jest zapozyczeniem z jezyka tureckiego: daraban znaczy uderzenie®?!.
Podobne pochodzenie dotyczy nazwisk: Baraban, Barabaniec, Baraba-
now, Barabanski, Tarabanski, Tarabin?32.

Tarak — nazwanie to mozna wywies¢ od tureckiego stowa tarak, co
oznacza grzebien, a takze grabie, zgrzeblo, nastroszony czub (np. na
glowie ptaka), patrz tez: Derech.

Tarchanow - pochodzenie mozna powigza¢ z imieniem meskim
uzywanym wsrod ludow turkijskich, ktore brzmi Tarkan/ Tarhan, za$
oznacza pana, dostojnika, dowddce®*®. Podobne pochodzenie mozna
przypisac nazwiskom: Terchanow, Torhan.

Tasiemski — pochodzenie nalezy wywodzi¢ od slowa pospolitego ta-
siemka. Z kolei tasiemka jest zdrobnieniem od wyrazu tasma, ktory
zostal zapozyczony z rodziny jezykow turkijskich, prawdopodobnie
z tureckiego lub z jezykow tatarskich. W jezyku tureckim brzmi on ta-
sma (wiadomo, ze w takiej postaci wywodzi sie z kirgiskiego) i oznacza
tasme, rzemien, pasek®**.

21 SWO, s. 800.
22 Rymut I, s. 596.
233 GTP, s. 256.
234 SWO, s. 801.
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Tatar — nazwisko to pochodzi od nazwy etnicznej Tatar. Nazwa ta uzy-
wana byta (i jest nadal) wsrod licznych grup etnicznych, zyjgcych na
roznych, czesto dos¢ odleglych od siebie obszarach, takze w réznych
czasach. Te samg etymologie ma szereg nazwisk: Tatara, Tatarancew,
Tataranian, Tataranin, Tatarankow, Tataranowicz, Tatarata, Tatarcewa,
Tatarczak, Tatarczany, Tatarczewski, Tatarczuch, Tatarczuk, Tatarczy,
Tatarczycz, Tatarczyk, Tatarczynski, Tatarek, Tatarelis, Tatarenko, Ta-
tarenko, Tatarewicz, Tatarka, Tatarkiewicz, Tatarkin, Tatarkowski, Ta-
tarnik, Tatarnowski, Tataro, Tataronicz, Tataronis, Tatarow, Tatarowicz,
Tatarowski, Tatarow, Tatarski, Tataruch, Tataruda, Tataruj, Tataruk, Ta-
tarunowicz, Tatary, Tatarycz, Tataryn, Tatarynow, Tatarynowicz, Tatarz,
Tatarzuch, Tatarzycki, Tatarzyk, Tatarzyn, Tatarzynski, Tater (cho¢ tez
mozliwe pochodzenie od niem. der Téter — sprawca, winowajca), Tatera,
Taterczuk, Taterczynski, Taterewicz, Taterka, Taterko, Taterski, Tate-
rycz, Tator, Tatoranowicz, Tatorek, Tatorowski, Tatraczany, Tatter, Tatyr,
Tatyra, Tatyrak, Tatyrza, Tatarski.

Tatarak — pochodzenie mozna wywodzi¢ od nazwy pospolitej tatarak,
okreslajgcej rosline porastajgcg brzegi stawow i potokow. Tradycja
ludowa wigze jg z Tatarami. Pono¢ dotarl na ziemie polskie podczas
najazdow tatarskich (mongolskich) w XIII wieku. Tatarak mial by¢
uzywany przez najezdzcoéw jako srodek do uzdatniania wod stawow
i innych zbiornikow wodnych — do picia. Tatarak nalezy wywodzi¢ od
nazwy etnicznej — Tatar (patrz: Tatar).

Tebinka — prawdopodobnie pochodzi od stowa pospolitego tebinka,
ktore z kolei mozna wywodzi¢ od osmansko-tureckiego wyrazu teben-
gi2*. Jest to nazwa ptatoéw skory przymocowanych do siodla, ktére chro-
nily nogi przed ocieraniem o umocowanie strzemion. Inne nazwiska
o podobnej etymologii: Tabin, Tabinowski, Tabinski. Patrz tez: Tabin.

Temlak — w jezyku staropolskim temlak oznaczato to, co wspolczesne
temblak. Pochodzi od turkijskiego temlik, czyli rzemienia mocowane-
go w broni siecznej oraz drzewcowej, jak rowniez tasmy do usztywnie-
nia kontuzjowanej reki®*.

235 SEJP, s.567.
236 SEJP. s. 568.
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Terlik — cho¢ prawdopodobnie pochodzi od staropolskiego stowa tar-
Yo, co oznaczalo przyrzgd do ucierania, to by¢ moze da sie powigzac
z tureckim stowem terlik: pantofel, rodzaj niskiego obuwia. Inne na-
zwiska o podobnej etymologii: Terlicki, Terlicz, Terliczak, Terlikiewicz,
Terlikowski.

Terzi¢ — nazwisko pochodne od osmansko-tureckiego stowa terzi
oznaczajgcego krawca®’,

Tetera — prawdopodobnym wytlumaczeniem pochodzenia tego na-
zwiska jest ukrainskie slowo tetera, oznaczajgce cietrzewia. Moze tez
pochodzi¢ od etnonimu Tatar (patrz: Tatar). Inne nazwiska o podob-
nej etymologii: Tetar, Tetara, Teter, Teterczyk, Teterczyn, Teterczynski,
Teterka, Teterko, Teternak, Teterowicz, Teterski, Teteruk, Teterus, Tete-
rych, Teterycz, Teteryczka, Teteryczko, Teteryz, Thater.

Tochtomyszewicz - wywodzi sie od imienia uzywanego w spoteczno-
Sciach ludow turanskich. W jezyku tureckim brzmi Toktamig, co ozna-
cza osiadly. W jezyku polskim — Tochtamysz.

Tolumbas — pochodzi od tureckiego stowa tulumba, co ttumaczy sie
jako tulumba, rodzaj podtuznego wyrobu cukierniczego przypomina-
jacego wyglgdem beben?®*. Taks etymologie ma takze nazwisko Tu-
lumbas.

Topczyj — etymologie tego nazwiska mozna odnalez¢ w osmansko-tu-
reckim tope¢i, co oznacza puszkarz, artylerzysta®®. Takze Topczynski
moze miec to samo pochodzenie.

Topor — okreslenie to wywodzi sie od stowa pospolitego topdr, ozna-
czajacego rodzaj siekiery. Ma pochodzenie oryginalnie perskie, do
polszczyzny przeszto za posrednictwem jezyka osmansko-tureckiego,
w ktorym miato forme tabar?*®. Inne nazwiska o wspolny pochodze-

237 GTP, s. 261.
235 GTP, s. 265.
289 GTP, s. 267.
240 SEJP, 5. 573.
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niu: Toporczyk, Toporek, Toporkiewicz, Topornicki, Toporowicz, Topo-
rowski, Toporski, Toporynski, Toporzysz, Toporzyszek, Toporzyszkie-
wicz, Topor.

Topuszek - bazg moze byc tu osmansko-tureckie topuz. To rodzaj bro-
ni: niedlugi, gruby kij zakonczony gatks. Podobne pochodzenie moze
miec¢ Topuziak.

Torba — nazwisko to pochodzi od stowa pospolitego torba, zapozyczo-
nego z jezyka tureckiego. W turecczyznie brzmi ono torba i posiada
znaczenia sakwa, torba. Inne nazwiska o takiej etymologii: Torbacki,
Torbacz, Torbanski, Torbicki, Turba, Turbacki, Turbacz.

Towara — niewykluczone, ze podstawg etymologiczng jest tutaj stowo
towar. Ono z kolei stanowi jedno z najwczesniejszych zapozyczen tur-
kijskich do jezykow slowianskich: tavar w starotureckim to majatek,
danina, dar. We wspodtczesnym tureckim davar oznacza bydlo, stado
kéz i owiec?*!. Inne nazwiska: Towarek, Towarnicki, Towarski, Towa-
rzynski.

Tufekcis — zrodlem etymologicznym moze by¢ osmansko-tureckie
stowo tiifek¢i, oznaczajgce strzelca®'?. Takze nazwisko Tufeksis zdaje
sie pochodzi¢ z tej samej bazy.

Tuhan - slowo to pochodzi z rodziny jezykow turkijskich, w ktorych
Tuhan byto czesto uzywanym meskim imieniem wlasnym, a takze ty-
tulem oznaczajgcym ksiecia, syna wladcy. W jezyku tureckim, w po-
staci dogan, nadal funkcjonuje jako imie wlasne, natomiast wyraz
pospolity oznacza sokota. Podobng etymologie majg nastepujgce na-
zwiska: Togay, Tuchan, Tuchanowicz, Tuchanowski, Tuchanski, Tuhaj,
Tuhankiewicz, Tuhanowski, Tuganowski, Tukan, Tukanowicz?*? (patrz:
Doganowski).

241 https://www.nisanyansozluk.com/?k=davar (dostep 20.05.2021).
242 https://www.nisanyansozluk.com/?k=t%C3%BCfek&Ink=1 (dostep 09.04.2021).
243 Rymut II, s. 627.
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Tulipan — nazwisko to pochodzi od wyrazu pospolitego tulipan, ktory
w takiej postaci zostal zapozyczony z jezyka wloskiego (w postaci tuli-
pa). Do niego z kolei zostal przeniesiony z turecczyzny, gdzie mial po-
sta¢ tiilbent (oryginalnie z perskiego), co znaczy zawdj, rodzaj nakrycia
glowy (patrz: Turban). Ksztalt kwiatu tulipanu przypomina maly tur-
ban. Podobng etymologie ma Tulipanski.

Tuman - wywodzi sie od stowa pospolitego tuman, ktore zostalo zapo-
zyczone z jezyka tureckiego. Tam funkcjonuje w formie duman i ozna-
cza dym, mgla***. Inne nazwiska o podobnej etymologii: Tumaniec,
Tumaniewicz, Tumanik, Tumanis, Tumankiewicz, Tumanow, Tumano-
wicz, Tumanowski, Tumanoéw, Tumanyan, Tumanski.

Tur - by¢ moze nazwisko to pochodzi od nazwy zwierzecia tur. Mozli-
wym zrodlem jest takze etnonim Turek, Tiirk. Podobnie mozna powie-
dzie¢ o nazwisku Turaczy.

Turban — nazwisko to pochodzi od wyrazu pospolitego turban, zapo-
zyczonego z jezyka tureckiego, z postaci tiilbent. Do turecczyzny prze-
szedl z jezyka perskiego (patrz: Tulipan). Oznacza zawdj, rodzaj na-
krycia glowy. By¢ moze do jezyka polskiego nie trafilo z turecczyzny,
lecz jeszcze za posrednictwem jezyka francuskiego®#®. Inne nazwiska
o takiej etymologii: Turbankiewicz, Turbanski.

Turek — pochodzi od nazwy etnicznej Turek, ktora w jezykach turan-
skich funkcjonuje jako Tiirk. Turkiem mogty byc¢ okreslane osoby nie
tylko pochodzenia tureckiego, ale ogdlnie te przybywajgce z Turcji, ale
takze wyznawcy islamu. Wielu innym nazwiskom mozna przypisac
takg etymologie: Tur (tu ewentualnie rowniez od nazwy zwierzecia,
patrz: Tur), Turcewicz, Turczan, Turczaniewicz, Turczanik, Turczano-
wicz, Turczanowski, Turczancza, Turczenik, Turczeniuk, Turczenko,
Turczew, Turczuk, Turczyk, Turczykowski, Turczylo, Turczyn, Turczy-
na, Turczyniak, Turczyniewicz, Turczynin, Turczyniok, Turczyno, Tur-
czynowicz, Turczynowski, Turczyn, Turczynski, Turczyszyn, Turecki,
Tureczek, Turczyn, Turka, Turkacz, Turkala, Turkaluk, Turkala, Turka-

244 SHT, 5. 429.
245 SHT, s. 430.
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Yo, Turkan, Turkanik, Turkaniuk, Turkas, Turkasz, Turke, Turkel (by¢
moze tez od Tiirk eli — kraj Turkéw), Turkewicz, Turkiel (by¢ moze tez
od Tiirk eli — kraj Turkow)Turkiew, Turkiewicz, Turkin, Turko, Turkot,
Turkoniak, Turkos, Turkosz, Turkow, Turkowiak, Turkowicz, Turkowid,
Turkowiec, Turkowyd, Turkow, Turski.

Turkul - przypuszczalnie pochodzi od ukrainskiej nazwy szczytu
w pasmie gor Czarnohory — Turkul. Ta z kolei moze wywodzic sie od
tureckiej nazwy Tiirk agiuli, co mozna ttumaczy¢ jako turecki aut, osada
gorska, zamieszkana przez Turkow. Podobng etymologie mozna przy-
pisac¢ nazwiskom: Turkol, Turkula, Turkulak, Turkuta.

Turzak — stowo to uzywane bywato na okreslenie kolednika. Niemniej
etymologii nazwiska mozna szuka¢ w stowie tur (gatunek zwierzecia)
lub tez w etnonimie Turek (patrz: Tur, Turek).

Twarog — wyraz pospolity twarog, bedgcy podstawg etymologiczng
tego i szeregu podobnych nazwisk, pochodzi prawdopodobnie z je-
zykow turkijskich i jest zaliczany do bardzo wczesnych pozyczek do
jezykow stowianskich. Istniejg spory wokol niepewnosci pochodzenia
tego stowa?'6. W dialektach wspolczesnej turecczyzny torak oznacza
m.in. wlasnie twardg?¥’. Inne nazwiska: Twarogal, Twarogiel, Twaro-
gowski.

Tymarkiewicz — tymarem w dawnej polszczyznie okreslano folwark
turecki, wies przekazang wojownikowi jako jego zold. Ogolem tez tak
nazywano wiascicieli tych lenn. Wywodzi sie z osmansko-tureckiego
timar o tym samym znaczeniu®48.

Tymirczyc — nazwisko pochodzi od popularnego wsrod ludow turkij-
skich imienia meskiego: Timur — od demir zelazo, zelazny, przenos$nie
nieztomny.

246 SHT, s. VIL.

247 SEJP, s. 586; takze internetowany stownik https://sozluk.gov.tr/, hasto torak
(dostep 21.05.2021).

245 GTP, s. 271.
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Tyton — wywodzi sie z wyrazu pospolitego funkcjonujgcego w jezy-
ku polskim: tyton. Jest to stowo pochodzenia tureckiego, gdzie brzmi
tiitiin i dotyczy zarowno rosliny, jak i wyrabianego z niego produktu?®.
Inne nazwiska o tej etymologii: Tiutiundziew, Tiutiunik, Toton, Totun,
Tytonik, Tyton, Tytunczyk.

~-U-

Uczkuronic - zrédlem pochodzenia moze by¢ tu tureckie stowo ugkur,
oznaczajgce rodzaj paska. W dawnym jezyku polskim uzywane bylo
pochodne od niego stowo oczkur/ uczkur — jako tasiemka, pasek®®°.
Inne nazwisko o tym pochodzeniu: Uczkuronis.

Ulak - w dawnej polszczyznie wystepowalo stowo utak na okreslenie
konia pocztowego. Pochodzi od turkijskiego ulak o tym samym zna-
czeniu?™.

Ulan — nazwisko wywodzgce sie od dawnego tytulu przystugujgcego
arystokracji tatarskiej — oglan — przyjete przez rod tatarski osiadly
w I Rzeczypospolitej. Od niego powstato stowo pospolite utan, zolnierz
lekkiej kawalerii. Pochodzi z jezyka tureckiego, dzi$ oznacza mlo-
dzienca, natomiast dawniej takze ksiecia tatarskiego. Od stowa ulan
wywodzg sie inne nazwiska: Oglan, Uglanica, Uglaniec, Utaniak, Ula-
nicki, Ulanow, Ulanowicz, Ulanowski, Ulanow, Ulanek, Utanski, Utan?%2,
Do ich utworzenia uzyto zastawu typowych przyrostkow tworzgcych
nazwiska.

Usta — jedng z wielu mozliwosci wyjasnienia zrodlostowu tego na-
zwiska w jezyku polskim jest powigzanie go z wyrazem o tozsamym
brzmieniu, wywodzacym si¢ z jezyka osmansko-tatarskiego. Usta
oznacza mistrza, fachowca w danej dziedzinie i pochodzi z jezyka per-
skiego?®®.

249 SWO, 5. 831.

20 SEJP, s. 592; https://www.nisanyansozluk.com/?k=u%C3%A7kur (dostep
09.04.2021).

21 https://www.nisanyansozluk.com/?k=ulak (dostep 09.04.2021).
%52 Rymut I, s. 639.
253 SHT, s. 450.

102 Gwsr-twsiD



Uszak — prawdopodobne wytlumaczenie pochodzenia nazwiska po-
zwala wigzac je z tureckim stowem ugak, ktore oznacza dziecko, ale
takze stuge, czeladnika, ucznia®**, miasto w Turcji oraz rodzaj tkanego
dywanu?®. Podobng etymologie mogg mie¢ nazwiska: Uszacki, Usza-
kiewicz, Uszakow, Uszakowicz.

Uzbej - nazwisko Uzbej mozna powigzac¢ z nazwg etniczng, odnoszgcg
sie do ludu turkijskiego Uzbek6w. W jezyku tureckim brzmi ona Ozbek.

Urakczyncow — by¢ moze nazwanie to pochodzi od tureckiego slowa
orakel, co oznacza zniwiarza (orak zniwa > orake¢l zniwiarz)**¢. Patrz:
Urakow.

Urakow — przypuszczalnie zroédlo tego nazwiska tkwi w tureckim sto-
wie orak, co oznacza zniwa. Patrz: Urakczyncow.

-~ W-

Watach — nazwisko to mozna lgczy¢ ze stowem pospolitym wataha,
oznaczajgcym przede wszystkim stado wilkow, ale takze ogolnie gru-
pe. Podejrzewa sie, ze zostalo zapozyczonego z rosyjskiego, do ktore-
go z kolei przeszlo z jezykdw turkijskich i pochodzi od otak/ otag. We
wspolczesnych jezykach turkijskich oznacza pokoj, komnate, namiot,
ale dawniej takze rodzine, grupe, stado®”. Patrz: Odakowski, Otak. By¢
moze Wateh ma to samo pochodzenie.

Warkocz - pospolite stowo warkocz, dajgce baze etymologiczng dla
szeregu nazwisk, jest, jak mozna wywnioskowa¢ z nielicznie zacho-
wanych zrodel, wezesnym zapozyczeniem turkijskim w jezykach sto-
wianskich?®. Rdzen czasownikowy 6r- oznacza plesc, zaplatac, 6rgii to
warkocz. Inne nazwiska: Warkocki, Warkoczek, Warkoczewski, War-
koczynski.

254 SHT, s. 450.

255 7yeulski Z., Sztuka turecka, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa
1988, s. 116.

256 https://www.nisanyansozluk.com/?k=orak&lnk=1 (dostep 09.04.2021).
257 https://www.nisanyansozluk.com/?k=0ta%C4%9F (dostep 29.04.2021).
255 SHT,s. VII.
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Waz - jednym z mozliwych ttumaczenia pochodzenia Waz jest turec-
kie stowo vaaz, ktore ttumaczy sie jako kazanie. Do turecczyzny prze-
szto z jezyka arabskiego?®.

Warda — pochodzenia tego miana mozna szuka¢ w tureckim stowie
varda, ktore thumaczy sie jako rozkaz: bacznos¢*®. Pochodzi z jezyka
wloskiego, w ktorym fukcjonuje w postaci guarda.

Wej - potencjalnego wytlumaczenia pochodzenia Wej mozna szukac
w tureckim stowie vay, uzywanym jako okrzyk, w znaczeniu biada,
szkoda. To tureckie wykrzyknienie prawdopodobnie zostato zapozy-
czone z jezyka perskiego®$!. Mozliwe, ze do perskiego przeszto z jezyka
awestyjskiego. Niewykluczone, ze takze nazwisko Waja ma podobng
etymologie.

Wojdla -jedna z mozliwych etymologii kryje sie w stowie, ktore wspot-
czes$nie brzmi wojlok, natomiast w jezyku staropolskim funkcjono-
walo jako wojdlok. Jest zapozyczeniem z jezykoéw wschodniostowian-
skich, a pierwotnie, w brzmieniu rekonstruowanym jako oyluk bgdz
oylik, zostalo do wschodnich Stowian zapozyczone z ktoregos z jezy-
kow turkijskich?62.

7

Zabandzala - nazwisko to moze pochodzi¢ od tureckiego stowa saban,
co oznacza plug, z sufiksami -ca i -li, zharmonizowanymi wokalnie?®.
Mozna domniemywac, ze catosciowo odnosito sie do osoby pochodzg-
cej z miejsca, miejscowosci, okreslanej Sapanca (by¢ moze zasiedlonej
przez jencow tatarskich?).

Zahara — nalezy wywodzi¢ w pierwszej kolejnosci od imienia Zacha-
riasz. Wsrod ludnosci muzulmanskiej funkcjonowalo takze w zenskiej

259 GTP, s. 278.
260 GTP, s. 278.
261 SHT, s. 454.
262 SEJP, 5. 629.
263 https://www.nisanyansozluk.com/?k=saban (dostep 13.04.2021).
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formie Zahara. By¢ moze nazwisko to nalezaloby rowniez powigzac
z osmansko-tureckim stowem =zahire, oznaczajgcym zapasy, zZyw-
nosc¢e4,

Zaim — moze wywodzi¢ sie od imienia Zaim, pochodzgcego z jezyka
arabskiego i oznaczajgcego ksiecia. Imie takie uzywane byto wsrod
ludnosci muzulmanskiej i moglo wystepowac¢ wsrod ludnosci tatar-
skiej zamieszkujgcej tereny polskie. W jezyku osmansko-tureckim
stowem zaim okreslano takze osobe nagrodzong majetnosciami za za-
stugi wojenne?®.

Zamirowski — nazwisko to mozna powigza¢ z imieniem meskim Za-
mir, uzywanym przez ludy tatarskie i tureckie. Ma pochodzenie arab-
skie, oznacza serce, sumienie®*. Podobne pochodzenie moze dotyczy¢
nazwisk: Zamirski, Zamirczuk.

Zebel - jednym z prawdopodobnych wytlumaczen pochodzenia tego
nazwiska jest powigzanie ze staropolskim slowem zebel, stuzgcym do
okreslania jezdzca. Jest to glosa z jezyka osmansko-tureckiego, wy-
wodzgca sie ze stowa cebeli (cebe zbroja + -li), ktore thumaczy sie jako
uzbrojony, posiadajgcy zbrojes7.

Zagarda — nazwisko to mozna wywodzi¢ z osmansko-tureckiego slowa
zagarcl, oznaczajgcego towczego?®s.

Zyl — moze pochodzi¢ od tureckiego stowa xzil, oznaczajgcego dzwo-
nek?%. Zylami nazywano instrument z dzwonkdéw i blaszek umocowa-
nych na dlugim dragu, uzywany w oddziatach janczarskich. Podobne
pochodzenie mogg mie¢ takze nazwiska: Zyla, Zel i Zil.

264 SHT, 5. 463.
265 GTP, s. 283.
https://www.nisanyansozluk.com/?k=zamir (dostep 13.04.2021).
267 GTP, s. 285.
265 SHT, 5. 463.
269 SHT, 5. 469.
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Lista pozostalych nazwisk

— A.,.
Abajew — patrz: Abaj
Abakonczyk — patrz: Abakanowicz
Abdel - patrz: Abdaltta
Abikir - patrz: Abubekir
Abragimowicz — patrz: Abrahimo-
wicz
Abrahimowski — patrz: Abrahimo-
wicz
Abulewicz - patrz: Abdulewicz
Achmadianow — patrz: Achmat
Achmanski - patrz: Akman
Achmasiewicz — patrz: Achmat
Achmatow — patrz: Achmat
Achmatowicz — patrz: Achmat
Achmeciewicz — patrz: Achmat
Achmedianéw - patrz: Achmat
Achmedow — patrz: Achmat
Achmet - patrz: Achmat
Achmetowicz — patrz: Achmat
Ajdamach - patrz: Hajdamak
Ajdarow — patrz: Hajdarowicz
Ajdarow — patrz: Hajdarowicz
Ajduk — patrz: Hajduk
Ajdukiewicz — patrz: Hajduk
Akczynski - patrz: Akcinski
Akincza - patrz: Akincza
Akmalowicz — patrz: Akmotowicz
Akszak — patrz: Aksak

Alachimowicz — patrz: Alachamo-
wicz

Alchimowicz — patrz: Alachamo-
wicz

Alichniewicz — patrz: Alachamo-
wicz

Alichnowicz — patrz: Alachamo-
wicz

Alijew — patrz: Alejewicz

Alijewicz — patrz: Alejewicz

Alimowicz — patrz: Alejewicz

Alinski - patrz: Alejewicz

Aljewicz — patrz: Alejewicz

Alkiewicz — patrz: Alejewicz

Altun - patrz: Altyn

Altynski - patrz: Altyn

Arabacz - patrz: Arabadzi

Arabczuk — patrz: Arabik

Arabczyk — patrz: Arabik

Arbaczewski - patrz: Arabadzi

Arbadzisz — patrz: Arabadzi

Arbus - patrz: Arbuz

Arbuzinski — patrz: Arbuz

Arnaud - patrz: Arnaut

Arsan —patrz: Arslan

Arstan — patrz: Arslan

Arstanonow — patrz: Arslan

Arstanow — patrz: Arslan

Arstanowicz — patrz: Arslan
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Asanczukowicz — patrz: Hasienie-
wicz
Asanowicz — patrz: Hasieniewicz
Asaulenko —patrz: Esaut
Astamowicz — patrz: Arslan
Astanowicz — patrz: Arslan
Asman — patrz: Osman
Assanczuk — patrz: Hasieniewicz
Assanowicz — patrz: Hasieniewicz
Atamaniec — patrz: Ataman
Atamanik — patrz: Ataman
Atamaniuk — patrz: Ataman
Atamanczuk — patrz: Ataman
Atamanczyk - patrz: Ataman
Atamanski — patrz: Ataman
Atlasinski — patrz: Atlas
Atlasiewicz — patrz: Atlas
Atlasik - patrz: Atlas
Atlasinski — patrz: Atlas
Attasiuk — patrz: Atlas
Attaski - patrz: Atlas
Attaszewski — patrz: Atlas
Atmanowicz — patrz: Ataman
Azbejowicz — patrz: Aziubek

-B-
Bachmacz - patrz: Bachmat
Bachmaczuk — patrz: Bachmat
Bachmatiuk — patrz: Bachmat
Bachmatowicz — patrz: Bachmat
Bachmiatuk - patrz: Bachmat
Bachtig — patrz: Bachtiak
Bachtijarow — patrz: Bachtiak
Bachtin — patrz: Bachtiak
Bachtjarowicz — patrz: Bachtiak
Bachtojarow — patrz: Bachtiak
Baczmanski — patrz: Baczmaga
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Baczmarzynski - patrz: Baczmaga
Badawski — patrz: Badawiak
Bagazinski — patrz: Bagazja
Bagazynski — patrz: Bagazja
Bajborowski — patrz: Bajbor
Bajto — patrz: Bajla
Bajrakowski — patrz: Bajrak
Bajraktarow — patrz: Bajrak
Bajramowicz — patrz: Bajramow
Bajran — patrz: Bajramow
Bakalik — patrz: Bakal

Bakala — patrz: Bakal

Bakalarz — patrz: Bakal

Baksza — patrz: Baksys
Balabaniak — patrz: Balaban
Balabanski — patrz: Balaban
Balwan — patrz: Balwanowski
Batlabaj - patrz: Balaban
Balabajew — patrz: Balaban
Balabanow — patrz: Balaban
Balabanski — patrz: Balaban
Balabas — patrz: Balaban
Balabasz — patrz: Balaban
Balabat - patrz: Balaban
Balabon — patrz: Balaban
Balabonski — patrz: Balaban
Balabuch — patrz: Balaban
Batabuj — patrz: Balaban
Balabun — patrz: Balaban
Balabuszynski - patrz: Bataban
Balbatyn — patrz: Balbatun
Balla — patrz: Bala

Baltaban — patrz: Balaban.
Battaki — patrz: Baltaczynski
Battakis — patrz: Baltaczynski
Baltakowski — patrz: Baltaczynski
Baltyn - patrz: Balttaczynski



Balug - patrz: Balyk

Baluk —patrz: Balyk

Batuka — patrz: Balyk
Balukonis — patrz: Balyk
Barabaniec — patrz: Taraban
Barabanow — patrz: Taraban
Barabanski — patrz: Taraban
Barchanowicz — patrz: Barchan
Barchanowski — patrz: Barchan
Barchanski — patrz: Barchan
Baruta — patrz: Barut
Barutowicz — patrz: Barutowicz
Barycza — patrz: Barycz
Baryczka — patrz: Barycz
Baryczko — patrz: Barycz
Baryczkowski - patrz: Barycz
Baryka — patrz: Barycz

Basaj — patrz: Basalyk

Basalygo — patrz: Basalyk
Basalaj — patrz: Basalyk
Basalyga — patrz: Basalyk
Basalygo — patrz: Basalyk
Basalyngowicz — patrz: Basalyk
Basamania — patrz: Basaman
Basamanowicz — patrz: Basaman
Basamon — patrz: Basaman
Baslak — patrz: Basalyk

Bastyk — patrz: Basalyk
Baszanowski — patrz: Basz
Baszaraba — patrz: Besarab
Baszarkiewicz — patrz: Bazar
Baszczok — patrz: Baszczij
Baszczuk — patrz: Baszczij
Baszczyc — patrz: Baszczij
Baszczyj — patrz: Baszczij
Baszczyk — patrz: Baszczij
Baszczyn — patrz: Baszczij

Baszun — patrz: Basz
Baturo — patrz: Batyra
Baturyn — patrz: Batyra
Baturzycki — patrz: Batyra
Batyr — patrz: Batyra
Bazarewicz — patrz: Bazar
Bazarewski — patrz: Bazar
Bazarkin — patrz: Bazar
Bazarko — patrz: Bazar
Bazarkowski — patrz: Bazar
Bazarnicki - patrz: Bazar
Bazarnik - patrz: Bazar
Bazarowicz — patrz: Bazar
Bazarowski - patrz: Bazar
Bazarski — patrz: Bazar
Bedelek — patrz: Bedel
Bedelek — patrz: Bedel
Beglaryan — patrz: Baj
Begowski - patrz: Baj

Bej — patrz: Baj

Bejger — patrz: Begier
Bejgerowski — patrz: Begier
Bejgier — patrz: Begier
Bejlik — patrz: Baj

Bejski — patrz: Baj

Bejuk - patrz: Baj

Bek — patrz: Baj

Bekczynski - patrz: Bekcinski
Bekin — patrz: Baj
Bekowski — patrz: Baj

Belta — patrz: Baltaczynski
Berberyusz — patrz: Berberjusz
Berganta — patrz: Bergandy
Berkus — patrz: Bierkat
Biergier — patrz: Begier
Bisiorek — patrz: Bisior
Bisiorkowski — patrz: Bisior

Gt 109



Bisiorski — patrz: Bisior

Bohaj —patrz: Bahaj
Bohaterewicz — patrz: Bohater
Bohaterka - patrz: Bohater
Bohaterko — patrz: Bohater
Bohaterowicz — patrz: Bohater
Bohatkiewicz — patrz: Bohater
Bohatyrewicz — patrz: Bohater
Bohatyrko — patrz: Bohater
Bohatyrowicz — patrz: Bohater
Bohatyrowicz — patrz: Bohater
Bojarczuk — patrz: Bojar
Bojarczyk — patrz: Bojar
Bojarski - patrz: Bojar
Botwan — patrz: Balwanowski
Borsucki - patrz: Borsuk
Borsukiewicz — patrz: Borsuk
Borsukowicz — patrz: Borsuk
Borsukowski — patrz: Borsuk
Bozacki — patrz: Boza

Buchaj — patrz: Bahaj
Buchajczuk - patrz: Bahaj
Buchajczyk — patrz: Bahaj
Buchajewicz — patrz: Bahaj
Buchajewski - patrz: Bahaj
Buchajski - patrz: Bahaj
Budziacki — patrz: Budziak
Budziakowski — patrz: Budziak

Budziatkowski — patrz: Budziak

Budzialowski — patrz: Budziak
Buhaj - patrz: Bahaj
Buhajczuk - patrz: Bahaj
Buhajewicz - patrz: Bahaj
Buhajewski — patrz: Bahaj
Buklago — patrz: Buklaga
Buklaha — patrz: Buktaga
Buklaho - patrz: Buklaga
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Buklat - patrz: Buktaga
Bulanda - patrz: Bulan
Bulakiewicz — patrz: Bulak
Bulakowski - patrz: Butak
Bulanow — patrz: Bulan
Bulanowski — patrz: Bulan
Butanow — patrz: Bulan
Bulatecki — patrz: Bulat
Bulatek — patrz: Bulat
Bulatewicz — patrz: Bulat
Bulatow — patrz: Bulat
Bulatowicz — patrz: Bulat
Bulaty — patrz: Bulat
Bulawczyk — patrz: Butawa
Bulawicki — patrz: Bulawa
Bulawieniec — patrz: Butawa
Bulawik — patrz: Bulawa
Bulawka — patrz: Bulawa
Butawko — patrz: Bulawa
Bunarowski — patrz: Bunar
Bunczek - patrz: Bunczuk
Burczyk — patrz: Burka
Burczyn - patrz: Burka
Buzdyga — patrz: Buzdygan
Buzdrygon — patrz: Buzdygan
Buzdygan — patrz: Buzdygan
Byczak — patrz: Biczak
Bykalski — patrz: Byk
Bykas — patrz: Byk
Bykiewicz — patrz: Byk
Bykiw — patrz: Byk

Bykow — patrz: Byk
Bykowicz - patrz: Byk
Bykowski - patrz: Byk
Bykowy — patrz: Byk



~C-
Cabaj — patrz: Caban
Cabanek — patrz: Caban
Cebanski — patrz: Caban
Chaba — patrz: Haba
Chabaj — patrz: Haba
Chacz — patrz: Hacz
Chaczewski — patrz: Hacz
Chaczko — patrz: Hacz
Chaczyk — patrz: Hacz
Chadzy — patrz: Hadzewicz
Chalimowicz - patrz: Chalimoniuk
Chalata — patrz: Chalat
Chalatkiewicz — patrz: Chalat
Charamsa — patrz: Haramac¢
Charamski - patrz: Haramac¢
Charamut - patrz: Haramac
Charczenko — patrz: Haracz
Charczewski — patrz: Haracz
Charczuk — patrz: Haracz
Charczun — patrz: Haracz
Charleski — patrz: Charleza
Chasieniewicz — patrz: Hasienie-
wicz
Chazbiejewicz — patrz: Chazbej
Chazbijewicz — patrz: Chazbej
Chazynski - patrz: Chazy
Chazewski — patrz: Chazy
Chmiela — patrz: Chmiel
Chmielak — patrz: Chmiel
Chmielarczuk - patrz: Chmiel
Chmielarczyk — patrz: Chmiel
Chmielarek — patrz: Chmiel
Chmielarski - patrz: Chmiel
Chmielarz — patrz: Chmiel
Chmielczyk — patrz: Chmiel
Chmielecki — patrz: Chmiel

Chmielek - patrz: Chmiel
Chmielelewicz — patrz: Chmiel
Chmielenko — patrz: Chmiel
Chmielenski - patrz: Chmiel
Chmieleski — patrz: Chmiel
Chmieleweski - patrz: Chmiel
Chmielewicz — patrz: Chmiel
Chmielewiec — patrz: Chmiel
Chmielewski - patrz: Chmiel
Chmieliczek — patrz: Chmiel
Chmielik - patrz: Chmiel
Chmielikowski — patrz: Chmiel
Chmielina - patrz: Chmiel
Chmielinski - patrz: Chmiel
Chmielis — patrz: Chmiel
Chmielko - patrz: Chmiel
Chmielkowski — patrz: Chmiel
Chmiell - patrz: Chmiel
Chmielniak — patrz: Chmiel
Chmielnicki — patrz: Chmiel
Chmielniczek - patrz: Chmiel
Chmielnik — patrz: Chmiel
Chmielnikowski - patrz: Chmiel
Chmielniok — patrz: Chmiel
Chmieloch - patrz: Chmiel
Chmielok — patrz: Chmiel
Chmielorz — patrz: Chmiel
Chmielowicz — patrz: Chmiel
Chmielowiec - patrz: Chmiel
Chmielowski — patrz: Chmiel
Chmieluk - patrz: Chmiel
Chmielwski — patrz: Chmiel
Choragiewicz — patrz: Chorggiew-
ka
Choragiewski — patrz: Chorggiew-
ka
Chorggwicki — patrz: Chorggiewka
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Choragwieczewski — patrz: Chorg-
giewka

Chorgzak — patrz: Chorggiewka

Chorgzeczewski — patrz: Chors-
giewka

Chorgzek — patrz: Chorggiewka

Chorgzewicz — patrz: Chorggiewka

Chorazewski — patrz: Chorggiewka

Chorgzka — patrz: Chorggiewka

Chorgzki — patrz: Chorggiewka

Chorgzkiewicz — patrz: Chorggiew-
ka

Chorgzuk — patrz: Chorggiewka

Chorazyczewski — patrz: Chora-
giewka

Chorazyk — patrz: Choraggiewka

Chorgzykiewicz — patrz: Chorg-
giewka

Chorgzy — patrz: Chorggiewka

Chorazyk —patrz: Chorggiewka

Chorazyna — patrz: Chorggiewka

Chorban — patrz: Kurban

Ciabaj — patrz: Caban

Ciaus — patrz: Czaus

Cieleban —patrz: Caban

Cielibala — patrz: Caban

Cioban — patrz: Caban

Cioban —patrz: Caban

Ciuchaj - patrz: Ciuch

Ciuchanski - patrz: Ciuch

Ciuhak — patrz: Ciuch

Ciurak — patrz: Ciura

Ciurba - patrz: Ciuraba

Ciurka — patrz: Ciura

Ciurkowski — patrz: Ciura

Cizmowski — patrz: Cizma

Cizman —patrz: Cizma
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Cizmanski — patrz: Cizma
Cuch — patrz: Czuhaj

Cuchosz — patrz: Czuhaj
Cybuchowski — patrz: Cybuch
Cymborowicz — patrz: Cymbor
Cymborowski — patrz: Cymbor
Cymborski - patrz: Cymbor
Czabaj — patrz: Caban

Czaban — patrz: Caban
Czabania — patrz: Caban
Czabanilik — patrz: Caban
Czabaniuk — patrz: Caban
Czabanka — patrz: Caban
Czabanow - patrz: Caban
Czabanowicz — patrz: Caban
Czabanowski - patrz: Caban
Czabanka — patrz: Caban
Czabanski — patrz: Caban
Czacharowski — patrz: Czachara
Czacharski — patrz: Czachara
Czachorowski — patrz: Czachara
Czachorski — patrz: Czachara
Czahara — patrz: Czachara
Czaharyn — patrz: Czachara
Czaharynski - patrz: Czachara
Czahorowski — patrz: Czachara
Czahorski — patrz: Czachara
Czaika — patrz: Czajka
Czaikowski - patrz: Czajka
Czajkowski — patrz: Czajka
Czamarczyn — patrz: Czamara
Czamarka — patrz: Czamara
Czamarski — patrz: Czamara
Czapraga — patrz: Czapracki
Czaprak — patrz: Czapracki
Czapran — patrz: Czapracki
Czapranski — patrz: Czapracki



Czausow — patrz: Czaus
Czausz — patrz: Czaus

Czauz - patrz: Czaus

Czauz — patrz: Czaus
Czebanik — patrz: Caban
Czebanow — patrz: Caban
Czebanyk — patrz: Caban
Czebanczuk — patrz: Caban
Czekaniak — patrz: Czekan
Czekanow — patrz: Czekan
Czekanowicz — patrz: Czekan
Czekanowski — patrz: Czekan
Czekanyk — patrz: Czekan
Czekanski - patrz: Czekan
Czerkasiewicz — patrz: Czerkas
Czerkasinski - patrz: Czerkas
Czerkaski — patrz: Czerkas
Czerkasow — patrz: Czerkas
Czerkaszyn —patrz: Czerkas
Czerkawski — patrz: Czerkas
Czerkies — patrz: Czerkas
Czerkieski — patrz: Czerkas
Czerkies — patrz: Czerkas
Czuchan - patrz: Czuhaj
Czuchanski - patrz: Czuhaj
Czuga — patrz: Czuhaj

Czugaj — patrz: Czuhaj
Czugajewicz — patrz: Czuhaj
Czugajewski — patrz: Czuhaj
Czugalinski — patrz: Czuhaj
Czugala — patrz: Czuhaj
Czugan — patrz: Czuhaj
Czugujewicz — patrz: Czuhaj
Czuhajewski — patrz: Czuhaj
Czuhan - patrz: Czuhaj
Czuhorski - patrz: Czuhaj
Czumakow — patrz: Czumakow

Czybyk — patrz: Czybuk
Czybylski - patrz: Czybuk
Czygier — patrz: Czygir
Czygrinow — patrz: Czygir

-D-

Darach — patrz: Dera

Darak — patrz: Darach
Darakiewicz — patrz: Darach
Dejnecki — patrz: Dejnek
Dejnega — patrz: Dejnek
Dejneka — patrz: Dejnek
Dejneko — patrz: Dejnek
Delijewski - patrz: Deli
Delijowski — patrz: Deli
Delura — patrz: Deli

Delurski - patrz: Deli
Demeszczuk — patrz: Demeszko
Demeszuk — patrz: Demeszko
Derbisz — patrz: Derwisz
Derebisz — patrz: Derwisz
Dereczeniuk — patrz: Dera
Deredas — patrz: Dera
Derejczyk — patrz: Dera
Derejsabicz — patrz: Dera
Derek — patrz: Dera

Derka — patrz: Dera

Derwis — patrz: Derwisz
Derwisinski — patrz: Derwisz
Derwiszak — patrz: Derwisz
Derwiszynski — patrz: Derwisz
Derylo — patrz: Dera

Dissarski — patrz: Dissar
Dolmacki - patrz: Dolman
Dowlasiewicz — patrz: Dowlatowicz
Downarowicz — patrz: Dowlatowicz
Dubasiewicz — patrz: Dubas
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Dubaszynski — patrz: Dubas
Dulacz - patrz: Dulak

Dulaj — patrz: Dutak

Dymka — patrz: Dyma

Dymbko — patrz: Dyma
Dymkowski - patrz: Dyma
Dywaniak — patrz: Dywan
Dywaniuk — patrz: Dywan
Dywanowicz — patrz: Dywan
Dywan — patrz: Dywan
Dywanski — patrz: Dywan
Dzanajewicz — patrz: Dzianak
Dzianach — patrz: Dzianak
Dzianachowski — patrz: Dzianak
Dzianajewicz — patrz: Dzianak
Dzidecki - patrz: Dzida

Dzido - patrz: Dzida
Dzidowicz — patrz: Dzida
Dzienajewicz — patrz: Dzianak
Dziengo — patrz: Dzienga
Dziengowski — patrz: Dzienga

Dzingelewski — patrz: Dzingielew-

ski
Dziomaga — patrz: Dziuma
Dziudzia — patrz: Dziudzi
Dziudziel - patrz: Dziudzi
Dziudzielek — patrz: Dziudzi
Dziudzinski - patrz: Dziudzi
Dziudzio — patrz: Dziudzi
Dziumaga — patrz: Dziuma
Dziumak — patrz: Dziuma
Dzamalis — patrz: Dzianak
Dzaman — patrz: Dzianak
Dzambulat - patrz: Dzianak
Dzandzatowski — patrz: Dzianak
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-E-

Elczewski — patrz: Elczyk
Emirow — patrz: Emir
Emirsajlow — patrz: Emir
Emirski — patrz: Emir

MFM

Farfulowicz — patrz: Farfura
Farfutowski — patrz: Farfura
Firman — patrz: Ferman

MGM

Gajdas — patrz: Gajda

Gajdasz — patrz: Gajda

Gajde — patrz: Gajda

Gajdecki - patrz: Gajda
Gajdeczka — patrz: Gajda
Gajdeczko — patrz: Gajda
Gajdowicz — patrz: Gajda
Gajdowski — patrz: Gajda
Galagus — patrz: Kaltaur
Galagusz — patrz: Kaltaur
Galaguz — patrz: Kallaur

Gidyk — patrz: Gidian

Gidyna — patrz: Gidian

Gidynski - patrz: Gidian
Gierejczyk — patrz: Kierejczuk
Gierejewski — patrz: Kierejczuk
Gierejkiewicz — patrz: Kierejczuk
Gierejko — patrz: Kierejczuk
Gierejkowicz — patrz: Kierejczuk
Gierek — patrz: Kierejczuk
Giermach —patrz: Giermak
Giermakowski — patrz: Giermak
Giermala — patrz: Giermak
Gonul - patrz: Gonullu



-H-

Habacicki — patrz: Haba

Habacz — patrz: Haba

Habaj - patrz: Haba

Haczek — patrz: Hacz

Haczela — patrz: Hacz

Haczelski — patrz: Hacz
Haczewski — patrz: Hacz
Haczkiewicz — patrz: Hacz
Haczko — patrz: Hacz
Haczkowski — patrz: Hacz
Hadzicki — patrz: Hadzewicz
Hadzi¢ — patrz: Hadzewicz
Hadzinski - patrz: Hadzewicz
Hadz - patrz: Hadzewicz

Hadzi¢ — patrz: Hadzewicz
Hadzijew — patrz: Hadzewicz
Hadzynski - patrz: Hadzewicz
Hajdacki — patrz: Hajda

Hajdacz — patrz: Hajda
Hajdaczuk — patrz: Hajda
Hajdajenko — patrz: Hajdaj
Hajdak — patrz: Hajda
Hajdamacha — patrz: Hajdamak
Hajdamaczuk — patrz: Hajdamak
Hajdamaszczuk — patrz: Hajdamak
Hajdamaszek — patrz: Hajdamak
Hajdamowicz — patrz: Hajdamak
Hajdara - patrz: Hajdarowicz
Hajdari — patrz: Hajdarowicz
Hajdas — patrz: Hajda

Hajdasz — patrz: Hajda

Hajdas — patrz: Hajda

Hajducki - patrz: Hajduk
Halajda — patrz: Halaj

Halajka — patrz: Halaj

Halat — patrz: Chalat

Halata — patrz: Chalat

Halatyn —patrz: Chalat
Halimoniuk — patrz: Chalimoniuk
Halimowicz — patrz: Chalimoniuk
Halat — patrz: Chalat

Halata — patrz: Chalat

Halatek — patrz: Chatat
Hamala — patrz: Hamal
Hanusa — patrz: Hanus
Hanusak — patrz: Hanus

Han¢ - patrz: Hanus

Haracki - patrz: Haracz
Harackiewicz — patrz: Haracz
Haraczkiewicz — patrz: Haracz
Haraczko — patrz: Haracz
Haramus — patrz: Haramac¢
Harmanza - patrz: Haramac
Hmielewicz — patrz: Chmiel
Hmielewski — patrz: Chmiel
Hmielorz — patrz: Chmiel
Hmielosz - patrz: Chmiel
Hmielowiec — patrz: Chmiel
Horgza — patrz: Chorggiewka
Horgzak — patrz: Chorggiewka
Horgzek — patrz: Chorggiewka
Horazy — patrz: Chorggiewka
Hordyj — patrz: Horda
Hordyjewicz — patrz: Horda
Hordyn - patrz: Horda
Hordyniak — patrz: Horda
Hordyniec - patrz: Horda
Hordyn - patrz: Horda

Hurysz — patrz: Hurys

I
Ibrahimi — patrz: Ibrahim
Iliasiuk — patrz: Iliaszek
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Iliaszczuk — patrz: [liaszek
Iliaszenko — patrz: Iliaszek
Iliaszewicz — patrz: Iliaszek
Iliaszewski — patrz: Iliaszek
lliaszuk — patrz: Iliaszek
[lasiewicz — patrz: Iliaszek
Imanowski — patrz: Imanski

Imbrzykowski — patrz: Imbrycz-

kowski
Isajewicz — patrz: Issa
Isajkowski — patrz: Issa
Isakiewicz — patrz: Issa
Ismajlewicz — patrz: Izmailow
Izmaitow — patrz: Izmailow
Izmaitowicz — patrz: [zmailow
Izmaitowski - patrz: Izmailow
Izmajlow — patrz: Izmailow
Izmajlowicz — patrz: [zmailow
Izmajlowski — patrz: Izmailow
Izmajnowicz — patrz: Izmailow
Izmatkow — patrz: Izmailow

MJM

Jakuta — patrz: Jakut

Jakutaj¢ — patrz: Jakut
Jakutczyk — patrz: Jakut
Jakutek — patrz: Jakut

Jakutis — patrz: Jakut
Jakutowicz — patrz: Jakut
Jalomowski — patrz: Alejewicz
Jalymowicz — patrz: Alejewicz
Jalymowski — patrz: Alejewicz
Jamula - patrz: Jarmula
Janczara — patrz: Janczar.
Janczarczyk — patrz: Janczar
Janczarek — patrz: Janczar
Janczarski — patrz: Janczar
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Janczaruk — patrz: Janczar
Janczarzyk — patrz: Janczar
Janczura — patrz: Janczar
Jarczaszek — patrz: Jarczak
Jarczaszyk — patrz: Jarczak
Jarlik — patrz: Jar

Jarmak — patrz: Giermak
Jarmul - patrz: Jarmula
Jarmula - patrz: Jarmula
Jarmulak — patrz: Jarmuta
Jarmulewski — patrz: Jarmula
Jarmulinski - patrz: Jarmula
Jarmulski — patrz: Jarmula
Jarmut - patrz: Jarmuta
Jarmutkowicz — patrz: Jarmula
Jarmuto — patrz: Jarmuta
Jarmulowicz — patrz: Jarmula
Jarmulowski - patrz: Jarmula
Jasiejko —patrz: Jasiek
Jasminski - patrz: Jasmin
Jerczak —patrz: Jarczak
Jerczynski — patrz: Jarczak
Jermaczek — patrz: Jermak
Juczkowicz — patrz: Juka
Jupecki - patrz: Jupa
Jupowicz — patrz: Jupa

Juszyn — patrz: Jusienski
Juszynski - patrz: Jusienski
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Kabacik — patrz: Kabak
Kabacinski — patrz: Kabak
Kabacinski — patrz: Kabak
Kabaczko — patrz: Kabak
Kabacznik — patrz: Kabak
Kabaczuk - patrz: Kabak
Kabaczyjew — patrz: Kabak



Kabaczynski — patrz: Kabak
Kabanienko — patrz: Kaban
Kabanow — patrz: Kaban
Kabanowski — patrz: Kaban
Kabanow — patrz: Kaban
Kabanski — patrz: Kaban
Kaczanek — patrz: Kaczan
Kaczkarow — patrz: Hacz
Kadera —patrz: Kader
Kadyna — patrz: Kadi
Kadynski - patrz: Kadi
Kaftaniak — patrz: Kaftan
Kaftanowicz — patrz: Kaftan
Kaftanowski — patrz: Kaftan
Kaftanski — patrz: Kaftan
Kaikowski — patrz: Kaik
Kajda - patrz: Kajdan
Kajdana - patrz: Kajdan
Kajdanek — patrz: Kajdan
Kajdaniak — patrz: Kajdan
Kajdaniuk — patrz: Kajdan
Kajdanowicz — patrz: Kajdan
Kajdanowski — patrz: Kajdan
Kajdanski —patrz: Kajdan
Kajdasz — patrz: Kajdan
Kajdaszuk — patrz: Kajdan
Kaleczyc — patrz: Kaleka
Kaleczynski - patrz: Kaleka
Kalek — patrz: Kaleka

Kaleta — patrz: Kalata
Kaletowski — patrz: Kalata
Kaletyn — patrz: Kaleta
Kaletynski — patrz: Kaleta
Kalita — patrz: Kalata
Kalitowski — patrz: Kalata
Kalabin —patrz: Katabanowski
Kalabis — patrz: Kalabanowski

Kalabucki — patrz: Kalabanowski
Kalabuk — patrz: Katabanowski
Kalabun — patrz: Katabanowski
Kalabunowski — patrz: Katabanow-
ski
Kalabun - patrz: Katabanowski
Kalabunski - patrz: Kalabanowski
Kalaburski — patrz: Kalabanowski
Kataur - patrz: Kaltaur
Kalka — patrz: Gatka
Kalmauk - patrz: Kalmuk
Kalmucki - patrz: Kalmuk
Kanczucki — patrz: Kanczucki
Kanczugowski - patrz: Kaniczucki
Kantarek — patrz: Kantar
Kantarewicz — patrz: Kantar
Kanczok - patrz: Kanczucki
Kanczuga — patrz: Kanczucki
Kanczugowski — patrz: Kanczucki
Kanczuk — patrz: Kanczucki
Kanczukowski - patrz: Kanczucki
Kanczula — patrz: Katiczucki
Kanczura - patrz: Kanczucki
Kanczurzewski — patrz: Kanczucki
Kanczyk — patrz: Kanczucki
Kanczykowski - patrz: Kaniczucki
Kapczuk — patrz: Kapciuch
Kapczyk — patrz: Kapciuch
Kara — patrz: Kary
Karabella — patrz: Karabela
Karabelski - patrz: Karabela
Karabielnikow — patrz: Karabela
Karakandas - patrz: Karaczan
Karakula - patrz: Karakula
Karakulka — patrz: Karakula
Karakulo — patrz: Karakula
Karakulski — patrz: Karakula
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Karaluch —patrz: Karaczan
Karaluk — patrz: Karaczan
Karamuz — patrz: Karamus
Karamuz — patrz: Karamus
Kardas — patrz: Kardasz
Kardasewicz — patrz: Kardasz
Kardasiak — patrz: Kardasz
Kardasiewicz — patrz: Kardasz
Kardasinski — patrz: Kardasz
Kardaszak — patrz: Kardasz
Kardaszewicz — patrz: Kardasz
Kardaszewski — patrz: Kardasz
Kardaszuk — patrz: Kardasz
Kardaszynski - patrz: Kardasz
Kardas — patrz: Kardasz
Karem — patrz: Haremski
Karmarz — patrz: Karmazyn
Karmasz — patrz: Karmazyn
Karmaz — patrz: Karmazyn
Karmaza — patrz: Karmazyn
Karmazy — patrz: Karmazyn
Karon — patrz: Kary

Karos — patrz: Kary

Karosak — patrz: Kary
Karosek — patrz: Kary
Karosiak - patrz: Kary
Karosiewicz — patrz: Kary
Karoszewski — patrz: Kary
Karos — patrz: Kary

Karoscik — patrz: Kary
Karwan — patrz: Karawan
Karwanecki — patrz: Karawan
Karwaniecki — patrz: Karawan
Karwanski — patrz: Karawan
Kasabow — patrz: Kasap
Kawecki — patrz: Kawa

Kawicz — patrz: Kawa
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Kawina — patrz: Kawa
Kawinski — patrz: Kawa
Kawiorski — patrz: Kwiorowski
Kawka - patrz: Kawa

Kawon — patrz: Kawon
Kawonczyk — patrz: Kawon
Kawtanski — patrz: Kaftan
Kawula — patrz: Kawa
Kazniewski — patrz: Kaznecki
Kieca — patrz: Kiecza

Kiecak - patrz: Kiecza
Kieczek — patrz: Kiecza
Kieczen — patrz: Kiecza
Kieczka — patrz: Kiecza
Kielbalski — patrz: Kietbasa
Kielbania — patrz: Kielbasa
Kielbas — patrz: Kielbasa
Kieltbasiak — patrz: Kielbasa
Kietbasicz —patrz: Kielbasa
Kietbasiewicz — patrz: Kielbasa
Kielbasinski - patrz: Kietbasa
Kieltbaski — patrz: Kietbasa
Kietbasowicz — patrz: Kielbasa
Kielbaszczak — patrz: Kielbasa
Kielbaszewski — patrz: Kietbasa
Kielbasnik — patrz: Kielbasa
Kietbawski — patrz: Kielbasa
Kieszek - patrz: Kieszak

Kilar - patrz: Kiler

Kilarecki — patrz: Kiler
Kilarowski — patrz: Kiler
Kilarski — patrz: Kiler

Kilerski — patrz: Kiler

Kiliman — patrz: Kilim
Kilimann - patrz: Kilim
Kilimanski - patrz: Kilim
Kilimar — patrz: Kilim



Kilimas - patrz: Kilim
Kilimczak — patrz: Kilim
Kilimiak — patrz: Kilim

Kilimik - patrz: Kilim

Kilimiuk — patrz: Kilim
Kilimniuk - patrz: Kilim
Kindracki - patrz: Kindra
Kindraczuk - patrz: Kindra
Kindrasiuk - patrz: Kindra
Kindryk — patrz: Kindra
Kiolbasa - patrz: Kietbasa
Kiolbasa — patrz: Kielbasa
Kiszicki — patrz: Kiszka
Kiscinski - patrz: Kiscien
Kitajczuk — patrz: Kitaj
Kitajczyk — patrz: Kitaj
Kitajewski — patrz: Kitaj
Kitajgrodzki — patrz: Kitaj
Kitajkowski — patrz: Kitaj
Klobukowski — patrz: Ktobuk
Kobiernicki — patrz: Kobierski
Kobiernik — patrz: Kobierski
Kobierny — patrz: Kobierski
Kobierowski — patrz: Kobierski
Kobierzanski — patrz: Kobierski
Kobierzewski - patrz: Kobierski
Kobierzinski — patrz: Kobierski
Kobierzycki - patrz: Kobierski
Kobierzynski — patrz: Kobierski
Kobzak — patrz: Kobza

Kobzan — patrz: Kobza

Kobzar — patrz: Kobza
Kobzarenko — patrz: Kobza
Kobzarski — patrz: Kobza
Kociubajto — patrz: Kociuba
Kociuban — patrz: Kociuba
Koczan — patrz: Kaczan

Koczewski — patrz: Koczara
Koczowski - patrz: Koczara
Kodzia — patrz: Kadi
Kodziewicz — patrz: Kadi
Kolibab — patrz: Koliba
Kolibaba - patrz: Koliba
Kolibabski — patrz: Koliba
Kolibacz — patrz: Koliba
Kolibada —patrz: Koliba
Kolibaj —patrz: Koliba

Kolibek — patrz: Koliba

Kolcz - patrz: Kolczan
Kolczak — patrz: Kolczan
Kolczewiak - patrz: Kotczan
Kolczewski — patrz: Kolczan
Kolpaczek — patrz: Kotpak
Kolpaczenski — patrz: Kotpak
Kolpaczewski — patrz: Kolpak
Kolpaczkiewicz — patrz: Kolpak
Kolpaczynski — patrz: Kotpak
Kolpakowicz — patrz: Kotpak
Kolpakowski — patrz: Kolpak
Kopieniok — patrz: Kopieniak
Kopienka — patrz: Kopieniak
Kopienka — patrz: Kopieniak
Kopienski - patrz: Kopieniak
Korbaczynski — patrz: Korbacz
Korban - patrz: Korbacz
Kordas —patrz: Kardasz
Kordaszewski — patrz: Kardasz
Kordek - patrz: Kurdek
Kordiuk — patrz: Kurdek
Kordiukiewicz — patrz: Kurdek
Kordysz — patrz: Kurdek
Kordyszewski - patrz: Kurdek
Kordys — patrz: Kurdek
Kordzinski — patrz: Kurdek
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Kormanek - patrz: Korman
Kormaniak —patrz: Korman
Korsakow — patrz: Korsak
Korsakowski — patrz: Korsak
Korzuch - patrz: Kozuch
Korzuchin - patrz: Kozuch
Korzuchowicz — patrz: Kozuch
Korzuchowski — patrz: Kozuch
Koszalek — patrz: Kosz
Koszowski — patrz: Kosz
Koszowy — patrz: Kosz

Kotar — patrz: Kotara
Kotarak — patrz: Kotara
Kotarski - patrz: Kotara
Kotasa — patrz: Kotas
Kotasek — patrz: Kotas
Kotasiak — patrz: Kotas
Kotasiewicz — patrz: Kotas
Kotasinski - patrz: Kotas
Kotassa — patrz: Kotas
Kotaszewicz — patrz: Kotas
Kotaszewski — patrz: Kotas
Kozacz — patrz: Koza
Kozaczek — patrz: Koza
Kozaczenko — patrz: Koza
Kozaczenko —patrz: Koza
Kozaczewski — patrz: Koza
Kozaczkiewicz — patrz: Koza
Kozaczko - patrz: Koza
Kozaczkow — patrz: Koza
Kozaczkowski - patrz: Koza
Kozaczok — patrz: Koza
Kozaczuk — patrz: Koza
Kozaczyk — patrz: Koza
Kozaczynski - patrz: Koza
Kozajda - patrz: Koza

Kozal — patrz: Koza
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Kozala - patrz: Koza

Kozacki — patrz: Kozak
Kozaczko — patrz: Kozak
Kozaka — patrz: Kozak
Kozakiewicz — patrz: Kozak
Kozakin - patrz: Kozak
Kozakowski — patrz: Kozak
Kozakow — patrz: Kozak
Kozuch - patrz: Koza

Kozuj — patrz: Koza

Kozuk - patrz: Koza

Kozul - patrz: Koza

Kozula - patrz: Koza
Kozulak — patrz: Koza
Kozulko — patrz: Koza
Kozulski - patrz: Koza
Kozutko - patrz: Koza
Kozucha - patrz: Kozuch
Kozuchar — patrz: Kozuch
Kozucharow — patrz: Kozuch
Kozuchin - patrz: Kozuch
Kozuchowicz — patrz: Kozuch
Kozuchowski — patrz: Kozuch
Krymka - patrz: Krym
Krymski - patrz: Krym
Kuciukisz — patrz: Kuczuk
Kuczmanski — patrz: Kuczma
Kudaciak — patrz: Kudak
Kudacki - patrz: Kudak
Kudaka — patrz: Kudak
Kudakiewicz — patrz: Kudak
Kudaj - patrz: Kotas
Kudajczyk - patrz: Kotas
Kudajewski — patrz: Kotas
Kudas - patrz: Kotas
Kudasienin - patrz: Kotas
Kudasiewicz — patrz: Kotas



Kudasik - patrz: Kotas
Kudasinski — patrz: Kotas
Kudasz — patrz: Kotas
Kudaszewicz — patrz: Kotas
Kudas — patrz: Kotas

Kulbacki - patrz: Kulbaka
Kulbacz - patrz: Kulbaka
Kulbaczewski — patrz: Kulbaka
Kulbaczynski - patrz: Kulbaka
Kulbicki — patrz: Kulbaka
Kulaczek — patrz: Kulak
Kulaczewski — patrz: Kutak
Kulakowicz — patrz: Kulak
Kutakowski — patrz: Kulak
Kumasiak — patrz: Kumasa
Kumaski - patrz: Kumasa
Kumaszewski - patrz: Kumasa
Kumaszka — patrz: Kumasa
Kumaszynski — patrz: Kumasa
Kumycz — patrz: Kumasa
Kurbaniak — patrz: Kurban
Kurbanly — patrz: Kurban
Kurbanowski — patrz: Kurban
Kurbanski — patrz: Kurban
Kurchan — patrz: Kurhan
Kurchanski - patrz: Kurhan
Kurdas — patrz: Kardasz
Kurdasinski — patrz: Kardasz
Kurdej — patrz: Kurdek
Kurdynowski — patrz: Kurdek
Kurgun - patrz: Kurhan
Kurhanowicz — patrz: Kurhan
Kurhanski - patrz: Kurhan
Kurman — patrz: Korman
Kurmanek — patrz: Korman
Kurmaniak — patrz: Korman
Kurmanowicz — patrz: Korman

Kurmanowski - patrz: Korman
Kurmanski - patrz: Korman
Kurmas — patrz: Korman
Kuszlak — patrz: Kuszlik
Kutasewicz — patrz: Kotas
Kutasiewicz — patrz: Kotas
Kutasik — patrz: Kotas
Kutasiuk — patrz: Kotas
Kutaski — patrz: Kotas
Kutasko — patrz: Kotas
Kutaszewicz — patrz: Kotas
Kutas — patrz: Kotas
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Lalacki — patrz: Lala

Lalacz — patrz: Lala

Limani — patrz: Liman
Limanin — patrz: Liman
Limanowicz — patrz: Liman
Limanowski — patrz: Liman
Limanczuk — patrz: Liman
Limanski - patrz: Liman
Luleczka —patrz: Lulka
Luleczko — patrz: Lulka
Lulkiewicz — patrz: Lulka
Lulko — patrz: Lulka
Lulkowicz — patrz: Lulka
Lulkowski — patrz: Lulka

.
Loszakiewicz — patrz: Loszak

,AM,A
Machmeciewicz — patrz: Mahmet
Machmed - patrz: Mahmet

Machomet — patrz: Mahmet
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Machometa — patrz: Mahmet
Mahmad - patrz: Mahmet
Mahmedow — patrz: Mahmet
Mahomet — patrz: Mahmet
Mahomud — patrz: Mahmet
Majdaczak — patrz: Majdan
Majdanczyk — patrz: Majdan
Majdani - patrz: Majdan
Majdaniak — patrz: Majdan
Majdaniec — patrz: Majdan
Majdanik - patrz: Majdan
Majdaniuk - patrz: Majdan
Majdanowicz — patrz: Majdan
Majdanczuk — patrz: Majdan
Majdanczyk — patrz: Majdan
Majdanski - patrz: Majdan
Majdas — patrz: Majdan
Majdasz — patrz: Majdan
Majdaszek — patrz: Majdan
Majdaszka — patrz: Majdan
Majdas — patrz: Majdan
Majdyn - patrz: Majdan
Majszutowicz — patrz: Mejszuto-
wicz
Malikbaszyc — patrz: Mielikbaszyc
Marulewski - patrz: Marula
Marulski — patrz: Marula
Mastonik - patrz: Mastok
Masztafiak — patrz: Mustafa
Melechowicz — patrz: Melech
Melikhov - patrz: Melik
Melikiewicz — patrz: Melik
Meliksetian — patrz: Melik
Milkowski — patrz: Milkamanowicz
Milaszewicz — patrz: Milkamano-
wicz
Mitkowski — patrz: Milkamanowicz
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Mirzajewski — patrz: Mirza
Mirzatek — patrz: Mirza
Miserski — patrz: Misiura
Misiur — patrz: Misiura
Misiurek — patrz: Misiura
Misiurewicz — patrz: Misiura
Misiurka — patrz: Misiura
Misiurkiewicz — patrz: Misiura
Misiurna — patrz: Misiura
Misiurny — patrz: Misiura
Misiuro — patrz: Misiura
Misiurski - patrz: Misiura
Missura — patrz: Misiura
Mongolik - patrz: Mongol
Mongolski - patrz: Mongol
Mongdlski — patrz: Mongol
Mongulski - patrz: Mongol
Montusiewicz — patrz: Mortusiewicz
Morin - patrz: Mierzynski
Mucharski — patrz: Mirza
Mucharz - patrz: Mirza
Muchla - patrz: Mirza
Murza — patrz: Mirza
Murzacz — patrz: Mirza
Murzak — patrz: Mirza
Murzala — patrz: Mirza
Murzanowski — patrz: Mirza
Murzanski - patrz: Mirza
Murzawa — patrz: Mirza
Murzec - patrz: Mirza
Murzek - patrz: Mirza
Murzewicz — patrz: Mirza
Murzewski — patrz: Mirza
Murziak - patrz: Mirza
Murzicz — patrz: Mirza
Murzo — patrz: Mirza
Murzowski — patrz: Mirza



Murzun - patrz: Mirza
Murzunowski — patrz: Mirza
Murzyc — patrz: Mirza
Murzyczek - patrz: Mirza
Murzyczuk - patrz: Mirza
Murzyk - patrz: Mirza
Murzylski - patrz: Mirza
Murzyla - patrz: Mirza
Murzylo — patrz: Mirza
Murzytowski — patrz: Mirza
Musielewicz — patrz: Musa
Musielewicz — patrz: Mysak
Mustafaga — patrz: Mustafa
Mustaficz — patrz: Mustafa
Mustafin — patrz: Mustafa
Mustafowicz — patrz: Mustafa
Mustapicz — patrz: Mustafa
Musztafa — patrz: Mustafa
Musztaffa — patrz: Mustafa
Musztaficz — patrz: Mustafa
Musztyfaga — patrz: Mustafa

Muszumanski — patrz: Myslewicz

Muslinski - patrz: Myslewicz
Mysakowicz — patrz: Mysak
Mysakowski — patrz: Mysak
Myslewski - patrz: Myslewicz

~N-

Nachaj — patrz: Nahaj
Nachajczuk — patrz: Nahaj
Nachajewski — patrz: Nahaj
Nachajka — patrz: Nahaj
Nachajto — patrz: Nahaj
Nachajowski — patrz: Nahaj
Nachajski — patrz: Nahaj
Nachanczyk — patrz: Nahaj
Nachanski — patrz: Nahaj

Nadziakiewicz — patrz: Nadziak
Nagaj — patrz: Nahaj
Nagajczyk — patrz: Nahaj
Nagajek — patrz: Nahaj
Nagajew — patrz: Nahaj
Nagajewicz — patrz: Nahaj
Nagajewski — patrz: Nahaj
Nagajski — patrz: Nahaj
Nagay — patrz: Nahaj
Nahajto — patrz: Nahaj
Nahajowski — patrz: Nahaj
Nahajski — patrz: Nahaj
Nargiel - patrz: Nargel
Nazmiejew — patrz: Nazmi
Nazmijew — patrz: Nazmi

wo.,.

Obdulewicz — patrz: Abdulewicz
Obdulicz — patrz: Abdulewicz
Ogiermann — patrz: Ogierman
Oglan — patrz: Ulan

Ogulewicz — patrz: Ogl
Okienczyc — patrz: Okinczyc
Olejewicz — patrz: Alejewicz
Olejewski — patrz: Alejewicz
Olejkiewicz — patrz: Alejewicz
Olejko — patrz: Alejewicz
Olejkowicz — patrz: Alejewicz
Olejowski — patrz: Alejewicz
Oponski — patrz: Oponczewski
Ordak — patrz: Orda
Ordakiewicz — patrz: Orda
Ordakowski — patrz: Orda
Ordal - patrz: Orda

Ordan —patrz: Orda

Ordanik — patrz: Orda
Ordanowicz — patrz: Orda
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Ordanowski — patrz: Orda
Ordanski - patrz: Orda
Ordasz — patrz: Orda
Ordaszewski — patrz: Orda
Ordech — patrz: Orda
Ordecha — patrz: Orda
Ordecki - patrz: Orda
Ordejuk —patrz: Orda
Ordenowicz — patrz: Orda
Ordega —patrz: Orda

Ordo - patrz: Orda
Ordojowicz — patrz: Orda
Ordon - patrz: Orda

Ordona - patrz: Orda
Ordoniec - patrz: Orda
Ordonowski - patrz: Orda
Ordon — patrz: Orda
Ordonski — patrz: Orda
Ordoszewski — patrz: Orda
Ordowicz — patrz: Orda
Ordowski — patrz: Orda
Ordych — patrz: Ordyniec
Ordycz - patrz: Ordyniec
Ordyczynski — patrz: Ordyniec
Ordyk —patrz: Ordyniec
Ordyn - patrz: Ordyniec
Ordyna — patrz: Ordyniec
Ordyniak — patrz: Ordyniec
Ordynicek — patrz: Ordyniec
Ordynka — patrz: Ordyniec
Ordynko - patrz: Ordyniec
Ordynoski — patrz: Ordyniec
Ordynowicz - patrz: Ordyniec
Ordynowski — patrz: Ordyniec
Ordynski - patrz: Ordyniec
Ordys — patrz: Ordyniec
Ordysinski — patrz: Ordyniec
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Ordyszewski — patrz: Ordyniec
Ordys — patrz: Ordyniec
Ordza — patrz: Ordyniec
Ordziej — patrz: Ordyniec
Ordziejewski — patrz: Ordyniec
Ordzik - patrz: Ordyniec
Ordziniak — patrz: Ordyniec
Ordzinski - patrz: Ordyniec
Orkiszewski — patrz: Orkisz
Osalkowski — patrz: Esaut
Oshmann - patrz: Osman
Osmana — patrz: Osman
Osmanczuk - patrz: Osman
Osmanczyk — patrz: Osman
Osmanda — patrz: Osman
Osmani — patrz: Osman
Osmaniec — patrz: Osman
Osmanka — patrz: Osman
Osmann — patrz: Osman
Osmanow — patrz: Osman
Osmanowicz — patrz: Osman
Osmanowski — patrz: Osman
Osmanow — patrz: Osman
Osman — patrz: Osman
Osmanczuk — patrz: Osman
Osmanczyk — patrz: Osman
Osmanski — patrz: Osman
Osomanski — patrz: Osman
Oszman — patrz: Osman
Oszmana — patrz: Osman
Oszmaniec — patrz: Osman
Oszmankiewicz — patrz: Osman
Oszmanowicz — patrz: Osman
Oszmanczuk — patrz: Osman
Oszmanczuk — patrz: Osman
Oszmanski — patrz: Osman
Oszmian — patrz: Osman



Oszmiana — patrz: Osman
Oszmianczuk - patrz: Osman
Oszmianiec — patrz: Osman
Oszmianski — patrz: Osman
Oszmianczyk — patrz: Osman
Oszmienczuk — patrz: Osman
Osmanski - patrz: Osman
Os$mian — patrz: Osman
Osmiana — patrz: Osman
Osmianczuk - patrz: Osman
Osmianski - patrz: Osman
Otmanowski — patrz: Osman
Otmanowski — patrz: Osman
Otmianowski - patrz: Osman
Otomanski — patrz: Osman

MPM

Pajda - patrz: Pajdzinski
Pajdak — patrz: Pajdzinski
Pajdala — patrz: Pajdzinski
Pajdasek — patrz: Pajdzinski
Pajdecki — patrz: Pajdzinski
Pajdek — patrz: Pajdzinski
Pajdiowski — patrz: Pajdzinski
Pajdo — patrz: Pajdzinski
Pajdos — patrz: Pajdzinski
Pajdosz — patrz: Pajdzinski
Pajdowski — patrz: Pajdzinski
Pajdzik — patrz: Pajdzinski
Pajdzinski — patrz: Pajdzinski
Pajka — patrz: Pajuk

Palas — patrz: Palasz

Palasik — patrz: Palasz

Pataszynski — patrz: Palasz
Patas — patrz: Palasz
Paszajew — patrz: Pasza
Paszyc — patrz: Pasza
Paszyn — patrz: Pasza
Paszyna — patrz: Pasza
Paszynin — patrz: Pasza
Paszyn — patrz: Pasza
Paszynski - patrz: Pasza
Patulak — patrz: Patula
Patulski — patrz: Patuta
Pejka — patrz: Pajuk

Pejko — patrz: Pajuk
Pejkowski — patrz: Pajuk
Pilawa — patrz: Pilaw
Pilawczyk — patrz: Pilaw
Pilawiecki — patrz: Pilaw
Pilawinski - patrz: Pilaw
Pilawka — patrz: Pilaw
Pilawski — patrz: Pilaw
Pilawka — patrz: Pilaw
Pitawski — patrz: Pilaw
Postota — patrz: Postol
Postotek — patrz: Postot
Postotow — patrz: Postol
Postotowicz — patrz: Postol
Postotowski — patrz: Postot

MRM

Rachimow — patrz: Rachimi
Rachimow — patrz: Rachimi
Rahman - patrz: Rachman

Palasinski — patrz: Palasz
Palaski — patrz: Palasz

Ramadani - patrz: Romadanowicz
Ramadanis - patrz: Romadanowicz
Palaszewski — patrz: Palasz Raniszewski — patrz: patrz: Ramiz

Palaszowski — patrz: Palasz Raston — patrz: Rastan
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Rochman - patrz: Rachman

Rochmankowski — patrz: Rachman

Roslan — patrz: Rastan
Rostan - patrz: Rastan
Rostana — patrz: Rastan
Rostanek — patrz: Rastan
Roslaniak — patrz: Rastan
Rostanica - patrz: Rastan
Rostaniec - patrz: Rastan
Rostaniuk — patrz: Rastan
Rostankiewicz — patrz: Rastan
Rostanowski - patrz: Rastan
Rostan — patrz: Rastan
Rostanski - patrz: Rastan
Roston — patrz: Rastan
Rostoniak — patrz: Rastan
Rosloniec — patrz: Rastan
Rostoniewski — patrz: Rastan
Rostonik — patrz: Rastan
Rostoniowicz — patrz: Rastan
Rostonk — patrz: Rastan
Rostonkiewicz — patrz: Rastan
Rostonowski — patrz: Rastan
Roston —patrz: Rastan
Rostonski — patrz: Rastan
Roslan - patrz: Rastan
Rumczyk - patrz: Rumelski
Rumelczyk — patrz: Rumelski
Rustaniec - patrz: Rastan

v\SM

Sabanek — patrz: Saban
Sabani - patrz: Saban
Sabania — patrz: Saban
Sabaniak — patrz: Saban
Sabaniewicz — patrz: Saban
Sabaniewski — patrz: Saban
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Sabankiewicz — patrz: Saban
Sabanowski — patrz: Saban
Sabantka — patrz: Saban
Sabanty — patrz: Saban
Saban — patrz: Saban
Sabanski - patrz: Saban
Sachajda —patrz: Sajdak
Sachajdak — patrz: Sajdak

Sachajdakiewicz — patrz: Sajdak

Sachajdakowski — patrz: Sajdak
Sachajek — patrz: Sajdak
Sachmac - patrz: Szachmat

Sachmacinski - patrz: Szachmat

Sachmata - patrz: Szachmat
Sadakierski — patrz: Sadak
Sadakiewski — patrz: Sadak
Sadakowski — patrz: Sadak
Sadykiewicz — patrz: Sadyk
Saferski — patrz: Safarewicz
Saferyjski — patrz: Safarewicz
Safianczuk - patrz: Safian
Safianek — patrz: Safian
Safianik — patrz: Safian
Safianowicz — patrz: Safian
Safianowski — patrz: Safian
Safianiczuk - patrz: Safian
Safianiczyk — patrz: Safian
Safianski — patrz: Safian
Safijan — patrz: Safian
Safijanik — patrz: Safian
Safijanowski — patrz: Safian
Safijanczuk — patrz: Safian
Safijanski - patrz: Safian
Safin — patrz: Safian
Safinowski — patrz: Safian
Safinski - patrz: Safian
Safjan — patrz: Safian



Safjanik — patrz: Safian
Safjanowski — patrz: Safian
Safjanski — patrz: Safian
Sagancewicz — patrz: Sagan
Saganek — patrz: Sagan
Saganiak — patrz: Sagan
Saganiewicz — patrz: Sagan
Saganik —patrz: Sagan
Saganiuk - patrz: Sagan
Saganowicz — patrz: Sagan
Saganowski — patrz: Sagan
Saganty — patrz: Sagan
Sagan — patrz: Sagan
Saganski - patrz: Sagan
Sagon — patrz: Sagan
Sagoniewicz — patrz: Sagan
Sagun — patrz: Sagan

Sahaj — patrz: Sajdak
Sahajczuk — patrz: Sajdak
Sahajda —patrz: Sajdak
Sahajdaczka — patrz: Sajdak
Sahajdaczny — patrz: Sajdak
Sahajdak — patrz: Sajdak
Sahajdakiewicz — patrz: Sajdak
Sahajdek — patrz: Sajdak
Sahajko —patrz: Sajdak
Sahan — patrz: Sagan
Sahanek - patrz: Sagan
Sahaniuk - patrz: Sagan
Saidok — patrz: Sajdak
Sajda — patrz: Sajdak
Sajdacz — patrz: Sajdak
Sajdako — patrz: Sajdak
Sajdakowicz — patrz: Sajdak
Sajdakowski — patrz: Sajdak
Sajdara —patrz: Sajdak
Sajdek — patrz: Sajdak

Sakalski — patrz: Sakal
Sakaluk — patrz: Sakal
Sakalus — patrz: Sakal
Sakataus — patrz: Sakal
Sakaus — patrz: Sakal

Sakiera — patrz: Szakirow
Sakierski — patrz: Szakirow
Salam — patrz: Selam

Salabaj — patrz: Szalaba
Salaban — patrz: Szalaba
Salabon — patrz: Szalaba
Salabon — patrz: Szalaba
Salabski — patrz: Szalaba
Satabuda - patrz: Szataba
Salabun — patrz: Szataba
Sataburz - patrz: Szataba
Salabut - patrz: Szataba
Salamach — patrz: Salamacha
Salamacki - patrz: Satamacha
Salamaj — patrz: Salamacha
Salamaja — patrz: Salamacha
Salamaszek — patrz: Salamacha

Salamaszenko — patrz: Salamacha

Salameszek — patrz: Salamacha
Salamocha — patrz: Satamacha
Salamszynski - patrz: Satamacha
Salasiewicz — patrz: Salas
Salasinski - patrz: Satas

Salas — patrz: Salas

Salbut — patrz: Szataba
Satomacki - patrz: Saltamacha
Salomczak — patrz: Satamacha
Saltan — patrz: Sultan

Saltun — patrz: Sultan

Samara — patrz: Semer
Samaraj — patrz: Semer
Samarak — patrz: Semer
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Samaranski - patrz: Semer
Samarcew — patrz: Semer
Samarczenko — patrz: Semer
Samarec — patrz: Semer
Samarek — patrz: Semer
Samaro — patrz: Semer
Samarow — patrz: Semer
Samarowicz — patrz: Semer
Samarowski — patrz: Semer
Samarski — patrz: Semer
Samaruk - patrz: Semer
Samaryczew — patrz: Semer
Samaryczow — patrz: Semer
Samaryk — patrz: Semer
Samaryn — patrz: Semer
Samaryna — patrz: Semer
Samarzewski - patrz: Semer
Samarzuk — patrz: Semer
Samsonik - patrz: Samson
Samsoniuk — patrz: Samson
Samsonow — patrz: Samson

Samsonowicz — patrz: Samson

Saraba —patrz: Sarab
Sarabacha — patrz: Sarab
Sarabaj — patrz: Sarab
Saraban —patrz: Sarab
Sarabasz — patrz: Sarab
Sarabin — patrz: Sarab
Sarabinski — patrz: Sarab
Sarabon — patrz: Sarab
Sarabun — patrz: Sarab
Sarabura — patrz: Sarab
Saraburski — patrz: Sarab
Saraburz - patrz: Sarab
Sarajew — patrz: Saraj
Sarajewski — patrz: Saraj
Sarajnikow — patrz: Saraj
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Saydak — patrz: Sajdak
Sazanow — patrz: Sazanek
Sazanowicz — patrz: Sazanek
Sazanow — patrz: Sazanek
Seidak — patrz: Sajdak

Sejdak — patrz: Sajdak

Selam —patrz: Salam

Selimi - patrz: Selim
Seliminowicz — patrz: Selim
Selimowicz — patrz: Selim
Semencow — patrz: Semen
Semenczenko — patrz: Semen
Semenczuk - patrz: Semen
Sepetkowski — patrz: Sepeta
Sepetkowski — patrz: Sepeta
Sepetowski — patrz: Sepeta
Sepetowski — patrz: Sepeta
Serdiukow — patrz: Serdziak
Serdziuk — patrz: Serdziak
Sereja — patrz: Saraj

Seremak — patrz: Seremat
Serement — patrz: Seremat
Serementa — patrz: Seremat
Seremento — patrz: Seremat
Seremet — patrz: Seremat
Seremeta — patrz: Seremat
Sermantowicz — patrz: Seremat
Sermata — patrz: Seremat
Serment — patrz: Seremat
Sermet — patrz: Seremat
Sernat — patrz: Seremat
Sernata — patrz: Seremat
Seydacki - patrz: Sajdak
Seydak — patrz: Sajdak
Siurmacki - patrz: Surma
Siurmak — patrz: Surma
Siurmicki - patrz: Surma



Skinderowicz — patrz: Skinder
Smailus — patrz: Smajkiewicz
Smal - patrz: Smajkiewicz
Smolski - patrz: Smajkiewicz
Soldan — patrz: Sulttan
Soldani — patrz: Suttan
Soltan — patrz: Sultan
Soltuniak — patrz: Sultan
Soldan — patrz: Sulttan
Soldanski — patrz: Sultan
Soltan - patrz: Sultan
Soltanik — patrz: Sultan
Soltaniuk — patrz: Sultan
Soltanowicz — patrz: Suttan
Soltanowski — patrz: Sultan
Solten — patrz: Sultan

Solton — patrz: Sultan
Soltonowicz — patrz: Sultan
Solton —patrz: Sultan

Soltun — patrz: Sultan
Soltycki — patrz: Sottyk
Soltycz — patrz: Solttyk
Soltyka — patrz: Sottyk
Soltykiewicz — patrz: Soltyk
Soltykowski — patrz: Sottyk
Soltyn — patrz: Suttan
Soltyniak —patrz: Sulttan
Soltynik — patrz: Sultan
Soltyn — patrz: Sultan
Soltynski - patrz: Sultan
Sorma — patrz: Surma
Sormacz — patrz: Surma
Soltan — patrz: Sultan
Soltanowski - patrz: Sultan
Sorma — patrz: Surma
Stambuldzys — patrz: Stambulski
Stambuli — patrz: Stambulski

Stambulinski — patrz: Stambulski
Stambuta — patrz: Stambulski
Stambutka — patrz: Stambulski
Stambutko - patrz: Stambulski
Stanbuli - patrz: Stambulski
Stanbulski — patrz: Stambulski
Stanbula - patrz: Stambulski
Stanibulski — patrz: Stambulski
Stanibuta — patrz: Stambulski
Stanibutka — patrz: Stambulski
Suchak — patrz: Suhak

Sudan - patrz: Sultan

Sudanow — patrz: Sultan
Sudanski - patrz: Sultan
Sudenski - patrz: Sultan
Suhako - patrz: Suhak
Sukmanowski - patrz: Sukman
Sulak — patrz: Solak
Sulejmanow — patrz: Suleiman
Sulejmanowicz — patrz: Suleiman
Sulewicz — patrz: Suleiman
Sulim — patrz: Suleiman
Sulima - patrz: Suleiman
Sulimanowicz — patrz: Suleiman
Sulkiewicz — patrz: Suleiman
Sultanow — patrz: Suttan
Sultanowicz — patrz: Sultan
Sultanowski - patrz: Suttan
Surema — patrz: Surma
Surenczyk — patrz: Surma
Surlej - patrz: Sura
Surmacewicz — patrz: Surma
Surmach - patrz: Surma
Surmacki - patrz: Surma
Surmacz - patrz: Surma
Surmaj — patrz: Surma
Surmasiewicz — patrz: Surma
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Surmasz — patrz: Surma
Surmecki - patrz: Surma
Surmela - patrz: Surma
Surmiak — patrz: Surma

Surmiakiewicz — patrz: Surma

Surmicki - patrz: Surma
Surmicz — patrz: Surma
Surmik - patrz: Surma
Surminski - patrz: Surma
Surmionek — patrz: Surma
Surna - patrz: Surma
Surnacz — patrz: Surma
Surnaj — patrz: Surma
Surnia — patrz: Surma
Surniak — patrz: Surma
Surnicki - patrz: Surma
Surnik - patrz: Surma
Surnikowski — patrz: Surma
Surno - patrz: Surma
Surnowicz — patrz: Surma
Syrja — patrz: Syria
Syryjczak — patrz: Syria
Syryjczuk — patrz: Syria
Syryjczyk — patrz: Syria
Syryjski - patrz: Syria
Syrynski — patrz: Syria
Syszek — patrz: Sysz
Syszyna — patrz: Sysz
Szaban — patrz: Saban
Szabaniewski — patrz: Saban
Szabanow — patrz: Saban
Szabanowicz — patrz: Saban
Szabanowski — patrz: Saban
Szabanow — patrz: Saban
Szaban — patrz: Saban
Szabanski - patrz: Saban
Szabunas — patrz: Saban
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Szabunia - patrz: Saban
Szabuniewicz — patrz: Saban
Szachmytowski — patrz: Szachmat
Szachowicz — patrz: Szach
Szafianski — patrz: Safian
Szafijanski — patrz: Safian
Szafinski — patrz: Safian
Szafjanski — patrz: Safian
Szagan — patrz: Sagan
Szaganiec — patrz: Sagan
Szaganiuk — patrz: Sagan
Szaganowski — patrz: Sagan
Szaganski — patrz: Sagan
Szagon — patrz: Sagan

Szagun — patrz: Sagan
Szaguniewicz — patrz: Sagan
Szahaj — patrz: Sagan

Szahan — patrz: Sagan

Szahun - patrz: Sagan
Szahuniewicz — patrz: Sagan
Szajdak — patrz: Sajdak
Szajdakowski — patrz: Sajdak
Szajkiewicz — patrz: Szajka
Szajko — patrz: Szajka
Szajkowski - patrz: Szajka
Szakiera — patrz: Szakirow
Szakierski — patrz: Szakirow
Szakur — patrz: Szakirow
Szakura - patrz: Szakirow
Szakuro — patrz: Szakirow
Szatabaj - patrz: Szalaba
Szalabawka — patrz: Szalaba
Szalamacha — patrz: Satamacha
Szatamachin — patrz: Salamacha
Szalamacki — patrz: Satamacha
Szalamaj — patrz: Salamacha
Szalamaja — patrz: Satamacha



Szatamej — patrz: Satamacha
Szalas — patrz: Salas

Szalasek — patrz: Salas
Szalasny — patrz: Salas
Szalasz — patrz: Salas
Szalaszewicz — patrz: Salas
Szala$ —patrz: Salas
Szala$nik — patrz: Salas
Szatasny — patrz: Salas
Szaltan — patrz: Sultan
Szaltanowicz — patrz: Sultan
Szaltun - patrz: Suttan
Szamara — patrz: Semer
Szamarek - patrz: Semer
Szamarzewski — patrz: Semer
Szamowicz — patrz: Szamski
Szamowski — patrz: Szamski
Szarabajko — patrz: Sarab
Szarafan — patrz: Sarafan
Szarafan — patrz: Sarafan
Szarafanow — patrz: Sarafan
Szarafanow — patrz: Sarafan
Szarafinski - patrz: Sarafan
Szaraj — patrz: Saraj

Szarajew — patrz: Saraj
Szarajko — patrz: Saraj
Szarapa — patrz: Sarab
Szarapajew — patrz: Sarab
Szarapanowski — patrz: Sarab
Szarapata — patrz: Sarab
Szarapka — patrz: Sarab
Szarapo — patrz: Sarab
Szarawarski — patrz: Szarawara
Szaterski — patrz: Szaterny
Szaydak — patrz: Sajdak
Szehidewicz — patrz: Szahidewicz
Szejdak —patrz: Sajdak

Szemer — patrz: Semer
Szemerda — patrz: Semer
Szerameta — patrz: Seremat
Szeremant — patrz: Seremat
Szeremata — patrz: Seremat
Szeremecki - patrz: Seremat
Szeremenk — patrz: Seremat
Szerement — patrz: Seremat
Szerementa — patrz: Seremat
Szeremet — patrz: Seremat
Szeremeta — patrz: Seremat
Szeremeti — patrz: Seremat
Szeremetti — patrz: Seremat
Szeremety — patrz: Seremat
Szeremetynski — patrz: Seremat
Szeremiecinski — patrz: Seremat
Szeremiet — patrz: Seremat
Szeremieta — patrz: Seremat
Szeremietenko —patrz: Seremat
Szeremietiew — patrz: Seremat
Szeremieto — patrz: Seremat
Szeremiota — patrz: Seremat
Szeremitiew — patrz: Seremat
Szeremiuk — patrz: Seremat
Szeremowicz — patrz: Seremat
Szeremta — patrz: Seremat
Szermatynski — patrz: Seremat
Szermet — patrz: Seremat
Szermeta — patrz: Seremat
Szermeti — patrz: Seremat
Szermetynski - patrz: Seremat
Szermieniak — patrz: Seremat
Szermieto — patrz: Seremat
Szermit — patrz: Seremat
Szlaboda — patrz: Szalaba
Sztabski — patrz: Szataba
Szlykiewicz — patrz: Szlyk
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Szlykowicz — patrz: Sztyk
Szmajkowski — patrz: Smajkiewicz
Szmal - patrz: Smajkiewicz
Szoltaniak — patrz: Suttan
Szoltun — patrz: Sultan
Szoltyniak - patrz: Sultan
Szremet — patrz: Seremat
Szremeta — patrz: Seremat
Szremetynski - patrz: Seremat
Sztambulski — patrz: Stambuta
Szurma — patrz: Surma
Szurmach — patrz: Surma
Szurmacki - patrz: Surma
Szurmacz — patrz: Surma
Szurmak — patrz: Surma
Szurmas — patrz: Surma
Szurmiak — patrz: Surma
Szurmik - patrz: Surma
Szurmo — patrz: Surma
Szysiak — patrz: Sysz
Szysiek — patrz: Sysz

Szysik — patrz: Sysz

Szysiuk — patrz: Sysz

Szysz — patrz: Sysz

Szyszalto — patrz: Sysz
Szyszej — patrz: Sysz
Szyszeja — patrz: Sysz
Szyszewski — patrz: Sysz
Szyszow — patrz: Sysz
Szyszuk — patrz: Sysz
Szyszula — patrz: Sysz
Szyszycki — patrz: Sysz
Szyszydlo — patrz: Sysz
Szyszylak — patrz: Sysz
Szyszytko — patrz: Sysz
Szyszyto — patrz: Sysz
Szyszytowicz — patrz: Sysz
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Szyszyna — patrz: Sysz
Szyszynski — patrz: Sysz
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Tabin — patrz: Tebinka
Tabinowski — patrz: Tebinka
Tabinski - patrz: Tebinka
Tabora — patrz: Tabor
Taborek — patrz: Tabor
Taborowicz — patrz: Tabor
Taborowski — patrz: Tabor
Taborski — patrz: Tabor
Taboryski — patrz: Tabor
Talago — patrz: Talaga
Talka — patrz: Talkowski
Talko — patrz: Talkowski
Tatan — patrz: Talan
Tarabanski — patrz: Taraban
Tarabin — patrz: Taraban
Tartar — patrz Tatar

Tatara — patrz: Tatar
Tatarancew — patrz: Tatar
Tataranian — patrz: Tatar
Tataranin — patrz: Tatar
Tatarankow — patrz: Tatar
Tataranowicz — patrz: Tatar
Tatarata — patrz: Tatar
Tatarcewa — patrz: Tatar
Tatarczak — patrz: Tatar
Tatarczany — patrz: Tatar
Tatarczewski — patrz: Tatar
Tatarczuch — patrz: Tatar
Tatarczuk — patrz: Tatar
Tatarczy — patrz: Tatar
Tatarczycz — patrz: Tatar
Tatarczyk — patrz: Tatar
Tatarczynski — patrz: Tatar



Tatarek — patrz: Tatar
Tatarelis — patrz: Tatar
Tatarenko — patrz: Tatar
Tatarenko — patrz: Tatar
Tatarewicz — patrz: Tatar
Tatarka — patrz: Tatar
Tatarkiewicz — patrz: Tatar
Tatarkin — patrz: Tatar
Tatarkowski — patrz: Tatar
Tatarnik — patrz: Tatar
Tatarnowski — patrz: Tatar
Tataro — patrz: Tatar
Tataronicz — patrz: Tatar
Tataronis — patrz: Tatar
Tatarow — patrz: Tatar
Tatarowicz — patrz: Tatar
Tatarowski — patrz: Tatar
Tatarow — patrz: Tatar
Tatarski — patrz: Tatar
Tataruch — patrz: Tatar
Tataruda — patrz: Tatar
Tataruj — patrz: Tatar
Tataruk — patrz: Tatar
Tatarunowicz — patrz: Tatar
Tatary — patrz: Tatar
Tatarycz — patrz: Tatar
Tataryn — patrz: Tatar
Tatarynow — patrz: Tatar
Tatarynowicz — patrz: Tatar
Tatarz — patrz: Tatar
Tatarzuch — patrz: Tatar
Tatarzycki — patrz: Tatar
Tatarzyk — patrz: Tatar
Tatarzyn — patrz: Tatar
Tatarzynski — patrz: Tatar
Tater — patrz: Tatar

Tatera — patrz: Tatar

Taterczuk — patrz: Tatar
Taterczynski — patrz: Tatar
Taterewicz — patrz: Tatar
Taterka —patrz: Tatar
Taterko — patrz: Tatar
Taterski — patrz: Tatar
Taterycz — patrz: Tatar
Tator — patrz: Tatar
Tatoranowicz — patrz: Tatar
Tatorek — patrz: Tatar
Tatorowski — patrz: Tatar
Tatraczany — patrz: Tatar
Tatter — patrz: Tatar

Tatyr — patrz: Tatar

Tatyra — patrz: Tatar
Tatyrak — patrz: Tatar
Tatyrza — patrz: Tatar
Tatarski — patrz: Tatar
Telega — patrz: Talaga
Telegiej — patrz: Talaga
Telego — patrz: Talaga
Teleguj — patrz: Talaga
Telej — patrz: Talaga
Telejko — patrz: Talaga
Teliga — patrz: Talaga
Terchanow — patrz: Tarchanow
Terlicki — patrz: Terlik
Terlicz - patrz: Terlik
Terliczak — patrz: Terlik
Terlikiewicz — patrz: Terlik
Terlikowski — patrz: Terlik
Tetar — patrz: Tetera
Tetara — patrz: Tetera
Teter — patrz: Tetera
Teterczyk — patrz: Tetera
Teterczyn — patrz: Tetera
Teterczynski — patrz: Tetera
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Teterka — patrz: Tetera
Teterko — patrz: Tetera
Teternak — patrz: Tetera
Teterowicz — patrz: Tetera
Teterski — patrz: Tetera
Teteruk — patrz: Tatar
Teterus — patrz: Tatar
Teterych — patrz: Tatar
Teterycz — patrz: Tatar
Teteryczka — patrz: Tatar
Teteryczko — patrz: Tatar
Teteryz — patrz: Tatar
Thater — patrz: Tatar

Tiutiundziew — patrz: Tiutiundziew

Tolko — patrz: Talkowski
Tolkowski — patrz: Talkowski
Topczynski — patrz: Topczyj
Toporczyk — patrz: Topor
Toporek — patrz: Topor
Toporkiewicz — patrz: Topor
Topornicki — patrz: Topor
Toporowicz — patrz: Topor
Toporowski — patrz: Topor
Toporski — patrz: Topor
Toporynski - patrz: Topor
Toporzysz — patrz: Topor
Toporzyszek — patrz: Topor
Toporzyszkiewicz — patrz: Topor
Topor — patrz: Topor
Topuziak — patrz: Topuszek
Torbacki - patrz: Torba
Torbacz — patrz: Torba
Torbanski - patrz: Torba
Torbicki - patrz: Torba
Torhan — patrz: Tarchanow
Towarek — patrz: Towara
Towarnicki — patrz: Towara
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Towarski - patrz: Towara
Towarzynski — patrz: Towara
Tuchan — patrz: Tuhan
Tuchanowicz — patrz: Tuhan
Tuchanowski — patrz: Tuhan
Tuchanski - patrz: Tuhan
Tufeksis — patrz: Tufekcis
Tuganowski — patrz: Tuhan
Tuhankiewicz - patrz: Tuhan
Tuhanowski — patrz: Tuhan
Tukan — patrz: Tuhan
Tukanowicz — patrz: Tuhan
Tulipanski — patrz: Tulipan
Tutumbas — patrz: Tolumbas
Tulumbas — patrz: Tolumbas
Tumaniec — patrz: Tuman
Tumaniewicz — patrz: Tuman
Tumanik - patrz: Tuman
Tumanis - patrz: Tuman
Tumankiewicz — patrz: Tuman
Tumanow — patrz: Tuman
Tumanowicz — patrz: Tuman
Tumanowski - patrz: Tuman
Tumanoéw — patrz: Tuman
Tumanyan — patrz: Tuman
Tumanski - patrz: Tuman
Turba — patrz: Torba
Turbacki — patrz: Torba
Turbacz — patrz: Torba
Turbankiewicz — patrz: Turban
Turbanski - patrz: Turban
Turcewicz — patrz: Turek
Turczan - patrz: Turek
Turczaniewicz — patrz: Turek
Turczanik — patrz: Turek
Turczanowicz — patrz: Turek
Turczanowski — patrz: Turek



Turczancza — patrz: Turek
Turczenik — patrz: Turek
Turczeniuk — patrz: Turek
Turczenko - patrz: Turek
Turczew — patrz: Turek
Turczuk — patrz: Turek
Turczyk — patrz: Turek
Turczykowski — patrz: Turek
Turczyto — patrz: Turek
Turczyn — patrz: Turek
Turczyn — patrz: Turek
Turczyna — patrz: Turek
Turczyniak — patrz: Turek
Turczyniewicz — patrz: Turek
Turczynin — patrz: Turek
Turczyniok — patrz: Turek
Turczyno — patrz: Turek
Turczynowicz — patrz: Turek
Turczynowski — patrz: Turek
Turczyn — patrz: Turek
Turczynski - patrz: Turek
Turczyszyn — patrz: Turek
Turecki — patrz: Turek
Tureczek — patrz: Turek
Turka — patrz: Turek
Turkacz — patrz: Turek
Turkala — patrz: Turek
Turkaluk — patrz: Turek
Turkala — patrz: Turek
Turkato — patrz: Turek
Turkan — patrz: Turek
Turkanik — patrz: Turek
Turkaniuk — patrz: Turek
Turkas — patrz: Turek
Turkasz — patrz: Turek
Turke — patrz: Turek

Turkel - patrz: Turek

Turkewicz — patrz: Turek
Turkiel - patrz: Turek
Turkiew — patrz: Turek
Turkiewicz — patrz: Turek
Turkin — patrz: Turek
Turko — patrz: Turek
Turko! - patrz: Turkut
Turkoniak — patrz: Turek
Turkos — patrz: Turek
Turkosz — patrz: Turek
Turkow — patrz: Turek
Turkowiak — patrz: Turek
Turkowicz — patrz: Turek
Turkowid — patrz: Turek
Turkowiec — patrz: Turek
Turkowyd — patrz: Turek
Turkow — patrz: Turek
Turkula - patrz: Turkut
Turkulak — patrz: Turkut
Turkula - patrz: Turkut
Turkus - patrz: Turek
Turkusz — patrz: Turek
Turski - patrz: Turek
Twarogal — patrz: Twarog
Twarogiel — patrz: Twarog
Twarogowski — patrz: Twarog
Tytonik — patrz: Tyton
Tyton — patrz: Tyton
Tytunczyk — patrz: Tyton

-U-

Uczkuronis — patrz: Uczkuronic

Uglanica - patrz: Ulan
Uglaniec - patrz: Ulan
Ulanek — patrz: Ulan
Ulaniak — patrz: Ulan
Ulanicki - patrz: Ulan
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Ulanow — patrz: Ulan
Ulanowicz — patrz: Ultan
Utanowski — patrz: Ulan
Ulanoéw — patrz: Ulan

Ulan — patrz: Utan

Ulanski - patrz: Ulan
Usman — patrz: Osman
Usmanow — patrz: Osman
Uszacki — patrz: Uszak
Uszakiewicz — patrz: Uszak
Uszakow — patrz: Uszak
Uszakowicz — patrz: Uszak
Uszman - patrz: Osman

~W-

Waja — patrz: Wej
Warkocki - patrz: Warkocz
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Warkoczek — patrz: Warkocz
Warkoczewski — patrz: Warkocz
Warkoczynski - patrz: Warkocz
Watamaniak - patrz: Ataman
Watamaniuk — patrz: Ataman

MZm

Zachar — patrz: Zahara
Zachara — patrz: Zahara
Zagan —patrz: Sagan

Zajda — patrz: Sajdak

Zajdak — patrz: Sajdak
Zamirczuk — patrz: Zamirowski
Zamirski - patrz: Zamirowski
Zel - patrz: Zyl

Zil - patrz: Zyl

Zyla —patrz: Zyl



Jak czytac te slowa

Zapis przytaczanych stow, zapozyczonych glownie z jezyka turec-
kiego (i innych turkijskich) opiera sie na jego ortografii, podobnej
w wiekszosci do ortografii jezyka polskiego, jednak czesciowo sie roz-
nigcej. Nalezy zatem wyjasnic, jak odczytywac te znaki:

c— jak polskie dz

0 — podobnie jak tak samo zapisywany dzwiek w jezyku niemieckim
(o umlaut)

i — podobnie jak tak samo zapisywany dzwiek w jezyku niemieckim
(uumlaut)

1— niczym polskiey

¢— jak polskie cz

g — w otoczeniu samoglosek a, 0, u,1 - wydtuzamy ich brzmienie; nato-
miast w otoczeniu samoglosek e, i, 6, ii — jak polskie j

j— jak polskie z

s — jak polskie sz

v — jak polskie w

y — jak polskie j

Z ortografii innych jezykow turkijskich:

a4 — podobnie jak tak samo zapisywany dzwieck w jezyku niemieckim
(a umlaut)

g — jak polskie h (czyli dzwieczne)

j— jak w polskim z

y — jak polskie j

q — niczym polskie k, ale w ortografii azerbejdzanskiej —jako g

x — jak polskie ch

h - jak polskie h
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